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,»Wspotczesna epoka jest na tyle zroznicowana, ze dopusz-
cza rowniez bardziej refleksyjne, doglebne i zniuansowane
spojrzenie na przestrzen publiczng pozwalajace odkrywaé

jej mniej oczywiste znaczenia™'.

K. Bierwiaczonek

Czwarty tom Katalogu Artystyczno-Badawczego ASP ,,4T”,
zatytulowany Klimatyczne dzielnice. Gdynia to konty-
nuacja tematyki zwigzanej z przestrzeniami publicznymi
duzego miasta podjetej] w tomie drugim i trzecim. Tym ra-
zem obszarem zainteresowan badawczych stata si¢ Gdynia,
a ,,Jaboratorium badawcze” stanowity jej dwie dzielnice —

Gdynia Leszczynki oraz Gdynia Wielki Kack.

Katalog jest wynikiem wspotpracy pomiedzy Akademia
Sztuk Pigknych w Gdansku a samorzadem Gdyni. Pierw-
szym jej efektem jest realizacja w roku akademickim 2020—
2021 projektu pod nazwa ,Klimatyczne dzielnice”. Jego
celem jest wykorzystanie mozliwosci stwarzanych przez
sztuke do kreatywnego ksztattowania planéw rozwoju prze-

strzeni publicznych w wybranych dzielnicach.

W przedsiewzigcie byt bezposrednio zaangazowany mig-
dzywydziatowy zespot ASP i Biuro Planowania Przestrzen-
nego Miasta Gdyni. W projekcie wzigli rowniez udziat jego
bezposredni ,,beneficjenci”, czyli Rada Dzielnicy Gdy-
nia Leszczynki oraz Rada Dzielnicy Gdynia Wielki Kack,

uczestniczgc w konsultacjach i przegladach.

1. K. Bierwiaczonek, Miejskie przestrzenie publiczne i ich spoleczne
znaczenia — proba systematyzacji, ,,Przeglad Socjologiczny” 2018,
nrl,s. 44.

“The contemporary era is so diverse that it also allows
for a more reflective, in-depth and nuanced look at public
space, which makes it possible to discover its less

obvious meanings”'.

K. Bierwiaczonek

The fourth issue of the AFA’s Art and Research Album “4T”,
entitled Atmospheric Districts: Gdynia, is a continuation of
the subject related to the public spaces of a large city dis-
cussed in the second and third volumes. This time, it is the
city of Gdynia that became the area of our research interest,
and the “research laboratory” comprised its two districts —
Gdynia Leszczynki and Gdynia Wielki Kack.

The album is the result of cooperation between the Academy
of Fine Arts in Gdansk and the local government of Gdynia.
Its first effect is the implementation of a project called “At-
mospheric Districts” in the academic year 2020-2021. Its
aim is to use the possibilities created by art to creatively
shape plans for the development of public spaces in selected

districts.

The inter-faculty team of the Academy of Fine Arts and the
Office of Spatial Planning of the City of Gdynia were direct-
ly involved in the project. The project was also attended by
its direct “beneficiaries”, i.e. the Gdynia Leszczynki District
Council and the Gdynia Wielki Kack District Council, who

participated in consultations and reviews.

1. K. Bierwiaczonek, Miejskie przestrzenie publiczne i ich spoteczne
znaczenia — proba systematyzacji, “Przeglad Socjologiczny” 2018,
no. 1, p. 44.

Na tej kanwie, z wykorzystaniem materiatéw udostepnio-
nych przez Partnera projektu, powstala niniejsza mono-
grafia, a obszary wytypowane do dzialan projektowo-arty-
stycznych staty si¢ podstawa wyodrebnienia dwdch czesci
katalogu, Klimatyczne Leszczynki oraz Integracja w Wiel-
kim Kacku.

Partner projektu przedstawit w swoim tekscie Klimatycz-
na Gdynia (aut. Katarzyna Gruszecka-Spychala) programy
i dziatania stanowiace genezg realizowanego projektu, wska-
zujac, ze ,,dzialania realizowane w projekcie «Klimatyczne
dzielnice» wpisuja si¢ w wizje Gdyni jako miasta zielonego,
bezpiecznego, pelnego zycia i dostepnego dla wszystkich”.
Nasza wspotpraca odnosi si¢ do realizowanego przez mia-
sto od 2019 roku projektu ,, KLIMATyczne Centrum”, w ra-
mach ktorego ,,nastepuje zwigkszanie powierzchni terenow
zielonych w miescie, powstaje infrastruktura sprzyjajaca
zmianie nawykow transportowych, a takze poprawie este-
tyki wybranych przestrzeni publicznych. [...] W Gdyni jest
mnostwo przestrzeni publicznych, ktére moga dodatkowo
zosta¢ uatrakcyjnione i stuzy¢ integracji przedstawicieli
réznych $rodowisk i grup wiekowych”. W tekscie przed-
stawiono rys historyczny obu dzielnic miasta (dawniej wsi
sasiadujacych z miastem) i wspodtczesne miejscowe plany
zagospodarowania przestrzennego okreslajace perspektywy

1 mozliwe drogi rozwoju Leszczynek oraz Wielkiego Kacka.

Dziatania migdzywydziatlowego zespotu ASP koncentrowa-
ty si¢ na lokalno$ci dzielnicy — czg¢$ci miasta wyodrgbnio-
nej administracyjnie, czyli oficjalnie, w sposob w zasadzie

umowny.

Dzielnice moga wyrdznia¢ si¢ pod jakim$ wzgledem — na

This served as the foundation for creating this monograph
with the use of materials provided by the Project Partner,
and the areas selected for design and artistic activities be-
came the basis for distinguishing two parts of the album, A¢-

mospheric Leszczynki and Integration in Wielki Kack.

The project partner presented in the text Atmospheric Gdyn-
ia (author: Katarzyna Gruszecka-Spychata) programs and
activities constituting the genesis of the project, indicating
that “activities carried out within the project ‘Atmospheric
Districts’ fit into the vision of Gdynia as a green city, safe,
full of life and accessible to all”. Our cooperation relates to
the “KLIMATyczne Centrum” project implemented by the
city since 2019, under which “the share of green areas in
the city is increasing, infrastructure is created favouring the
change of transport habits, as well as improving the aesthet-
ics of selected public spaces. [...] There are plenty of pub-
lic spaces in Gdynia which can be additionally made more
attractive and facilitate the integration of representatives of
various circles and age groups”. The text presents a histori-
cal outline of both districts (former villages adjacent to the
city) and contemporary local spatial development plans de-
fining the prospects and possible paths of development of
Leszczynki and Wielki Kack.

The activities of the AFA’s inter-faculty team focused on the
local nature of the district — a part of the city established
administratively, i.e. officially, in a manner basically con-

tractual.

Districts may stand out in some respects — for example in
their functions, buildings and urban layout or the speci-

ficity of a social group inhabiting them — or the basis for



przyktad pelionych funkcji, zabudowy i uktadu urbani-
stycznego lub specyfiki zamieszkujacej je okre$lonej gru-
py spotecznej — albo podstawa ich wydzielenia moga by¢
uwarunkowania historyczne czy administracyjne. Tak bylo
w przypadku obu dzielnic, ktoére staly si¢ przedmiotem ba-
dan i eksperymentéw artystycznych — pierwotne wsie znaj-
dujace si¢ w okolicy miasta zostaly przez nie wchlonigte
1 staty si¢ dzielnicami. Bedac czgSciami miasta, dzielnice
posiadaja odrebne kompetencje w zakresie wtadz admini-
stracyjnych 1 samorzadu terytorialnego, dlatego traktuje-
my dzielnice jako ,,miasto w miescie”. Obecnie dzielnice
r6znig si¢ standardem zycia, funkcjami miejskimi, ktore
sa w nich ulokowane (centra administracji, ustug, kultury
itp.), oraz lokalng spotecznoscia, ktora cos wyrdznia na tle
innych spoteczno$ci zamieszkujacych inne miasta i dziel-
nice. Mogg si¢ tez r6ézni¢ uksztattowaniem przestrzeni pu-
blicznych stuzacych ich mieszkancom, przewidzianych do
uzytkowania w znacznie wigkszej skali (przez mieszkan-
coOw przylegajacych dzielnic czy calego miasta) badz nasta-
wionych 1 przygotowanych do zaspokojenia potrzeb ruchu

turystycznego.

Skala funkcjonowania obu wybranych dzielnic odnosi si¢

przede wszystkim do ich mieszkancow, cho¢ posiadaja one

2. S. Lisiecki, J. Kubera, O zasadnosci badan nad tozsamosciq dzielnic
miast. Poszukiwanie nowych-starych tozsamosci, ,,Acta Universitatis
Lodzienzis Folia Sociologica” 2015, nr 54, s. 131 ,,Dzielnice traktuje-
my tutaj jako «miasto w mie$cie», stad weczesniej w socjologii stawi-
ane konstatacje na temat tozsamos$ci miasta proponujemy odnosi¢ do
tozsamosci dzielnic. O tozsamosci tej zatem mozemy mowic tylko
woweczas, gdy jest ona obiektem ludzkich postaw [...]. Okreslaja ja na-
jbardziej istotne cechy miasta (tamze), obejmujgce zarowno subsystem
spoteczny, jak i subsystem urbanistyczny [...]. Przy czym tozsamo$¢
dzielnicy to nie tyle suma tozsamos$ci owych dwodch subsystemow, co
wynik ich wzajemnego oddziatywania, relacji migdzy ludzmi (podmiot)
a przestrzenig (przedmiot, ktory w relacji zyskuje cechy podmiotu)”.

their establishment may be historical or administrative in
nature. This was the case of both districts which became
the subject of research and artistic experiments — originally
villages in the vicinity of the city, they were absorbed by it
and became its districts. Being parts of the city, the districts
have separate competences when it comes to administrative
authorities and local government and are therefore treated
as a “city within a city”?. Currently, the districts differ in
the standard of living, the urban functions that are located
in them (centres of administration, services, culture, etc.),
and the local community that has something to distinguish
it from other communities living in other cities and districts.
They may also differ in the shape of public spaces serving
their residents, intended for use on a much larger scale (by
residents of adjacent districts or the entire city) or oriented

and prepared to meet the needs of tourist traffic.

The scale of the functioning of both districts relates primar-
ily to their inhabitants, although they are also attractive for
outsiders. Leszczynki is an undiscovered landscape and rec-
reational area with extensive forests and views “from the
top to the horizon”. In Wielki Kack there is a protected ru-
ral complex, a historic church and a pilgrimage site — St.

Mary’s Spring.

2. S. Lisiecki, J. Kubera, O zasadnosci badan nad tozsamosciq dzielnic
miast. Poszukiwanie nowych-starych tozsamosci, “Acta Universitatis
Lodzienzis Folia Sociologica” 2015, no. 54, p. 131. “A district is treated
here as a ‘city within a city’, hence we propose to refer the previously
made conclusions about the identity of the city in sociology to the iden-
tity of districts. We can therefore speak of this identity only when it is
the object of human attitudes [...]. It is defined by the most important
features of the city (ibid.), Including both the social and urban subsys-
tem [...]. At the same time, the identity of the district is not so much
the sum of the identities of these two subsystems, but the result of their
mutual interaction, the relationship between people (subject) and space
(an object that in the relation acquires the characteristics of a subject)”.

atuty atrakcyjne dla os6b z zewnatrz. Leszczynki to nieod-
kryty obszar krajobrazowy i rekreacyjny z rozlegtymi tere-
nami le§nymi i widokami ,,z gory po horyzont”. W Wielkim
Kacku znajduja si¢ chroniony zespo6t ruralistyczny, zabytko-
wy kosciot i miejsce pielgrzymkowe — Zrodto Marii.

Zainteresowania przestrzeniami publicznymi sg naturalne
i realizowane z roznych pozycji, od mieszkanca odnoszace-
go si¢ do wszystkich aspektow jego najblizszego otoczenia
w kontekscie potrzeb indywidulanych lub grupowych (np.
mieszkancy bloku, osiedla), przez lokalne wtadze samorza-
dowe, po nauke. ,,Przestrzen publiczna stanowi przedmiot
zainteresowan co najmniej kilku dyscyplin naukowych:
geografii 1, urbanistyki, architektury, socjologii, psycholo-
gii srodowiskowej, nauk politycznych. Przedstawiciele kaz-
dej z tych dyscyplin uwypuklaja nieco inne aspekty funk-
cjonalne i strukturalne przestrzeni wspdlnie uzytkowane;.
Geografowie analizujg przestrzen publiczng w ujgciu struk-
tury przestrzennej miast, co implikuje aspekt morfologicz-
ny, funkcjonalny i spoteczny badan. Socjologia rozpatruje
miejskie przestrzenie publiczne jako pewien typ przestrzeni
spotecznej, w ktoérej zachodza specyficzne relacje miedzy
jednostka a spotecznoscia. Ujecie urbanistyczne z kolei od-
wotluje si¢ do teorii urbanistyki 1 praktyki projektowej (Maik
2011)™.

W procesie tworzenia wspolczesnych przestrzeni publicz-
nych powinny w sposob partnerski uczestniczy¢ zar6wno
,;osobiste do§wiadczenia” potencjalnych uzytkownikow, jak

1 wielodyscyplinarna wiedza naukowa ekspertow. Stanowig

3. D. Mantey, Przestrzen publiczna w ujeciu teoretycznym [w:] tejze,
Wzorzec miejskiej przestrzeni publicznej w konfrontacji z podmiejskq
rzeczywistoscig, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego: Warsza-
wa 2019, s. 21.

Interest in public spaces is natural and realized from various
positions, from the resident referring to all aspects of his im-
mediate environment in the context of individual or group
needs (e.g. residents of a block of flats, housing estates), to
local self-government authorities, to science. “Public space
is the subject of interest of at least several scientific disci-
plines: geography, urban planning, architecture, sociology,
environmental psychology, and political science. Represen-
tatives of each of these disciplines emphasize slightly dif-
ferent functional and structural aspects of the jointly used
space. Geographers analyse public space in terms of the
spatial structure of cities, which implies the morphological,
functional and social aspect of the research. Sociology con-
siders urban public spaces as a certain type of social space
in which specific relations between the individual and the
community occur. The urban approach, in turn, refers to the

theory of urban planning and design practice (Maik 2011)".

Both the “personal experiences” of potential users and the
multidisciplinary scientific knowledge of experts should be
taken into account in the process of creating contemporary
public spaces understood as a partnership. They constitute,
however, two extremes between which there is room for the
creativity of the visual arts, which offer a material setting
for the implementation of humanistic concepts of shaping

public spaces.

Art and design are characterized by an unnoticed and un-
derestimated ability to perceive phenomena present in the

cultural environment in a non-standard way, a way that goes

3. D. Mantey, Przestrzen publiczna w ujeciu teoretycznym [in:] D. Man-
tey, Wzorzec miejskiej przestrzeni publicznej w konfrontacji z podmie-

jskg rzeczywistoscig, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego:

Warszawa 2019, p. 21.
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one jednak dwa bieguny, migdzy ktérymi jest miejsce dla
kreatywnos$ci sztuk plastycznych tworzacych materialng
oprawe dla realizacji humanistycznych koncepcji ksztatto-

wania przestrzeni publicznych.

Sztuki artystyczne i projektowe cechuje niedostrzegana
1 niedoceniana zdolno$¢ do ujmowania zjawisk obecnych
w $rodowisku kulturowym niestandardowo, w sposdb wy-
biegajacy poza istniejagce uwarunkowania formalno-prze-
strzenne, umozliwiajacy wydobycie elementdw niedostrze-
ganych oraz wytyczanie kierunkoéw zmian w przestrzeniach
publicznych. Nie skupiajac si¢ na tradycyjnym, biernym
wpisywaniu rozwigzan w zastang rzeczywisto$¢, dzialania
artystyczne potrafia przejmowac inicjatywe 1 wskazywac
nowe cele, takze te trudne i o bardzo dtugiej perspektywie
realizacji — czasami wymagajace odwagi do zakwestiono-
wania przyzwyczajen, obowigzujacej wyktadni przepisow

czy teorii przedmiotu.

,»We wspoélczesnych miastach coraz wicksza wage przywia-

zuje si¢ do funkcjonowania przestrzeni publicznych. Nieza-
leznie od wielko$ci miasta podejmuje si¢ dziatania majace
na celu wytworzenie lub przywrocenie (zeby nie poshugi-
wac si¢ naduzywanym pojeciem rewitalizacji) miastu i jego
mieszkancom przestrzeni, ktére majg sprzyja¢ podejmowa-
niu réznorodnych aktywnos$ci przez mieszkancow, jak tez
osoby odwiedzajace miasto, pozytywnie wptywac na jako$¢
zycia, a takze wzmacnia¢ prestiz 1 wizerunek miasta. Przyj-
muje si¢ zatem zatozenie, ze jesli miasto ma by¢ dla ludzi
(celowo nawigzujac tu do tytutu ksigzki Jana Gehla [2014]),
to musi ono stwarza¢ warunki do tego, zeby jego miesz-
kancy mogli i chcieli korzysta¢ z miejskich przestrzeni pu-

blicznych. We wspdlnej obecnos$ci w przestrzeni miejskiej

beyond the existing formal and spatial conditions, enabling
the extraction of unnoticed elements and setting directions
for changes in public spaces. Without focusing on the tra-
ditional, passive introduction of solutions into the existing
reality, artistic activities can take the initiative and indicate
new goals, sometimes difficult and very long-term — at times
requiring courage to question habits, the accepted interpre-

tation of regulations or the theory of the subject.

“In modern cities, more and more importance is attached to
the functioning of public spaces. Regardless of the size of
the city, activities are undertaken to create or restore (not to
employ the overused concept of revitalization) to the city
and its residents spaces that are to encourage the residents as
well as people visiting the city to take up various activities,
positively affect the quality of life, and enhance the prestige
and image of the city. Therefore, it is assumed that if the city
is to be for the people (we deliberately refer here to the title
of Jan Gehl’s book [2014]), it must create conditions for its
inhabitants to be able and willing to use urban public spac-
es. Sharing the urban space expresses the idea of the city
as ‘a model example of a space where people live together’
[Stawek 2010: 17-18].

This “sharing” is a mental shortcut referring to the simulta-
neous presence of different people in one place. However,
this does not cause an automatic desire to interact, which
could be defined as the willingness to integrate people stay-
ing in one space. On the contrary, the attractiveness of being
in a given place may also come from the fact that people

who are there to enjoy the space itself or a related event

4. K. Bierwiaczonek, Miejskie przestrzenie publiczne i ich spoteczne
znaczenia..., p. 25.



wyraza si¢ bowiem idea miasta jako «modelowego przy-
ktadu przestrzeni, w ktorej ludzie przebywajg razem» [Sta-
wek 2010: 17-18].

To ,,przebywanie razem” to pewien skrot myslowy odno-
szacy si¢ do jednoczesnego pobytu réznych ludzi w jed-
nym miejscu. To nie powoduje jednak automatycznej checi
wchodzenia w interakcje, ktore mozna bytoby okresli¢ jako
che¢ integracji 0sob przebywajacych w jednej przestrzeni.
Przeciwnie, atrakcyjno$¢ bycia w wybranym miejscu moze
polega¢ i1 na tym, Ze zadne relacje pomigdzy uczestnikami
miejsca czy zwigzanego z nim wydarzenia nie s3 wymu-
szane. Przyktadowo opalanie si¢ na plazy jest zarowno bar-
dzo intymne (bo obnaza ciato zazwyczaj okryte odzieza),
jak 1 calkowicie publiczne 1 wspotuczestniczace (gdyz inni
plazowicze opalaja si¢ obok) — tak bliska obecno$¢ nie po-
woduje jednak checi nawigzywania kontaktow, a uczestnicy
oczekuja raczej ,,niezauwazania”. Analogicznie, wspolne
uczestniczenie w koncercie, aktywnos¢ fizyczna w plenerze
(bieganie, silownia itp.) czy inne formy zorganizowanych
lub niezorganizowanych sposobdw korzystania z przestrze-
ni publicznych moga zachgca¢ do podejmowania kontaktow
1 budowania wspolnoty o wig¢ziach trwatych (mieszkancy
dzielnicy) lub tylko efemerycznych (wspolnota przezy¢ na
koncercie). Mowiac o przestrzeni publicznej, nalezatoby za-
tem sprecyzowac jej charakter i oczekiwania, jakie si¢ z nim
wiaza. Dotyczy to szczegdlnie dzielnicowych przestrzeni
publicznych, poniewaz ,,z reguly, z punktu widzenia jed-
nostki, dzielnica zamieszkania jest jedng z najbardziej do-
$wiadczanych i przetwarzanych przez nig cz¢s$ci miasta (por.

Certeau 2011: 128—131), co sprzyja identyfikowaniu si¢

4. K. Bierwiaczonek, Miejskie przestrzenie publiczne i ich spoleczne
znaczenia.. ., s. 25.

are not forced to enter into any interactions. For example,
sunbathing on the beach is both very intimate (because it
reveals a body usually covered with clothes) and completely
public and participatory (because others sunbathe right next
to us) — however, such a close presence does not cause the
desire to make contact, and the participants rather expect
to be “unnoticed”. Similarly, joint participation in a concert,
physical activity outdoors (running, gym, etc.) or other or-
ganized or unorganized ways of using public spaces may
encourage making contact and building a community with
lasting (residents of the district) or only ephemeral bonds
(shared experiences at the concert). When speaking of pub-
lic space, therefore, one should specify its character and the
expectations that are associated with it. This applies espe-
cially to district public spaces, because “as a rule, from the
point of view of an individual, the district of residence is
one of the most experienced and processed parts of the city
(cf. Certeau 2011: 128—131), which favours stronger iden-
tification with that district than with others. The statement
that one belongs to the inhabitants of a given district may
or may not be accompanied by a feeling that one is a part
of a community or a supportive group with more or less
clear boundaries and the resulting specific rights and obliga-
tions. The revealed in various situations identification with
the district, like other identifications, does not take place in
1solation from the context, but assumes the existence of an
appropriate justification. Tackling the issue of district pub-
lic spaces introduces a certain ferment to social life, because
it affects the personal attitude towards them of each resident.
It interferes with the space used every day and the habits

associated with it. Even if the current state of the space is

5. S. Lisiecki, J. Kubera, O zasadnosci badan nad tozsamosciq dzielnic
miast..., pp. 132—133.
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z nig w wiekszym stopniu niz z innym dzielnicami. Stwier-
dzeniu na temat wilasnej przynaleznosci do zbiorowosci
mieszkancow danej dzielnicy towarzyszy¢ moze, lecz nie
musi, poczucie, ze tworzy si¢ z nimi wspolnote czy solidar-
ng grup¢ o bardziej lub mniej wyraznych granicach i wyni-
kajacych z tego faktu okreslonych prawach i obowiazkach
grupowych. Ujawniana w r6znych sytuacjach identyfikacja
z dzielnica, podobnie jak inne identyfikacje, nie dokonuje
si¢ w oderwaniu od kontekstu, ale zaklada istnienie odpo-
wiedniego uzasadnienia’™. Podje¢cie tematu dzielnicowych
przestrzeni publicznych wprowadza do zycia spotecznego
pewien ferment, poniewaz dotyka osobistego stosunku do
nich kazdego mieszkanca. Stanowi ingerencje w uzytkowa-
ng codziennie przestrzen i zwigzane z tym przyzwyczajenia.
Jesli nawet obecny stan przestrzeni oceniany jest negatywnie,
propozycje zmian zagospodarowania powinny godzi¢ obec-
ne przyzwyczajenia i indywidualne wyobrazenia dotyczace
jego mozliwych przeobrazen. Pomysty w tym zakresie mu-
szg by¢ zatem oparte o racjonalne przestanki i wskazywac
przysztym odbiorcom na korzysci wynikajace z ich realiza-
cji. Z tego powodu musza by¢ im przekazywane w sposob
komunikatywny, czyli formulowane w jezyku zrozumialym
i precyzyjnym. Ze wzgledu na specyfike projektu konieczne
jest ilustrowanie planowanych przemian przestrzeni wizu-
alizacjami jej przysztego ksztattu — najbardziej uzyteczne sa
do tego celu nowoczesne narzedzia cyfrowe, jakimi operuja

wspotczesne sztuki plastyczne i projektowe.

Prezentacja mozliwosci to dopiero poczatek procesu, w kto-
rym staly udzial powinny bra¢ wszystkie zainteresowane

podmioty — indywidualni mieszkancy, ich reprezentanci

5. S. Lisiecki, J. Kubera, O zasadnosci badan nad tozsamosciq dzielnic
miast...,s. 132—-133.

assessed negatively, the proposed changes in development
should reconcile the current habits and individual ideas
about its possible transformations. Ideas in this area must
therefore be based on rational premises and show future
users the benefits of their implementation. For this reason,
they must be communicated to them, that is, formulated in
an understandable and precise language. Due to the speci-
ficity of the project, it is necessary to illustrate the planned
changes with visualizations showing the future shape of the
space — the most useful for this purpose are modern digital

tools used by contemporary visual arts and design.

Presenting the possibilities is only the beginning of a pro-
cess in which all interested parties should be involved — in-
dividual residents, their representatives (district councils)
and related institutions. The most important voice in the as-
sessment of changes planned in their immediate surround-
ings should be given to the residents themselves, because
even the clash of views on this subject will integrate the

local community, creating “added value” of the project.

“The establishment and each activation of the ‘us’ category,
based on a name denoting the inhabitants of the district, is
favoured by situations of conflict, when, for example, it is
necessary to decide about the future of a place of impor-
tance for the district, about changing its appearance, func-
tion or symbolic meaning. In these situations, the direction
in which the identity of the district will evolve is also de-
cided. The dispute may take place between various groups
of residents, as well as between representatives of residents
and district authorities, city authorities or other institutions,

296

e.g. investors™.

6. Ibid., p. 135.
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(rady dzielnic) oraz powigzane instytucje. Najwazniejszy
glos w ocenie planowanych zmian w ich najblizszym oto-
czeniu nalezy przy tym przyzna¢ samym mieszkancom, al-
bowiem nawet §cieranie si¢ pogladow na ten temat bedzie
integrowalo lokalng spoteczno$¢, tworzac ,,warto$§¢ dodang”

do wyniku projektu.

,»Wyodrebnieniu i kazdorazowemu uaktywnieniu si¢ katego-

rii «my», opartej o nazwe denotujacg mieszkancow dzielni-
cy, sprzyjaja sytuacje konfliktu, gdy np. zdecydowac trzeba
o przyszto$ci waznego dla dzielnicy miejsca, o zmianie jego
wygladu, funkcji czy znaczenia o charakterze symbolicz-
nym. W sytuacjach tych decyduje si¢ rowniez o kierunku,
w jakim ewoluowac bedzie tozsamo$¢ dzielnicy. Spor moze
toczy¢ si¢ miedzy roznymi grupami mieszkancow, a takze
miedzy reprezentantami mieszkancéw a wtadzami dzielni-
cy, wladzami miasta lub innymi instytucjami, np. inwesto-

rami’®,

Zagospodarowanie przestrzeni publicznych jest w istocie
stosunkowo proste 1 nawet osoba bez specjalistycznego
przygotowania potrafi scharakteryzowaé przestrzen ,,do-
bra”, zwlaszcza poroéwnujac ja ze ,,ztymi” rozwigzaniami.
Podstawowe potrzeby ludzkie w tym zakresie sa bowiem
state 1 koncentruja si¢ wokot bezpieczenstwa, dostepnosci,
estetyki, zrownowazenia proporcji miedzy strefami otwar-
tymi i kameralnymi, przy uwzglednieniu potrzeb dodatko-
wych, takich jak rekreacja, ustugi... i oczywiscie mnostwo

zieleni.

Sprawa komplikuje sie, jesli oczekiwania sg bardziej skom-

plikowane i wymagaja przygotowania ztozonego progra-

6. Tamze, s. 135.

Developing public spaces is, in fact, relatively simple
and even a person who is not a specialist can characterize
a “good” space, especially in comparison with “bad” solu-
tions. For the basic human needs in this area are unchanging
and focus on safety, accessibility, aesthetics, balancing the
proportions between open and intimate areas, taking into ac-
count additional needs such as recreation, services... and, of

course, lots of greenery.

The matter becomes more complicated if the expectations
are more complicated and require the preparation of a com-
plex functional and operational program or the resolution of
difficult legal and administrative issues. As well as when the
planned space is located in a non-obvious and difficult area
(difficult terrain, low accessibility) or it does not function
at all in these categories in the minds of potential users (the
wasteland that “has always been there” is unnoticed, the ex-

isting stream ““is what it is” and nobody sees its potential).

Another problem that quite often escapes us in the context of
simple development of public spaces is that due to the civili-
zational progress and changes in the awareness of users, their
needs and requirements also grow. This is expressed — even
if not clearly verbalized — by an insufficiency resulting from
the lack of proposals that surprise with creativity and have
a stronger impact on the senses. This applies to both perma-
nent (satisfying specific needs or bringing unique entertain-
ment) and ephemeral solutions, which cause a re-evaluation

of the known, familiar environment (performative actions).

When talking about the shape of public space, one should
notice its dynamic functioning and the potential for flexible

adaptation to changes (resulting from the seasons of the year
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mu funkcjonalno-uzytkowego lub rozwigzania trudnych
kwestii prawno-administracyjnych. A takze gdy planowana
przestrzen znajduje si¢ w nieoczywistej i nietatwej sytuacji
terenowej (trudne uksztaltowanie terenu, mata dostepnos¢)
albo w ogole nie funkcjonuje w tych kategoriach w swiado-

9

mosci potencjalnych uzytkownikoéw (istniejacy ,,0d zawsze’

nieuzytek jest niezauwazany, istniejacy potok ,,jest jaki jest’

i nikt nie dostrzega jego potencjatu).

Kolejnym problemem, ktéry dos$¢ czesto umyka na pozio-
mie zagadnienia prostego zagospodarowywania przestrzeni
publicznych, jest to, ze w zwigzku ze wzrostem poziomu
cywilizacyjnego i zmianami w §wiadomosci uzytkownikow
zmieniajg si¢ takze ich potrzeby i rosng ich wymagania.
Wyrazem tego jest — nawet jesli nie wyraznie werbalizowa-
ny — niedosyt wynikajacy z braku propozycji zaskakujacych
kreatywnoscig i silniej oddziatujacych na zmysty. Dotyczy
to zarbwno rozwigzan statych (zaspokajajacych specyficz-
ne potrzeby lub animujacych oryginalne rozrywki), jak
1 efemerycznych, ktére powoduja przewarto$ciowanie zna-

nego, opatrzonego otoczenia (dziatania performatywne).

Mowiac o ksztalcie przestrzeni publicznej, trzeba dostrze-
ga¢ jej dynamiczne funkcjonowanie i potencjat do elastycz-
nego dostosowywania si¢ do zmian (wynikajacych z por
roku i dnia, organizacji wydarzen itp.), a nie tylko statyczna
forme¢ begdaca wynikiem rozwigzan urbnistyczno-architek-
toniczno-krajobrazowych. Z tego powodu proces jej projek-
towania powinien mie¢ charakter multidyscyplinarny, a za-
angazowane w niego winny by¢ wszystkie sztuki — takze
pigkne i projektowe. Ich przedstawiciele powinni mie¢ moz-
liwo$¢ podejmowania prac juz na wezesnym etapie projektu,

zanim pojawig si¢ konkretne plany, albowiem to wowczas

and cycle of night and day, organization of events, etc.), and
not only the static form resulting from urban, architectural
and landscape solutions. For this reason, the process of its
design should be multidisciplinary, and all arts should be
involved in it — including fine arts and design. Their repre-
sentatives should be able to start their work at an early stage
of the project, before specific plans appear, because only
then they can freely experiment, create and consider con-
cepts leading to the selection of the best and most interesting
solutions that would never arise through a standard tender
order, the object of which would have to fit into a strictly

defined, physically existing framework.

Thanks to the cooperation established with the local gov-
ernment of Gdynia, the AFA’s inter-faculty team composed
of artists and designers — people who combine the abilities
of unrestricted creative perception and processing of real-
ity with the rationalist approach of professionals — gained
the opportunity to conduct research and artistic experiments.
Their task was also to take the initiative and indicate new
goals — sometimes difficult and very long-term — serving to
indicate new possibilities of shaping public spaces in select-
ed locations of the districts of Gdynia.

“Well-designed and created public spaces, regardless of their
form (market square, city park or recreational areas), not
only remain public spaces in the physical sense, but become
public spaces in the social sense, thus being a stage for un-
dertaking various optional activities (utility), social relations
(interactivity), during the implementation of which, what’s
equally important, their symbolic meanings are given or re-

defined. These, in turn, often influence the social character-
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mozna swobodnie eksperymentowac, tworzy¢ i rozwazac
koncepcje prowadzace do wylonienia najlepszych i najcie-
kawszych rozwigzan, jakie nigdy nie powstalyby na drodze
standardowego przetargowego zlecenia, ktérego przedmiot
musiatby wpisywaé si¢ w $cisle okreslone, istniejace fi-

zycznie ramy.

Dzigki wspotpracy nawigzanej z samorzadem Gdyni mig-
dzywydzialowy zespot ASP ztozony z artystow i projek-
tantow — 0sOb taczacych zdolnosci do nieskrgpowanego,
kreatywnego postrzegania i przetwarzania rzeczywistosci
z racjonalistycznym spojrzeniem profesjonalistow — uzy-
skal mozliwos$¢ przeprowadzenia badan i eksperymentow
artystycznych. Ich zadaniem byto takze przejmowanie ini-
cjatywy 1 wskazywanie nowych celow — takze tych trud-
nych i o bardzo dlugiej perspektywie realizacji — stuzacych
wskazaniu nowych mozliwosci ksztattowania przestrzeni

publicznych w wybranych lokalizacjach dzielnic Gdyni.

,Dobrze zaprojektowane i wytworzone przestrzenie pu-
bliczne, niezaleznie od ich formy (rynek, park miejski czy
tereny rekreacyjne), nie pozostaja jedynie przestrzeniami
publicznymi w sensie fizycznym, ale stajg si¢ przestrzenia-
mi publicznymi w sensie spolecznym, bedac tym samym
sceng podejmowania roéznych aktywnosci opcjonalnych
(znaczenie uzytkowe), relacji spotecznych (znaczenie inte-
rakcyjne), podczas realizowania ktorych, co rownie istotne,
nadawane lub redefiniowane sg ich symboliczne znaczenia.
Te z kolei czgsto wptywaja na spoteczne charakterystyki
miasta, ktorego tozsamos$¢ wspotksztattowana jest przez

sensy zwigzane z przestrzeniami publicznym’’.

7. K. Bierwiaczonek, Miejskie przestrzenie publiczne i ich spoleczne
znaczenia.. ., s. 43

istics of the city, whose identity is co-shaped by meanings

related to public spaces™.

Despite the undertaken effort, however, a question arises
which we must, for the time being, leave without an an-
swer: is the search in public space solutions for a remedy for
a sense of loss of community plaguing contemporary soci-

ety anything more than an expression of romantic illusions?

The project started with the new academic year in October
2020 and ended in June 2021. It was another unusual year
of the COVID-19 pandemic, which influenced the course
of the project and its summary. The first topic raised by our
team in the winter semester was related to the Leszczynki
district. In the summer semester, we focused on the Wielki
Kack district.

Due to the lockdown, classes were held in a remote or hybrid
form (some classes at the university, and some remotely).
As it was the second year of this type of work organization,
all project participants managed to adapt to the situation
and the classes ran smoothly. Nevertheless, after the expe-
rience of this period, it can be concluded that the form of
“tele-classes” is not appropriate for artistic education, which
requires work in the studio in the research and creative pro-
cess and direct contact between the student and the teacher.
Therefore, the lack of direct contact between the teachers
and students, as well as between the students themselves
forming individual teams, turned out to be a significant ob-
stacle in the performance of the tasks. The work was also

hampered by limitations resulting from the unavailability of

7. K. Bierwiaczonek, Miejskie przestrzenie publiczne i ich spoteczne
znaczenia..., p. 43
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Mimo podejmowanych wysitkow nasuwa si¢ jednak pyta-
nie, ktore na razie musimy pozostawi¢ bez odpowiedzi: czy
poszukiwanie w rozwigzaniach przestrzeni publicznych re-
medium na poczucie utraty wspolnotowosci trapigce wspot-
czesne spoteczenstwo nie jest tylko wyrazem romantycz-

nych iluzji?

Projekt rozpoczat si¢ wraz z nowym rokiem akademickim
w pazdzierniku 2020 roku, a zakonczyl w czerwcu 2021
roku. Byt to kolejny nietypowy rok z pandemig COVID-19,
co wplynelo na przebieg projektu i jego podsumowanie.
Pierwszy temat podjety przez nasz zespot w semestrze zi-
mowym zwigzany byt dzielnica Leszczynki. W semestrze
letnim zajmowali$my si¢ dzielnicg Wielki Kack.

Ze wzgledu na lockdown zajecia odbywaty si¢ w formie
zdalnej lub hybrydowej (czg$¢ zaje¢ na uczelni, a czgsé
zdalnie). Poniewaz byt to juz drugi rok tego rodzaju orga-
nizacji pracy, wszyscy uczestnicy projektu zdotali si¢ do
tej sytuacji zaadaptowac i zajgcia przebiegaly sprawnie.
Niemniej po do$wiadczeniach z tego okresu mozna stwier-
dzi¢, ze forma ,telezajec” nie jest wlasciwa dla szkolnic-
twa artystycznego, wymagajacego w procesie badawczym
1 tworczym pracy w pracowni oraz bezposredniego kontak-
tu miedzy studentem a nauczycielem. Brak bezposredniego
kontaktu pomigdzy prowadzacymi pracownie a studentami,
a takze pomigdzy samymi studentami tworzacymi poszcze-
gblne zespoty okazat si¢ zatem istotnym utrudnieniem w re-
alizowaniu zadan. Prac¢ utrudnialy réwniez ograniczenia
wynikajace z niedostgpnosci zrodet (zamknigte biblioteki)

1 braku osobistych konsultacji ze strony partnerow projektu.

sources (closed libraries) and the lack of personal consulta-

tions with the project partners.

Neither semester ended with an open review with the partic-
ipation of teams, project partners and interested guests that
is typical for our project. Instead, we met virtually and pre-
sented the works at the review on the 21 of March (Gdyn-
ia Leszczynki Project) and the 28" of June (Gdynia Wielki
Kack Project). Instead of a traditional exhibition of works,
the materials were made available on the Internet, including
the websites of district councils which were the subject of

our activities.

However, taking into account that the proposed works and
solutions met with the interest of local government repre-
sentatives, we do not rule out returning to some issues in

order to deepen their analysis and propose further solutions.

The album presents the authorial research method “4T%, in

which academic activity is primarily focused on education,

8. The “4T” method developed by Iwona Dzierzko-Bukal covers the the-
ory and practice of interdisciplinary research projects carried out as part
of the work of the Academy of Fine Arts in Gdansk in cooperation with
external entities. This name refers to the source of inspiration for the
method itself, because it is associated with the concept of the creative
sector and the so-called the creative class, which includes professions
from the creative sector as well as scientists, researchers and inventors.
This method was first implemented in the project whose results were
published in the AFA’s first Art and Research Album “4T”, entitled The
Colours of Czarna Woda. In short, the method is based on four founda-
tions — each described with one word which allows to create an elegant
abbreviation: talent (individual creativity and the ability to create artis-
tic concepts), tolerance (meaning multi- or interdisciplinarity of projects
and cooperation with external partners), technology (the use in artistic
projects of technologies both unique and traditional, although used in an
innovative or experimental way) and time (which allows comprehensive
studies and evolutionary problem solving). A detailed description of the
method can be found in the AFA’s second Art and Research Album “4T”,
entitled Creative City: Gdansk.
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w tym na stronach rad dzielnic, ktére byly przedmiotem na-

szych dziatan.

Biorgc jednak pod uwagg, ze proponowane prace i rozwig-
zania spotkaty si¢ z zainteresowaniem przedstawicieli samo-
rzadu, nie wykluczamy powrotu do niektdrych zagadnien
w celu poglebienia ich analizy i przedstawienia kolejnych

propozycji rozwigzan.

W katalogu zaprezentowano autorska metode badawcza

»AT8, w ktorej dziatalnos$¢ akademicka ukierunkowana jest

8. Opracowana przez Iwon¢ Dzierzko-Bukal metoda ,,4T” obejmuje
teori¢ 1 praktyke interdyscyplinarnych projektow badawczych wy-
konywanych w ramach prac Akademii Sztuk Pigknych w Gdansku
we wspolpracy z podmiotami zewnetrznymi. Nazwa ta odnosi si¢
do zrddla inspiracji dla samej metody, wigze si¢ bowiem z pojeciem
sektora kreatywnego i tzw. klasy kreatywnej, w sktad ktorej wchodza
zawody zaliczane do sektora kreatywnego oraz naukowcy, badacze
i wynalazcy. Metodg t¢ po raz pierwszy zastosowano przy realizacji
projektu, ktorego wyniki opublikowano w pierwszym Katalogu Arty-
styczno-Badawczym ASP ,4T” zatytutlowanym Kolory Czarnej Wody.
W skrécie metoda opiera si¢ na czterech podstawach — kazda opisana
jednym stowem, ktére w brzmieniu angielskim pozwala na utworze-
nie eleganckiego skrétu: talent (indywidualna kreatywnos$¢ i zdolnosé
do tworzenia koncepcji artystycznych), folerance (tolerancja oznacza-
jaca multi- lub interdyscyplinarno$¢ projektow oraz uwzglednienie
wspolpracy z partnerami zewngtrznymi), technology (wykorzystywanie
w projektach artystycznych technologii zaréwno unikatowych, jak
i tradycyjnych, cho¢ uzywanych w sposob nowatorski lub eksperymen-
talny) i time (czas, ktory pozwala na wszechstronne studia i ewolucyj-
ne rozwigzywanie problemu). Szczegdtowy opis metody znajduje si¢
w drugim Katalogu Artystyczno-Badawczym ASP , 4T” zatytulowanym
Miasto kreatywne. Gdansk.

resulting from shaping public spaces.

The approach to creating educational activities was inspired
by the methods used in the creative sector, and design — the
primary educational activity in the design faculty — is used

as an advanced problem-solving tool.

The advantage of the adopted educational and research
method is that the result is presented in a way that is not
only visually attractive, but also understandable for each
potential viewer. A clear presentation of inspiring original
concepts along with an indication of the benefits of their
implementation allows the users (residents) to express their
opinion about them and formulate expectations towards lo-
cal government activities in relation to local development
plans, as well as other activities generally defined as related

to the management of free time (cultural, recreational).

The implementation of the indicated educational method
at the university level is consistent with contemporary ten-
dencies to democratize social life, which is reflected in the
departure from planning public spaces based solely on spe-
cialist competences in favour of planning with the partic-
ipation of residents, taking into account the real needs of
the local community (participatory planning). However, the

problem of such spatial policy is the lack of sufficient sub-
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przede wszystkim na edukacje, eksperymenty artystyczne
1 badania artystyczno-projektowe. Istot¢ tej metody stano-
wi wykorzystanie nieograniczonego potencjalu tkwigcego
w sztukach plastycznych do budowania humanistycznych
koncepcji ksztaltowania przestrzeni publicznych. Kluczo-
wym elementem metody jest oparcie wszystkich wymienio-
nych dziatan o wspotprace z partnerami zewngtrznymi (sa-
morzadami, innymi uczelniami, organizacjami itp.), tak aby
ich efekty rozwigzywaty wspolczesne problemy wynikajace

z ksztattowania przestrzeni publicznych.

Podejscie do tworzenia dziatan edukacyjnych zostato zain-
spirowane metodami wykorzystywanymi w sektorze kre-
atywnym, a projektowanie — podstawowa dziatalno$¢ edu-
kacyjna na wydziale projektowym — jest wykorzystywane
jako zaawansowane narze¢dzie shuzace rozwigzaniu proble-

mow.

Zaleta przyjetej metody edukacyjnej i badawczej formu-
ty dziatania jest prezentacja rezultatu w sposob nie tylko
atrakcyjny wizualnie, ale i zrozumiaty dla kazdego poten-
cjalnego odbiorcy. Czytelne przedstawienie inspirujacych
koncepcji autorskich wraz ze wskazaniem korzysci wynika-
jacych z ich realizacji umozliwia odbiorcom (mieszkancom)
wyrazenie o nich swojej opinii i sformutowanie oczekiwan
wobec dziatan samorzadowych w odniesieniu do lokalnych
planéw zagospodarowania, jak i innych dzialan okresla-
nych najogoélniej jako zwigzane z zagospodarowaniem cza-

su wolnego (kulturalnych, rekreacyjnych).

Wdrozenie wskazanej metody edukacyjnej na poziomie na
uczelni wyzszej jest zgodne ze wspotczesnymi tendencjami

do demokratyzacji zycia spotecznego, ktorych wyrazem jest

odchodzenie od planowania przestrzeni publicznych oparte-
go wylacznie na kompetencjach specjalistycznych na rzecz
planowania z udziatem mieszkancéw, uwzgledniajacego
rzeczywiste potrzeby lokalnej spotecznosci (planowanie
partycypacyjne). Problemem takiej polityki przestrzennej
jest jednak brak dostatecznego merytorycznego przygoto-
wania oraz jednolitych stanowisk szeroko rozumianych spo-
tecznosci, ktore pozwalatyby im na trafne identyfikowanie
probleméw oraz formutowanie w pelni racjonalnych ocen,
propozycji 1 wnioskow uwzgledniajacych zaro6wno kon-
tekst biezacej sytuacji lokalnej, jak i wspolczesne tenden-
cje w przeobrazeniach przestrzeni publicznych, zwtaszcza
w kontek$cie zmian planowanych w dluzszej perspektywie

rozwoju calego miasta.

Optymalng formutg jest zatem metoda spotkan i warszta-
tow z mieszkancami, w ktorych biorg udzial profesjonali$ci
dysponujacy narzgdziami umozliwiajacymi przeksztatcanie

idei 1 intencji w material mozliwy do realizacji.

W projekcie ,Klimatyczne dzielnice” wzigl udziat
Wydziat Architektury i Wzornictwa, Wydziat Malarstwa
oraz Wydzial Rzezby i Intermediow Akademii Sztuk Pigk-
nych w Gdansku. W niniejszym katalogu zostaly zaprezen-

towane rezultaty prac nastepujacych pracowni:

1. Pracownia Sztuki w Przestrzeni Publiczne;j
(prof. Robert Florczak; Wydziat Malarstwa),

2. Pracownia Projektowania Spotecznego
(prof. ASP dr hab. Bogumita Jozwicka;
Wydzial Architektury i Wzornictwa),

3. Pracownia Projektowania i Organizacji Przestrzeni 19

(prof. Robert Kaja; Wydziat Rzezby i Intermediow),

4. Pracownia Malarstwa Sciennego i Witrazu
(prof. Jacek Zdybel, as. Przemystaw Garczynski;
Wydziat Malarstwa)

5. Pracownia Podstaw Projektowania Mebla

(dr Arkadiusz Staniszewski),

6. Pracownia Rysunku Wspoétczesnego

(dr Mikotaj Harmoza)

7. Pracownia Form RzeZbiarsko-Architektonicznych
(prof. ASP dr hab. Marta Branicka),

8. Interdyscyplinarna Pracownia Architektury (prof.
ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal; Wydziat Archi-
tektury 1 Wzornictwa).

Kazda monografia (katalog) ma na celu wiaczenie projektu
w szerszg wymiang pogladéw i otwiera nowe pola do dysku-
sji inspirowane opracowanymi koncepcjami projektowymi
1 artystycznymi powstajacymi na etapie ksztaltowania $wia-

domosci zawodowej studentow — przysztych projektantow.

Gdansk, 2021 rok

stantive preparation and uniform positions of broadly under-
stood communities, which would allow them to accurately
identify problems and formulate fully rational assessments,
proposals and conclusions taking into account both the con-
text of the current local situation and contemporary trends
in transforming public spaces, especially in the context of
changes planned in the long-term development of the entire

city.

The optimal formula is therefore a method of meetings and
workshops with residents attended by professionals who
have the tools to transform ideas and intentions into material

that can be implemented.

The Faculty of Architecture and Design, the Faculty of
Painting and the Faculty of Sculpture and Intermedia of the
Academy of Fine Arts in Gdansk participated in the project
“Atmospheric Districts”. The album presents the results of

the work of the following studios:

1. Art in Public Space Studio
(prof. Robert Florczak; Faculty of Painting),

2. Social Design Studio
(prof. ASP dr hab. Bogumita Jozwicka;
Faculty of Architecture and Design),

3. Space Design and Organization Studio
(prof. Robert Kaja; Faculty of Sculpture

and Intermedia),

4. Wall Painting and Stained Glass Studio
(prof. Jacek Zdybel, as. Przemystaw Garczynski;
Faculty of Painting)

5. Furniture Design Basics Studio

(dr Arkadiusz Staniszewski),

6. Contemporary Drawing Studio
(dr Mikotaj Harmoza)

7. Sculptural and Architectural Forms Studio
(prof. ASP dr hab. Marta Branicka),

8. Interdisciplinary Architecture Studio
(prof. ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal,
Faculty of Architecture and Design).

Each monograph (album) aims to include the project in
a wider exchange of views and opens new fields for discus-
sion inspired by the developed design and artistic concepts
emerging at the stage of shaping the professional awareness
of students — future designers.

Gdansk, 2021
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Atmospheric Gdynia

Katarzyna Gruszecka-Spychata, Wiceprezydent Gdyni ds. gospodarki
Katarzyna Gruszecka-Spychata, Vice-president of Gdynia for economy

Wspoétpraca wiladz lokalnych i uczelni stwarza warunki
dla kreatywnosci 1 prowadzi do uzyskania wartoSciowych
efektow. Jednym z takich dziatan jest projekt ,,Klimatyczne
dzielnice” realizowany w latach 2020-2021 przez Akade-
mi¢ Sztuk Picknych we wspolpracy z samorzadem gdyn-
skim. Celem projektu jest przygotowanie i realizowanie
interdyscyplinarnych projektéw artystyczno-badawczych
1 wdrozeniowych oraz inicjowanie i wspieranie dzialan na
rzecz rozwoju sztuk plastycznych w przestrzeni publiczne;j

Gdyni, szczegblnie w zakresie projektowania dla kultury.

W ramach projektu studenci ASP sporzadzili studialne pro-
jekty architektoniczne i artystyczne ksztaltujace przestrze-

nie publiczne w Gdyni.

Dziatania realizowane w ramach projektu ,,Klimatyczne
dzielnice” wpisuja si¢ w wizje Gdyni jako miasta zielone-
go, bezpiecznego, pelnego zycia i dostepnego dla wszyst-
kich. Od 2019 roku miasto realizuje projekt ,,KLIMATycz-
ne Centrum”, w ramach ktoérego podejmowane sg dzialania
dotyczace adaptacji do zmian klimatu, rozwoju ukierunko-
wanego na neutralnos¢ klimatyczng oraz rownowazenia za-
nieczyszczen. Nastgpuje zwickszanie powierzchni terendw
zielonych w miescie, powstaje infrastruktura sprzyjajaca
zmianie nawykow transportowych, a takze poprawie estety-
ki wybranych przestrzeni publicznych. Uwzglednienie kon-
sekwencji zmiany klimatu w rozwoju miasta jest niezbgdne
dla zapewnienia jego bezpiecznego i sprawnego funkcjono-
wania oraz wysokiej jakosci zycia mieszkancoéw. W Gdyni
jest mnostwo przestrzeni publicznych, ktére moga dodatko-
wo zosta¢ uatrakcyjnione i stuzy¢ integracji przedstawicieli

roznych srodowisk i grup wiekowych.

The cooperation of local authorities and universities creates
conditions for creativity and leads to obtaining valuable re-
sults. One of such activities is the project “Atmospheric Dis-
tricts” implemented in the years 2020-2021 by the Acade-
my of Fine Arts in cooperation with the local government
of Gdynia. The aim of the project is to prepare and realize
interdisciplinary artistic, research and implementation proj-
ects, as well as initiate and support activities for the devel-
opment of fine arts in Gdynia’s public space, especially in

the field of design for culture.

As part of the project, students of the AFA prepared architec-

tural and artistic projects shaping public spaces in Gdynia.

Activities carried out within the project “Atmospheric Dis-
tricts” fit into the vision of Gdynia as a green city, safe, full
of life and accessible to all. Since 2019, the city has been
implementing the “KLIMATyczne Centrum” project, under
which activities are undertaken regarding adaptation to cli-
mate change, development aimed at climate neutrality and
balancing pollution. The share of green areas in the city is
increasing, infrastructure is created favouring the change of
transport habits, as well as improving the aesthetics of se-
lected public spaces. Taking into account the consequences
of climate change in the development of the city is necessary
to ensure its safe and efficient functioning and high quality
of life for its inhabitants. There are plenty of public spaces
in Gdynia which can be additionally made more attractive
and facilitate the integration of representatives of various

circles and age groups.

As part of the “KLIMATyczne Centrum” project, the nature

of the streets in Srodmiescie is changing — many of them are

DZIELNICE GDYNI

W ramach ,,KLIMATycznego Centrum” zmienia si¢ charak-
ter ulic w Srédmiesciu — wiele z nich zyskuje nowe nasa-
dzenia zieleni 1 malg architekture, tworzone sg bezpieczne
skrzyzowania i wprowadza si¢ regulowane parkowanie.
Wszystkie te dzialania maja zwigkszy¢ atrakcyjnos¢ tych

terenéw oraz poprawic¢ bezpieczenstwo ich uzytkownikow.

Studenci ASP zajmowali si¢ dwiema gdynskimi dzielnicami
— Leszczynkami 1 Wielkim Kackiem. Obie dzielnice maja
dzi§ charakter mieszkaniowy, a w poczatkowym okresie

rozwoju Gdyni byly wsiami sgsiadujacymi z miastem.

Leszczynki

Teren dzisiejszych Leszczynek zostal wlaczony w grani-
ce miasta w latach trzydziestych XX wieku. Dzielnica ta
zostata administracyjnie wydzielona w grudniu 1992 roku
z czgsci Grabowka i Chyloni. Zamieszkuje ja okoto 7,5 ty-
sigca 0sob'. Powierzchnia dzielnicy wynosi 275 hektarow,
z czego okolo 35 procent stanowig lasy. Na terenie dzielni-
cy krzyzuja si¢ dwie najwazniejsze arterie komunikacyjne
miasta — ul. Morska oraz Estakada Kwiatkowskiego tacza-
ca obwodnice Trdjmiasta z pdtnocnymi dzielnicami Gdyni

oraz portem.

Zabudowa Leszczynek jest zréznicowana. W podinocnej
1 wschodniej czesci dzielnicy wystepuje zabudowa wielo-
rodzinna oraz przemyslowo-ustugowa. W czesci centralnej
dominuje zabudowa jednorodzinna. Potudniowg i zachod-
nig cz¢s$¢ dzielnicy zajmuje Trojmiejski Park Krajobrazowy.
Dzielnica pokryta jest miejscowymi planami zagospodaro-

wania przestrzennego w okoto 46 procentach. Zgodnie z ich

1. Wydziat Strategii UMG na podstawie danych Ewidencji Meldunkow
UM Gdyni na koniec 2020 r.

gaining new plantings of greenery and small architecture,
safe intersections are created and regulated parking is intro-
duced. All these activities are intended to increase the attrac-

tiveness of these areas and improve the safety of their users.

AFA students dealt with two Gdynia districts — Leszczynki
and Wielki Kack. Today, they are both residential districts,
and at the beginning of Gdynia’s development they were

villages adjacent to the city.

Leszczynki

The area of today’s Leszczynki was incorporated into the
city limits in the 1930s. This district was administratively
separated in December 1992 from parts of Grabowek and
Chylonia. It is inhabited by about 7,500 people'. The dis-
trict encompasses the area of 275 hectares, of which about
35 percent are forests. Two most important communication
arteries of the city intersect in the district — Morska Street
and the Kwiatkowski flyover connecting the Tricity bypass
with the northern districts of Gdynia and the port.

The buildings in Leszczynki are varied. In the northern and
eastern part of the district, we can see multi-family hous-
ing as well as industrial and service buildings. The central
part is dominated by single-family housing. The southern
and western part of the district is occupied by the Tricity
Landscape Park. The district is covered with local spatial
development plans in about 46 percent. According to their
records, about 3,000 new apartments may be built in the

district.
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zapisami w dzielnicy moze powsta¢ okoto 3 tysiecy nowych

mieszkan.

Projekty wykonane przez studentéw dotycza wielu zagad-
nien tematycznych o zréznicowanych zalozeniach progra-
mowych 1 ztozonos$ci problemowej. Sg to zardwno projekty
scisle zwigzane z propozycjami nowego zagospodarowania
przestrzeni w dzielnicy w formie parkow, placow zabaw, te-
rendw rekreacyjnych i polaczen pieszych, jak i dotyczace

zaprojektowania uniwersalnych mebli miejskich.

Wielki Kack

Na poczatku XX wieku wie$ Wielki Kack posiadata podob-
ny jak dzisiaj uktad drog. Po I wojnie $wiatowej powstata
linia kolejowa wzdhuz obecnej ul. Starodworcowej. W 1928
roku przejechat tedy pierwszy pociag z gtebi Polski do
Gdyni. Po II wojnie §wiatowej, w 1953 roku, Wielki Kack
wlaczono administracyjnie do Gdyni. Nastgpita urbanizacja
dawnej wsi — w podlnocnej czgsci zbudowano osiedle
mieszkaniowe, ktore zaburzylo jej historyczny uktad, a od
zachodu, u szczytu skarpy otaczajacej doling rzeki Kaczej,
zaczely powstawaé kolejne osiedla wielorodzinne?. Dziel-
nice zamieszkuje okoto 11,2 tysigca osob?, a jej powierzch-
nia wynosi 1503 hektary, z czego okoto 47 procent stano-
wi Trojmiejski Park Krajobrazowy. Dzielnica pokryta jest
miejscowymi planami zagospodarowania przestrzennego

w okoto 28 procentach.

2. J. Labenz, Studium ochrony wartosci kulturowych — wnioski konser-
watorskie do miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego
dzielnicy Gdynia-Wielki Kack, Biuro Urbanistyczne PPP Sp. z.0.0.:
Gdansk 1994.

3. Wydziat Strategii UMG na podstawie danych Ewidencji Meldunkow
UM Gdyni na koniec 2020 r.

Projects made by students concern many thematic issues
with different program assumptions and problem complex-
ity. These are both projects closely related to the propos-
als for new space development in the district in the form of
parks, playgrounds, recreational areas and pedestrian con-
nections, as well as those related to the design of universal

street furniture.

Wielki Kack

At the beginning of the 20th century, the village of Wielki
Kack had a road system similar to that of today. After World
War I, a railway line was built along today’s Starodworcowa
Street. In 1928, the first train from the interior of Poland to
Gdynia passed there. After World War II, in 1953, Wielki
Kack was administratively incorporated into Gdynia. The
former village was urbanized — a housing estate was built
in the northern part, which disturbed its historical layout,
and from the west, at the top of the escarpment surrounding
the Kacza River valley, new multi-family estates began to
emerge’. About 11,200 people live in the district?, and it
encompasses the area of 1,503 hectares, of which about 47
percent is the Tricity Landscape Park. The district is cov-

ered with local development plans in about 28 percent.

The fragment of Wielki Kack district analysed in the sum-
mer semester is located between the S6 expressway, the
voivodeship road no. 474 (Chwaszczynska Street / Wielko-
polska Street) and the railway line.

2. J. Labenz, Studium ochrony wartosci kulturowych — wnioski konser-
watorskie do miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego
dzielnicy Gdynia-Wielki Kack, Biuro Urbanistyczne PPP Sp. z.0.0.:
Gdansk 1994.

3. UMG Strategy Department on the basis of the data from the Popula-
tion Register of the Municipal Office of Gdynia at the end of 2020.
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Fragment dzielnicy Wielki Kack analizowany w semestrze
letnim potozony jest pomigdzy droga ekspresowa S6, droga
wojewodzka nr 474 (ul. Chwaszczynska/ul. Wielkopolska)

oraz linig kolejowa.

Zabudowa tego fragmentu Wielkiego Kacka jest zroznico-
wana. Charakterystyczny jest podziat na gérny i dolny taras,
dla ktérych granicg jest potok Zrédto Marii. We wschodniej
czeéci dominujg rozmaite typy zabudowy jednorodzinne;.
Znajduje si¢ tu takze szkota podstawowa. W zachodniej
cze$ci dominuje zabudowa wielorodzinna, ktéra powstala
juz po przylaczeniu Wielkiego Kacka do Gdyni (tzw. Fi-
kakowo). W czesci potudniowej dominuje zabudowa sie-
dliskowa, oddzielona od pozostatej czgsci tego fragmentu
dzielnicy Obwodnicg Trdjmiasta. Od potudnia i wschodu
obszar graniczy z Trdjmiejskim Parkiem Krajobrazowym.
Olbrzymim i nie do konca wykorzystanym potencjatem za-
uwazonym przez miejskich planistow i studentow ASP jest
dolina potoku Zrédto Marii. Dla mieszkancoéw wazne jest
jego latwe przekraczanie, a potrzeba ta motywowana jest
z jednej strony potozong po wschodniej stronie potoku szko-
ta podstawowa (jedyna w tej czesci dzielnicy), a z drugiej
umiejscowionymi po jego zachodniej stronie ustugami han-
dlowymi. Konieczna okazuje si¢ zatem zmiana znaczenia
rzeki — z ,,bariery” na ,,szew”, ktory zintegruje dwie czesci
Wielkiego Kacka. Dolina potoku Zrodto Marii to central-
nie polozona wazna przestrzen publiczna, miejsce spotkan

mieszkancow gornego i dolnego tarasu.

Biorge pod uwage lokalne uwarunkowania, studenci skon-
centrowali si¢ na rozwoju terenéw rekreacyjnych w formie
parkow, placow zabaw 1 potaczen pieszych glownie w oko-

licy potoku Zrodto Marii. Zaproponowali takze elementy

The buildings in this part of Wielki Kack are varied. The
division into the upper and lower terraces is characteristic,
the border of which is St. Mary’s Spring. The eastern part is
dominated by various types of single-family housing. There
is also a primary school here. The western part is dominated
by multi-family housing, which were built after the annex-
ation of Wielki Kack to Gdynia (so-called Fikakowo). The
southern part is dominated by settlement buildings, sepa-
rated from the rest of this part of the district by the Tricity
bypass. From the south and east, the area borders on the
Tricity Landscape Park. The valley of St. Mary’s Spring has
an enormous and not fully used potential noticed by the city
planners and AFA students. It is important for the residents
to cross it easily, and this need is motivated on the one hand
by a primary school located on the eastern side of the stream
(the only one in this part of the district), and on the other
hand by commercial services located on its western side. It
is therefore necessary to change the meaning of the river —
from “barrier” to “seam”, which will integrate the two parts
of Wielki Kack. The valley of St. Mary’s Spring is a central-
ly located important public space, a meeting place for the

inhabitants of the upper and lower terraces.

Taking into account the local conditions, the students fo-
cused on the development of recreational areas in the form
of parks, playgrounds and pedestrian connections, mainly
around St. Mary’s Spring. They also proposed elements of
small architecture in the form of street furniture, sculptures
in the urban space, as well as details in the form of mosaics
on the facades, which will contribute to improving the qual-
ity of the public spaces of Wielki Kack. One of the projects,
referring to the tradition of pilgrimages to St. Mary’s Spring,
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malej architektury w postaci mebli miejskich, rzezb w prze-
strzeni miejskiej, a takze detali w postaci mozaiki na elewa-
cjach, ktore przyczynig si¢ do poprawy jakos$ci przestrzeni
publicznych Wielkiego Kacka. Jeden z projektow, nawigzu-
jac do tradycji pielgrzymek do Zrédta Marii, zaktada usta-
wienie wzdtuz trasy stupkow z kodami QR, ktore umozliwig

odczytanie przez pielgrzymow tekstow modlitw.

Analizujac propozycje wypracowane w ramach projektu,
wida¢, jak wazne jest zadbanie, by elementem zmian wdra-
zanych w dzielnicach byly przedsigwzigcia o innowacyj-
nym charakterze. Wspotpraca ASP z samorzadem to pierw-
szy krok do ich wprowadzenia. Niewykluczone, ze niektére
propozycje studentdw zmaterializujg si¢ w przestrzeni
Leszczynek 1 Wielkiego Kacka. Wykonane przez nich pro-
jekty majace na celu uatrakcyjnienie przestrzeni publicznej
moga stanowi¢ inspiracj¢ dla mieszkancéw w ramach ko-
lejnych edycji Budzetu Obywatelskiego. Moga tez stano-
wi¢ podpowiedz dla rad dzielnic, w jaki sposob realizowad
nowe przedsigwzigcia stuzgce mieszkancom i poprawiajace

jako$¢ ich zycia.

(autorzy zdjeé: pracownicy Biura Planowania Przestrzenne-
go Miasta Gdyni, zrodto: zasoby BPP)

involves placing posts with QR codes along the route, which

will allow pilgrims to read the texts of prayers.

When analysing the proposals developed under the project,
one can see how important it is to ensure that innovative
projects are part of the changes implemented in the districts.
The cooperation of the AFA with the local government is
the first step to their introduction. It is possible that some
of the students’ proposals will materialize in the space of
Leszczynek and Wielki Kack. Their projects, aimed at mak-
ing the public space more attractive, may inspire residents
in the next editions of the Civic Budget. They can also be a
hint for district councils on how to implement new projects

that serve residents and improve their quality of life.

(authors of the photographs: employees of the Spatial Plan-
ning Office of the City of Gdynia, source: BPP collections)
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Ina dzielnicy na wybranym tle

Gdynia Leszczynki. Visual Analysis of the
District Against a Selected Background

Gdynia Leszczynki.

prof. ASP dr hab. Bogumita J6zwicka
prof. ASP dr hab. Marek Jozwicki
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Ponizszy tekst dotyczy projektu artystyczno-badawczego
»Klimatyczne dzielnice” i skupia si¢ na jednej z najstarszych
dzielnic Gdyni — Leszczynkach. Pomimo dtugiej historii i
ciekawych miejsc dzielnica sama w sobie nie jest specjalnie
charakterystyczna. Jej niewielkie terytorium zdominowaty
roztozone wzdluz gldwnej ulicy i wspinajace si¢ na wzgo-
rza morenowe bloki mieszkalne upodabniajace ja do wielu
miejsc w Polsce mijanych podczas jazdy samochodem lub
podroézy koleja. Dopiero zaglgbienie si¢ w meandry ulic po-
zwala na poznanie genius loci 1 wglad w codzienne zycie

mieszkancow.

Od 2004 roku Leszczynki sa jedng z 22 dzielnic Gdy-
ni. Podziat dzielnicowy od 1991 roku ksztattowat si¢
dos¢ dynamicznie'. Poczatkowo miasto miato 13 dzielnic,
a przez pewien czas bylo ich nawet 24. Dzielnice wynikaja
z wczesniejszych podziatow, odnosza si¢ do tradycji 1 spe-

cyfiki miejsc — grodzisk, osad, majatkow, wsi 1 przysiotkow.

1. Ustawa o samorzadzie terytorialnym uchwalona 8§ marca 1990 r.
wprowadzita ponownie (po 40-letniej przerwie) administracj¢ samorza-
dowg z przewodnig rolg gmin. Ustawa przewiduje w art. 5 tworzenie
osiedli, sotectw i dzielnic jako jednostek pomocniczych. Gdynia juz
8 maja 1991 r. wprowadzita do Statutu Miasta podziat na 13 dzielnic:
Srédmiescie, Redlowo-Wzgorze Sw. Maksymiliana, Ortowo-Maty
Kack, Wielki Kack-Karwiny, Chwarzno-Wiczlino, Witomino, Dziatki
Lesne, Grabowek-Leszczynki, Chylonia, Pustki Cisowskie-Demptowo,
Cisowa, Obluze, Oksywie-Babie Doty. Dnia 9 grudnia 1992 r. zade-
cydowano o podziale niektorych dzielnic na mniejsze jednostki, m.in.
ze Srédmiescia wyodrebniono trzy niezalezne dzielnice: Srodmiescie
Centrum, Srodmiescie Kamienng Gére oraz Srodmiescie Port. Ukonsty-
tuowaly si¢ 24 dzielnice. W 1998 r. znéw dokonano zmian: potgczono
Chylonig i Chyloni¢ Nowa (tak powstata dzisiejsza Chylonia). Do Srod-
miescia wigczono dzielnice Port (pomimo duzego obszaru zamieszkaty
przez niewiele ponad 100 mieszkancow). Obecny podziat pochodzi z 22
wrzesnia 2004 r., kiedy Rada Miasta Gdyni uchwalita podziat na 22
dzielnice (Babie Doty, Chwarzno-Wiczlino, Chylonia, Cisowa, Dzial-
ki Lesne, Dabrowa, Grabowek, Kamienna Gora, Karwiny, Leszczynki,
Maty Kack, Obtuze, Oksywie, Ortowo, Pogorze, Pustki Cisowskie-
-Demptowo, Redtowo, Srodmiescie, Wielki Kack, Witomino-Radiosta-
cja, Witomino-Le$niczowka, Wzgorze $w. Maksymiliana).

The following text concerns the art and research project
“Atmospheric Districts” and focuses on one of the oldest
districts of Gdynia — Leszczynki. Despite its long history
and interesting places, the district itself is not particularly
characteristic. Its small territory is dominated by apartment
blocks spread along the main street and climbing up the
moraine hills, making it similar to many places in Poland
passed by car or train. Only delving into the meanders of the
streets allows one to get to know the genius loci and gives

insight into the everyday life of the inhabitants.

Since 2004, Leszczynki has been one of the 22 districts of
Gdynia. From 1991 the district division was quite dynam-
ic'. Initially, the city had 13 districts, and for some time
there were even 24 of them. The districts result from ear-
lier divisions, refer to the traditions and specificity of plac-
es — strongholds, settlements, estates, villages and hamlets.

In addition to the large number of districts, differences in

1. The Act on local government, passed on 8 March 1990, reintroduced
(after a 40-year break) local government administration with the lead-
ing role of communes. The Act in Art. 5 provides for creating hous-
ing estates, villages and districts as auxiliary units. On 8 May 1991,
Gdynia introduced into the City Statute the division into 13 districts:
Srodmiescie, Redlowo-Wzgorze Sw. Maksymiliana, Ortowo-Maty
Kack, Wielki Kack-Karwiny, Chwarzno-Wiczlino, Witomino, Dziatki
Lesne, Grabowek-Leszczynki, Chylonia, Pustki Cisowskie-Demptowo,
Cisowa, Obtuze, Oksywie-Babie Doty. On 9 December 1992, it was
decided to divide some districts into smaller units, i.a. Srodmiescie
was divided into three independent districts: Srodmiescie Centrum,
Srédmiescie Kamienna Gora and Srodmiescie Port. At that time, 24 dis-
tricts were formed. In 1998, changes were made again: Chylonia and
Nowa Chylonia were merged (this is how today’s Chylonia was created).
The Port district was included in Srédmiescie (despite the size of area
it is inhabited by just over 100 inhabitants). The current division dates
from 22 September 2004, when the Gdynia City Council passed the
division into 22 districts (Babie Doty, Chwarzno-Wiczlino, Chylonia,
Cisowa, Dziatki Lesne, Dabrowa, Grabowek, Kamienna Gora, Karwiny,
Leszczynki, Maty Kack, Obtuze, Oksywie, Ortowo, Pogorze, Pustki
Cisowskie-Demptowo, Redlowo, Srodmiescie, Wielki Kack, Witomi-
no-Radiostacja, Witomino-Le$niczowka, Wzgorze §w. Maksymiliana).

Oproécz duzej liczby dzielnic uwage zwracaja rdznice w ich
wielkosci i liczbie mieszkancow?. Na wszystkie dzielnice
oddziatuje charyzmatyczny charakter Gdyni, portowego
miasta ,,z morza i z marzen’?, budowanego od lat 20. XX
wieku. Gdynia — podobnie jak jej rodzenstwo z Trojmiasta
— jest miastem wyjatkowym. Pigknie potozona w potnocne;j
Polsce, na Pobrzezu Gdanskim i1 Pojezierzu Wschodniopo-
morskim, w wojewodztwie pomorskim, nad Morzem Bat-
tyckim. Jest miastem na prawach powiatu i najludniejszym

miastem niewojewodzkim?.

Geneza Gdyni wigze si¢ z zapewnieniem Polsce dostepu do
morza oraz ze skomplikowanymi relacjami z kompromiso-
wym Wolnym Miastem Gdansk, powstalym w wyniku prze-
granej Cesarstwa Niemieckiego w I wojnie §wiatowej, oraz
rozstrzygnig¢ traktatu wersalskiego w sprawie granicy pol-
sko-niemieckiej. Dnia 10 lutego 1920 roku Polska uzyskata
dostep do 140 kilometréw wybrzeza. Budowa portu, szyb-
ki naptyw ludnosci i dynamiczny rozwdj umozliwity matej
letniskowej wiosce rybackiej uzyskanie praw miejskich juz

w 1926 roku. A juz w 1939 roku Gdynia liczyta 130 tysiecy

2. Najwigksza dzi$ dzielnice — Chyloni¢ — zamieszkuje ok. 22 tys. 0sob,
a najmniejsza — Babie Doty — 2 tys. Najwigkszy obszar zajmuje dziel-
nica Chwarzno-Wiczlino — 25,53 km? (38 razy wigksza od najmniejszej
Kamiennej Gory (0,66 km?).

3. Gdynia miasto z morza i marzen to tytut albumu Stawomira Kitow-
skiego ilustrujacego histori¢ rozwoju miasta i portu. Wazaca az 3 kg
ksigzka zawiera ,,1300 wyselekcjonowanych fotografii z lat 19001939,
skomponowanych tematycznie, opisanych i przedstawionych w ukta-
dzie chronologicznym. To opowiadanie obrazem ukazuje powstanie naj-
wigkszego fenomenu II Rzeczypospolitej. Klimat tamtych lat przybliza-
ja cytaty z literatury i prasy, wspomnienia budowniczych miasta i portu,
pionierow gospodarki morskiej oraz mieszkancow Gdyni” (z pleckow
ksiazki, wyd. Spartan: Gdynia 1997).

4. Dnia 30 czerwca 2020 r. Gdynia liczyta 245 867 mieszkancow (12.
miejsce w Polsce, 2. w wojewodztwie pomorskim). Zajmuje 135,14 km?
(16. miejsce w Polsce).

their size and population are noteworthy?. All districts are
influenced by the charismatic character of Gdynia, a port
city “of the sea and dreams™, built since the 1920s. Gdynia
— like its siblings from the Tricity — is a unique city. Beauti-
fully situated in northern Poland, on the Gdansk Coast and
in the Eastern-Pomeranian Lake District, in the Pomerani-
an Voivodeship, on the Baltic Sea. It is a city with poviat
rights and the most populous city except for the capital of

the voivodeship*.

The genesis of Gdynia is associated with ensuring Poland’s
access to the sea and with complicated relations with the
Free City of Gdansk, created as a compromise as a result
of the defeat of the German Empire in World War I, and
the decisions of the Versailles Treaty on the Polish-German
border. On 10 February 1920, Poland gained access to 140
kilometers of the coast. The construction of the port, the
rapid influx of people and the dynamic development made
it possible for a small fishing village to obtain city rights as
early as 1926. And as early as 1939, Gdynia had 130,000

2. The largest district today — Chylonia — is inhabited by approx. 22,000
people, and the smallest — Babie Doty — 2,000. The largest area is oc-
cupied by the Chwarzno-Wiczlino district — 25.53 km? (38 times larger
than the smallest Kamienna Gora (0.66 km?).

3. “Gdynia, the city of the sea and dreams” (Gdynia miasto z morza i
marzen) is the title of Stawomir Kitowski’s album illustrating the his-
tory of the development of the city and the port. Weighing as much as
3 kg, the book contains “1,300 selected photographs from 19001939,
thematically composed, described and presented in chronological order.
This story illustrates the emergence of the greatest phenomenon of the
Second Polish Republic. The atmosphere of those years is presented
by quotations from literature and the press, memories of the city and
port builders, pioneers of the maritime economy and the inhabitants of
Gdynia” (from the back of the book, publ. Spartan: Gdynia 1997).

4. On 30 June 2020, Gdynia had 245,867 inhabitants (12th in Poland,
2nd in the Pomeranian Voivodeship). It covers 135.14 km? (16th place
in Poland).
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mieszkancow. Historia Gdyni sigga glgboko’, jest cickawa
1 wymaga szerszego potraktowania, czego niniejszy tekst z

oczywistych powodow nie przewiduje.

W zwigzku ze wspomnianym juz Trdjmiastem Gdynia gra-
niczy z dwoma powiatami grodzkimi (Gdansk i Sopot) oraz
trzema ziemskimi (kartuskim, puckim i wejherowskim).
Przez miasto ptyna nieduze rzeczki Kacza i Chylonka, ktore
w wyniku niesprzyjajacej aury moga zamieni¢ si¢ w rwace
potoki. Zatoka Gdanska wyznacza najnizszy punkt — 0 m
n.p.m. Do Gdyni nalezy tez najwyzszy punkt Trojmiasta —
Gora Donas (205,7 m n.p.m.). Sgsiedztwo Battyku modyfi-
kuje klimat, ogrzewajac dzielnice Gdyni zimg i chlodzac je
latem. Gtéwnie w maju i czerwcu, ale takze w pozostatych
miesigcach Gdynia jest jednym z najbardziej nastonecz-
nionych miast w Polsce ($rednie naslonecznienie wynosi
20,66 MJ/m?). Jest tu tez wigksza wilgotno$¢ powietrza
(82% zima, 74% latem), co ma zwiazek z wystepowaniem
cyrkulacji bryzowej i mglistych dni i dodatkowo potwierdza
polozenie miasta w strefie klimatu umiarkowanego (przej-
sciowego miedzy morskim a kontynentalnym). ,,Cien opa-
dowy” Pojezierza Pomorskiego powoduje, Ze suma roczna
opadéw atmosferycznych jest niska (nizsza o ok. 100 mm
w stosunku do reszty kraju — wynosi 535 mm). Charaktery-
styczne dla miast nadmorskich sa wykazujace duzg zmien-
no$¢ kierunku i predkosci wiatry, ktore w Gdyni wieja

gtéwnie z kierunku zachodniego i potudniowo-zachodniego.

5. Wedlug kalendarium miasta Gdyni znana jest data budowy drewnia-
nej kaplicy na Kepie Oksywskiej (1013 r.), pierwsza informacja o wsi
podarowanej zakonowi norbertanek z Zukowa przez Msciwoja pocho-
dzi z 1209 r., miejscowos¢ jest wymieniona w dokumencie z 1253 r. pod
nazwa Gdina (znéw, podobnie jak w przypadku Gdanska, odsytajaca do
miejsca, gdzie ziemia jest mokra, wilgotna bagienna i zaros$nigta).

6. Cien opadowy to zatrzymywanie opadow przez wzniesienia i lasy
skutkujace zmniejszeniem ilosci opadu na zawietrznej stronie prze-
szkod terenowych.

inhabitants. The history of Gdynia runs deep’, is interesting
and requires more extensive treatment, which this text, for

obvious reasons, does not allow for.

Being a part of the already mentioned Tricity, Gdynia bor-
ders with two municipal counties (Gdansk and Sopot) and
three land counties (Kartuzy, Puck and Wejherowo). Small
rivers Kacza and Chylonka flow through the city, which,
due to unfavorable weather conditions, can turn into rush-
ing streams. The Bay of Gdansk marks the lowest point (0 m
above sea level), and Mount Donas the highest point (205.7
m above sea level) in Gdynia as well as in the whole of Tric-
ity. The vicinity of the Baltic Sea modifies the climate, heat-
ing Gdynia’s districts in winter and cooling them in summer.
Mainly in May and June, but also in the remaining months,
Gdynia is one of the sunniest cities in Poland (the average
insolation is 20.66 MJ/m?). The air is also more humid here
(82% in winter, 74% in summer), which is related to the
occurrence of breeze circulation and foggy days, and addi-
tionally confirms the city’s location in the temperate climate
zone (transitional between marine and continental climate
zones). The “rain shadow’® of the Pomeranian Lake Dis-
trict causes that the annual sum of atmospheric precipitation
is low (about 100 mm lower than in the rest of the coun-
try — 535 mm). The winds that blow mainly from the west
and south-west in Gdynia are characteristic of coastal cities.

Gdynia lies in the zone of influence of three mesoclimates:

5. According to the calendar of the city of Gdynia, the date of construc-
tion of a wooden chapel in Ke¢pa Oksywska is known (1013), the first
information about the village given to the order of Norbertine Sisters
from Zukowo by Mestwin comes from 1209, the place is mentioned in
a document from 1253 under the name of Gdina (again, as in the case
of Gdansk, referring to a place where the ground is wet, swampy and
overgrown).

6. Rain shadow is the trapping of rainfall by hills and forests, resulting
in a reduction in rainfall on the leeward side of obstacles.
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Gdynia lezy w strefie wplywow trzech mezoklimatow: Wy-
soczyzny Gdanskiej, jej strefy krawedziowej i wschodniego

fragmentu Pradoliny Kaszubskie;.

Dzielnicom Gdyni mozna wigc pozazdrosci¢ warunkow,
polozenia, klimatu i niezwyklej energii, ktéra od poczat-
ku charakteryzuje to miasto. MieszkancOw inspiruje wiatr
od morza’. Dostrzegaja oni zarowno wady, jak i wartoSci
zamieszkiwanych miejsc, chca czerpa¢ z ich potencjatu.
Oczekuja perspektyw na przyszto$¢. Z oczywistych przy-
czyn nie wszystkie dzielnice jednego z najmiodszych miast
Polski rozwijaty si¢ rownomiernie. Dlatego ,,procesy rewi-
talizacyjne sg szansg nie tylko na poprawienie stanu infra-
struktury, ale przede wszystkim sg inicjowane i prowadzone
dla mieszkancow. Celem jest zawsze wzrost jakos$ci zycia,
odbudowa wigzi spolecznych, aktywizacja lokalnych $rodo-

wisk™s,

Dzielnicg Leszczynki mozna uzna¢ za wewngtrzng, otoczo-

7. ,.Wiatr od morza” to nie tylko tytut ksigzki Stefana Zeromskiego
z 1922 r., jej ekranizacji z 1930 r. oraz nazwa ,,Pomorskiej Nagrody
Literackiej”. ,,Wiatr od morza” to wazny symbol dla ludzi mieszkajacych
w Gdyni — wyraz aspiracji niepodlegtego kraju do posiadania dost¢pu
do morza i zwigzanych z tym mozliwos$ci oraz cech tworzacych go lu-
dzi, takich jak hartu ducha, odwaga i zdolno$¢ do poskramiania zywiolu
i korzystania z jego zasobow.

8. Wojciech Szczurek, Prezydent Miasta Gdyni. Cytat pochodzi ze wste-
pu (s. 3.) opracowania Gminny Program Rewitalizacji (GPR) Miasta
Gdyni na lata 2017-2026 bedacego zatacznikiem nr 1. do Uchwaty
nr XXX/721/17 Rady Miasta Gdyni z dnia 29 marca 2017 r. w spra-
wie przyjecia Gminnego Programu Rewitalizacji Miasta Gdyni na lata
2017-2026. Hasto przewodnie programu to ,,Gdynia OdNowa”. ,,Gmin-
ny Program Rewitalizacji Miasta Gdyni powstal w oparciu o opraco-
wania specjalistyczne oraz dziatania przygotowawcze realizowane
w ramach projektu Rewitalizacja obszarow zdegradowanych w Gdy-
ni. Wypracowanie kompleksowego programu rewitalizacji najbardziej
zdegradowanych terytoriow, odpowiadajgcego na lokalne konteksty
i potrzeby spolecznosci wspotfinansowanego przez Uni¢ Europejska
ze §rodkow Funduszu Spoéjnosci w ramach Programu Operacyjnego
Pomoc Techniczna 2014-2020" (s. 2).

the Gdansk Upland, its edge zone and the eastern part of the

Kashubian meltwater valley.

Therefore, the districts of Gdynia can be envied for the
conditions, location, climate and extraordinary energy that
characterizes this city from the very beginning. The inhab-
itants are inspired by the wind from the sea’. They see both
the disadvantages and the value of the places they live in
and want to use their potential. They expect prospects for
the future. For obvious reasons, not all districts of one of the
youngest Polish cities developed evenly. Therefore, “revital-
ization processes are an opportunity not only to improve the
condition of the infrastructure, but above all, they are initiat-
ed and carried out for the inhabitants. The goal is always to
increase the quality of life, rebuild social ties, and activate

local communities™.

Leszczynki can be considered as an internal district, sur-

rounded by others. From the north it borders on Chylonia

7. “Wind from the sea” (“Wiatr od morza™) is not only the title of
a book by Stefan Zeromski from 1922, its adaptation from 1930, and
the name of the “Pomeranian Literary Award”. “Wind from the sea” is
an important symbol for people living in Gdynia — an expression of the
aspiration of an independent country to have access to the sea and the
opportunities and features of its people, such as fortitude, courage and
the ability to tame the element and use its resources.

8. Wojciech Szczurek, Mayor of the City of Gdynia. The quotation
comes from the introduction (p. 3) of the Municipal Revitalization Pro-
gram (MRP) of the City of Gdynia for the years 2017-2026, which is
Annex No. 1 to Resolution No. XXX/721/17 of the Gdynia City Council
of 29 March 2017 on the adoption of the Municipal Revitalization Pro-
gram of the City of Gdynia for 2017-2026. The motto of the program is
“Gdynia OdNowa”. “The Municipal Revitalization Program of the City
of Gdynia was created on the basis of specialist studies and preparato-
ry activities implemented under the project Revitalization of degraded
areas in Gdynia. Development of a comprehensive program for the revi-
talization of the most degraded territories, responding to local contexts
and the needs of the community co-financed by the European Union
from the Cohesion Fund under the Operational Program Technical As-
sistance 2014-2020 (p. 2).
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ng innymi dzielnicami. Od p6inocy graniczy ona z Chylonia
(ktorej kiedys$ byta czescig), od wschodu ze Srodmiesciem,
od poludnia z Grabowkiem, a z Pustkami Cisowskimi od
zachodu. Leszczynki ciggng si¢ wzdtuz ul. Morskiej’, po-
miedzy ul. Komierowskiego a ul. Kalksztajnow (wzdhuz
przedwojennej bocznicy kolejowej biegnacej do terenow
wojskowych na Grabowku). O$ péinoc—potudnie wyzna-
czaja dwie szkoty: od strony Chyloni IV Liceum Ogo6lno-
ksztatcace, od Grabéwka Zespot Szkot Chlodniczych i Elek-
tronicznych. Oprocz ul. Morskiej, bedacej czescia glowne;j
arterii Trojmiasta, drugim waznym szlakiem komunikacyj-
nym jest Trasa Kwiatkowskiego z charakterystyczng estaka-
da'® taczaca obwodnice z portem i pénocnymi dzielnicami
Gdyni (obie trasy tng Leszczynki na cztery czesci). Uwage
zwraca komunikacja trolejbusowa z wyrazista nowa zajezd-
nig przy ul. Zakret do Oksywia (przy przystanku Grabowek
SKM). Kolejnym charakterystycznym punktem jest rozle-

9. Ulica Morska jest najdluzsza ulica Gdyni (8410 m). Prowadzi
z Centrum do Rumii. Przecina Dziatki Le$ne, Grabowek, Leszczynki,
Chylonig¢ i Cisowg, stanowigc dla nich tras¢ przelotowa oraz potaczenie
z Pustkami Cisowskimi-Demptowem. Ulica ta jest przedluzeniem ul.
Slaskiej, przechodzac w Rumii w ul. Sobieskiego. Do 1930 r. byta cze-
Scig Szosy Gdanskiej. Nazwa ulicy wigze si¢ z powstaniem w 1930 r.
Panstwowej Szkoty Morskiej, po przeniesieniu do Gdyni Szkoly Mor-
skiej w Tczewie (dziatajacej od 1920 r.). Dzi$ uczelnia nosi nazwe Uni-
wersytet Morski w Gdyni (dawniej Wyzsza Szkota Morska w Gdyni
i Akademia Morska w Gdyni).

10. Trasa im. Eugeniusza Kwiatkowskiego taczaca porty promowy
i kontenerowy, baze Marynarki Wojennej i stoczni¢ z autostradg Al
(a tym samym dzielnice Obtuze z obwodnicg Trdéjmiasta) obshuguje
ruch cigzkich pojazdéw pomiedzy rozwijajacym si¢ wcigz portem a dro-
gami dla kotowego transportu tadunkéw. Estakada to gtdowna cze$¢ trasy,
stanowiaca jej najdhuzszy i dobrze dostrzegalny z wielu miejsc odcinek.
Nalezy ja uznaé za jeden z charakterystycznych punktéw Leszczynek.
Trasa (z uwagi na powyzsze nazywana estakada) zajmuje 5. miejsce
w Gdyni (po ul. Morskiej, Marszewskiej, Wiczlinskiej i Chwarznien-
skiej) pod wzgledem dtugosci (5990 m). Jej budowe rozpoczgto w 1974
r., a zakonczono w 2008 r. po wysiedleniu mieszkancow i wyburzeniu
czesci zabudowan. Droga dzieli Leszczynki na dwie czescei.

(which it used to be a part of), from the east with Srodmiescie,
from the south with Grabowek, and with Pustki Cisowskie
from the west. Leszczynki stretch along Morska Street’, be-
tween Komierowskiego and Kalksztajnéw Streets (along
the pre-war railway siding running to the military areas in
Grabowek). The north—south axis is marked by two schools:
on the side of Chylonia the IV Secondary School, and on the
side of Grabowek the Complex of Refrigeration and Elec-
tronic Schools. In addition to Morska Street, which is part of
the main artery of the Tricity, the second important commu-
nication route is the Kwiatkowski route with a characteristic
flyover'® connecting the bypass with the port and northern
districts of Gdynia (both routes cut Leszczynki into four
parts). Trolleybus communication with a distinctive new
depot at Zakret Street to Oksywie (at the Grabowek SKM
stop) is worthy of attention. Another characteristic point is

the extensive transformer station. There is also the church of

9. Morska Street is the longest street in Gdynia (8,410 m). It leads from
Centrum to Rumia. It crosses Dziatki Le$ne, Graboéwek, Leszczynki,
Chylonia i Cisowa, constituting a thoroughfare for them and a connec-
tion with Pustki Cisowskie-Demptowo. This street is an extension of
Slqska Street, turning in Rumia into Sobieski Street. Until 1930, it was
part of the Gdansk Route. The name of the street is associated with the
establishment of the State Maritime School in 1930, after the Maritime
School in Tezew (operating since 1920) was transferred to Gdynia. To-
day, the university is called the Gdynia Maritime University (formerly
Gdynia Maritime Institution of Higher Education and Gdynia Maritime
Academy).

10. Eugeniusz Kwiatkowski route connecting ferry and container ports,
the Navy base and the shipyard with the A1 motorway (and thus the
Obtuze district with the Tricity bypass), handles the traffic of heavy
vehicles between the still developing port and the roads for wheeled
cargo transport. The flyover is the main part of the route, constituting
its longest section, which is well-visible from many places. It should be
considered one of the characteristic points of Leszczynki. The route (for
the above reason known as the flyover) occupies the 5th place in Gdynia
(along Morska, Marszewska, Wiczlinska and Chwarznienska Streets)
in terms of length (5,990 m). Its construction began in 1974 and was
completed in 2008 after the eviction of the inhabitants and demolition
of some of the buildings. The route divides Leszczynki into two parts.
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gla stacja transformatorowa. Miesci si¢ tu rowniez ko$ciot
pw. $w. Jozefa (zbudowany dla utworzonej w 1951 r. para-
fii). Dzielnica ma zr6znicowang zabudowe — bloki miesz-
kalne na ponocy, a domy jednorodzinne na poludniu, co

wynika z jej historycznego rozwoju.

Leszczynki naleza do Gdyni od 1935 roku''. Wezesniej, jesz-
cze jako Leszczyno (wzmiankowane juz w XVIII w.), wraz
z Demptowem, Marszewem, Bernarda, Niemotowem i De-
bowa Gora, stanowito skupiska gospodarstw potozonych
poza gtowna zabudowg (przysiotki). Po wojnie Leszczynki
zaczely funkcjonowaé jako typowa dzielnica robotnicza.
Sa uznawane za jedng z najstarszych dzielnic Gdyni, roz-
wijajaca si¢ na skrzyzowaniu dwoch gléwnych ciggéw ko-
munikacyjnych i otulong lasami Pojezierza Kaszubskiego i
Pradoliny Kaszubskiej. Lasy stanowig 35% dzielnicy, ktéra
obecnie zajmuje powierzchni¢ 2,75 km?, a zamieszkiwana
jest przez 7454 osoby.'? Dzielnica preznie si¢ rozwija, co

skutkuje intensywng zabudowg terendw inwestycyjnych.

Nazwa dzielnicy pochodzi od krzewow leszczyny wyste-
pujacych licznie na tym terenie. Pierwsi mieszkancy, sku-
pieni ,,wokot centrum wsi Chylonia, gdzie znajdowaly si¢
mityn, karczma, kuznia, tartak, kosciot pw. §w. Mikotaja,
szkota”, zajmowali si¢ gldéwnie uprawg ziemi, a takze wy-
pasem zwierzat oraz wyrebem drewna. ,,Wiekszos¢ z nich
(84%) stanowili Kaszubi wyznania katolickiego, ale byly
takze osoby deklarujace narodowo$¢ niemiecka i wyzna-

nie ewangelickie (12%). Na poczatku XX wieku na o6wcze-

11. Zob. portal gdynia.plus Blog&Wydarzenia. Niektore zrodta podaja
1926 r. (np. Historia dzielnicy Leszczynki na portalu trojmiasto.pl).

12. Dane z 2020 r., zob. portal gdynia.plus Blog&Wydarzenia, Roman
Paszak, 22 kwietnia 2021 r. W tym artykule znajduje si¢ takze warta
obejrzenia autorska infografika ,,Stara Mapa Leszczynek w Gdyni”.

St. Joseph (built for the parish established in 1951). The res-
idential buildings in the district are diversified — apartment
blocks in the north and single-family houses in the south,

which results from its historical development.

Leszczynki belong to Gdynia since 1935'!. Earlier, still as
Leszczyno (already mentioned in the 18th century), togeth-
er with Demptowo, Marszewo, Bernarda, Niemotowo and
De¢bowa Gora, it was a cluster of farms located outside the
main residential area (hamlets). After the war, Leszczynki
began to function as a typical working class district. They
are considered to be one of the oldest districts of Gdynia,
developing at the intersection of two main communication
routes and surrounded by forests of the Kashubian Lake
District and the Kashubian Meltwater Valley. Forests con-
stitute 35% of the district, which currently covers an area of
2.75 km? and is inhabited by 7,454 people'. The district is
dynamically developing, which results in intensive develop-

ment of investment areas.

The name of the district comes from the hazel shrubs found
in large numbers in this area. The first inhabitants, concen-
trated “around the center of the village of Chylonia, where
there were a mill, an inn, a forge, a sawmill, the church of St.
Nicholas, and a school”, dealt mainly with cultivating the
land, as well as grazing animals and logging wood. “Most
of them (84%) were Kashubians of the Catholic faith, but

there were also people declaring German nationality and

11. See portal gdynia.plus Blog&Wydarzenia. Some sources say the
year was 1926 (e.g. The history of the Leszczynki district on the portal
trojmiasto.pl).

12. Data for 2020, see portal gdynia.plus Blog&Wydarzenia, Roman
Paszak, 22 April 2021. The article also includes the author’s infographic
“Stara Mapa Leszczynek w Gdyni”, which is worth seeing.
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snych Leszczynkach mieszkalo tylko 9 osdb, na Bernardzie
82 osoby, a na Lipowych Btotach 63 osoby. Wraz z narodzi-
nami miasta rozpoczat si¢ intensywny wzrost zaludnienia
dzielnicy — wedlug spisu ludnosci z 1936 roku mieszkato
tutaj okoto 11 500 oséb, co czynito Leszczynki drugg co do

liczby ludnosci dzielnicag Gdyni, zaraz za Srodmiesciem”"?.

Zestawienie tych liczb u§wiadamia konieczno$¢ opracowa-
nia planu zabudowy'* przeciwdziatajgcego osiedlaniu si¢
bez planu i dzikiej zabudowie oraz wprowadzajacego miej-
ska infrastruktur¢. Wyobraznia podsuwa obrazy niewielkich
domostw, towarzyszacych im przypadkowych zabudéw i
wygrodzen, skrawkow ziemi wykorzystywanych do uprawy
1 hodowli zwierzat, zageszczenia ludzi zyjacych w bardzo
trudnych warunkach. Relikty takich obiektow sg obecne do

dzi$'>. Brak kompleksowego planu wyjasnia takze rdznice

13. Tamze.
14. Opracowanego w 1932 r.

15. Do niedawna tak funkcjonowat tzw. Pekin (zwany takze Drewniang
Warszawa, Dzielnica Chinska lub Budapesztem, zob. Sen o Gdyni, Mar-
ta Abramowicz, ,,Magazyn Kontakt” 2018, nr 38), osiedle potozone na
terytorium Leszczynek, na wzgorzu przy dzisiejszej ul. Orlicz-Dreszera,
ktére powstawato od lat 20. XX w. jako jeden z ,komplekséw samo-
rodnej zabudowy”. Przybywajacy do budujacego si¢ portowego miasta
robotnicy sami rozwigzywali swoje problemy mieszkaniowe, budujac
»«ersatz budynki» na terenach czesto cudzych, czesto bez pozwolenia
wilascicieli”. Prowizoryczne zabudowania byty potem ulepszane przez
kolejne pokolenia przez prawie sto lat. To leglo u podstaw konfliktu,
ktory do dzi$ nie zostat w pelni rozwigzany. Dzisiejszy Pekin powsta-
wat na gruntach wydzierzawionych od Walentego i Matgorzaty Nikiel-
skich. Zaopatrzenie w wodg, prad i odprowadzanie nieczystosci roz-
wigzywane byto doraznie. Po wojnie wiascicielom odebrano prawa do
ich ,,gorki” i dopiero w latach 90. odzyskali je spadkobiercy. W 2016
r. rozpoczgto wyburzanie wybudowan i wysiedlanie mieszkancow.
Ze wzgbrza rozposciera si¢ malowniczy widok, w zwigzku z czym war-
to$¢ gruntu rosnie... Wywotuje to duze emocje, pomimo wdrozonego
przez miasto programu oslonowego (zob. Gorgce interesy w cieniu pto-
ngcych bud Pekinu, Jacek Wyrzykowski, ,,Dziennik Baltycki” 2 maja
2017 r. oraz GPR).

Evangelical faith (12%). At the beginning of the 20th centu-
ry, only 9 people lived in Leszczynki, 82 people at Bernarda,
and 63 people at Lipowe Btota. With the birth of the city, an
intensive increase in the population of the district began —
according to the census of 1936, about 11,500 people lived
here, which made Leszczynki the second largest district of
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Gdynia, just behind Srédmiescie

The juxtaposition of these numbers makes one realize the
need to prepare a development plan'* to prevent unplanned
settlement and wild development, and to introduce urban
infrastructure. Imagination suggests images of small houses,
random buildings and fences accompanying them, scraps
of land used for the cultivation and breeding of animals,
and a dense population living in very difficult conditions.

Relics of such objects are still present today'®. The lack of

13. Ibid.
14. Prepared in 1932.

15. Until recently, the so-called Pekin (also known as Drewniana
Warszawa, Dzielnica Chinska or Budapeszt, see Sen o Gdyni, Marta
Abramowicz, “Magazyn Kontakt” 2018, no. 38), a housing estate lo-
cated in the territory of Leszczynki, on a hill at today’s Orlicz-Dreszera
Street, built from the 1920s as one of the “self-generated building com-
plexes”, functioned in this way. The workers who came to the port city
under construction were solving their housing problems on their own,
building “‘ersatz buildings’” often on land belonging to someone else,
and often without the owners’ permission. The makeshift buildings were
then improved by successive generations for almost a hundred years.
This was at the root of the conflict that has not been fully resolved to this
day. Today’s Pekin was built on land leased from Walenty and Matgor-
zata Nikielski. Water supply, electricity and waste disposal were solved
on an ad hoc basis. After the war, the owners were deprived of the rights
to their “hill” and it was not until the 1990s that their heirs regained
them. In 2016, the demolition of the buildings and the displacement of
residents began. There is a picturesque view from the hill, and therefore
the value of the land is increasing... This evokes great emotions, despite
the protective program implemented by the city (see Gorgce interesy
w cieniu ptongcych bud Pekinu, Jacek Wyrzykowski, “Dziennik Baltyc-
ki”, 2 May 2017, and MRP).
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w planowej zabudowie, na przyktad pomi¢dzy Osada Ko-
lejowa!'¢, gdzie wybudowano zespdt odmiu wolnostojacych
domoéw, a budownictwem wielorodzinnym na terenach po-

tozonych pomiedzy Szosa Gdanska a torami kolejowymi.

Co wiecej, w 1936 roku przyjeto nowy, nie pokrywajacy si¢
z tradycyjnym podziatl administracyjny, w wyniku ktérego
wigkszg cze$¢ Leszczynek (az do ul. Zakret do Oksywia)
wlaczono do Grabowka, a pozostala do Chyloni. Dlatego
przystanek SKM Gdynia Grabowek ,lezy na Leszczyn-
kach”, a wysiadajac na stacji Gdynia Leszczynki jest si¢
juz w Chyloni... Do 8 maja 1991 roku Leszczynki zniknety
z planu miasta, stajac si¢ ofiarg swoistego ,,rozbioru”!’. To
kolejny dowdd na to, Ze podziaty administracyjne nie maja
bezposredniego wplywu na zycie ludzi. Granice pomigdzy
dzielnicami, jezeli nie wyznaczajg ich tory kolejowe lub es-

takady, nie stanowig bariery nie do przekroczenia.

Leszczynki to przede wszystkim dzielnica mieszkaniowa.
Jedno- i wielorodzinna zabudowa mieszkalna sgsiaduje
z Trojmiejskim Parkiem Krajobrazowym, osiedlajg si¢ tu
wiec ludzie cenigcy sobie spokoj i cisz¢. Otoczenie lasem

sprzyja codziennym spacerom, uprawianiu sportow i ak-

16. Zar6wno Osada Kolejowa (zespot kilkurodzinnych budynkéw po-
fozonych przy ulicy o tej samej nazwie zlokalizowanych na wysokosci
przystanku SKM Gdynia Grabowek), jak i Pekin stanowiag dwa obszary
zabudowy mieszkaniowej, ktore powstalty w Gdyni w okresie mi¢dzy-
wojennym. Oba obszary naleza administracyjnie do dzielnicy Lesz-
czynki. Budynki Osady zostaly zbudowane ok. 1930 r. przez Polskie
Koleje Panstwowe dla pracownikéw kolei w Gdyni. Zabudowania Peki-
nu powstawaty spontanicznie, bez zadnej infrastruktury, w sposob cha-
rakterystyczny ,,dla szybko rozwijajacych si¢ miast, w ktorych polityka
mieszkaniowa nie nadaza za zmieniajaca si¢ populacja” (GPR, s. 219).

17. W niedatowanym opracowaniu Dzielnice Gdyni firmowanym przez
Region Gdanski NSZZ Solidarno$¢ autorstwa Barbary Ellwart dzielnica
Leszczynki nie zostata uwzgledniona. Jak wiadomo, w Internecie moz-
na znalez¢ wiele niezgodnych ze sobg opracowan.

a comprehensive plan also explains the differences in the
planned development, for example between Osada Kole-

16, where a complex of eight detached houses was built,

jowa
and multi-family housing in the areas between the Gdansk

Route and the railway tracks.

Moreover, in 1936 a new administrative division was adopt-
ed, not overlapping with the traditional one, as a result of
which the greater part of Leszczynki (up to Zakret Street to
Oksywie) was incorporated into Grabowek, and the rest into
Chylonia. Therefore, the SKM Gdynia Grabowek stop is lo-
cated in Leszczynki, and when one gets off at the Gdynia
Leszczynki station, one is already in Chylonia... By 8 May
1991, Leszczynki disappeared from the city plan, becoming
a victim of a kind of “partition”"”. This is another proof that
administrative divisions do not have a direct impact on peo-
ple’s lives. The boundaries between the districts, if they are
not marked by railroad tracks or flyovers, do not constitute

a barrier that cannot be crossed.

Leszczynki is primarily a residential district. Single- and
multi-family residential buildings are adjacent to the Tric-

ity Landscape Park, so people who value peace and quiet

16. Both Osada Kolejowa (a complex of multi-family buildings located
on the street of the same name at the level of the SKM Gdynia Grabowek
stop) and Pekin are two residential areas that were built in Gdynia in the
interwar period. Both areas administratively belong to the Leszczynki
district. The buildings of Osada were built around 1930 by the Polish
State Railways for railway workers in Gdynia. The buildings in Pekin
arose spontaneously, without any infrastructure, in a manner character-
istic of “rapidly developing cities where the housing policy does not
keep up with the changing population” (MRP, p. 219).

17. In an undated study Dzielnice Gdyni endorsed by the Gdansk Region
of NSZZ Solidarno$¢ by Barbara Ellwart, the Leszczynki district was
not included. As we know, many incompatible studies can be found on
the Internet.
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tywnosci rekreacyjnej. Ze wzgledu na blisko$¢ Srodmiescia
lokalizacj¢ t¢ wybieraja takze ludzie mtodzi, na co maja
wpltyw umiarkowane ceny nieruchomosci (przede wszyst-
kim na rynku wtérnym). Liczba mieszkancow systematycz-
nie maleje (co roku o ok. 200 o0s6b)'®. Dzielnica jest popu-
larna ws$rod studentow ze wzgledu na wzgledng bliskos¢
uczelni i roéznorodno$¢ $rodkoéw transportu (trolejbusy,
autobusy, SKM, inne koleje) kursujacych do poéznych go-
dzin nocnych. Z powodu dobrego dojazdu do Srodmiescia,
gdzie znajduje si¢ wiele zaktadow pracy, wybieraja ja tez
robotnicy. Zatrudnienie oferuje Radmor (najwickszy zaktad
przemystowy w dzielnicy) 1 port. Seniorom odpowiada do-
stepnos¢ ustug medycznych', co wspiera dodatkowo dobra
infrastruktura komunikacyjna znaczaco utatwiajaca wszyst-
kim codzienne funkcjonowanie poprzez umozliwienie do-
jechania praktycznie w kazde miejsce Trojmiasta. Warto
tu zaznaczy¢, ze chociaz uksztattowanie terenu sprzyja
utrzymaniu sprawnosci fizycznej, codzienne pokonywanie

znacznych réznic wysokosci moze da¢ si¢ we znaki oso-

18. Zob. blog Gethome, Leszczynki Gdynia. Redakcja 28.05.2020.

19. Wykorzystywane sa placowki medyczne polozone w sasiednich
dzielnicach. W centrum Leszczynek funkcjonuje jedyna w dzielnicy
apteka (dyzurna przy ul. Morskiej 174). Zeby skorzystaé z ushug wete-
rynarza tez trzeba przekroczy¢ granice Leszczynek z Chylonig lub Gra-
bowkiem. Mozna za to skorzysta¢ z ustug groomera.

tend to settle here. The forest surroundings are perfect for
daily walks, sports and recreational activities. Due to the
proximity of Srodmiescie, this location is also chosen by
young people, which is also the result of moderate real es-
tate prices (mainly on the secondary market). The number
of inhabitants is systematically decreasing (every year by
approx. 200 people)'®. The district is popular with students
due to the relative proximity to the university and the vari-
ety of means of transport (trolleybuses, buses, SKM, other
railways) running until late at night. Due to the good ac-
cess to Srodmiescie, where there are many workplaces, it is
also chosen by workers. Employment is offered by Radmor
(the largest industrial plant in the district) and the port. Se-
niors are satisfied with the availability of medical services',
which is additionally supported by a good transport infra-
structure that significantly facilitates everyday functioning
by making it possible to reach virtually every place in the
Tricity. It is worth noting here that although the terrain is
conducive to maintaining physical fitness, overcoming sig-
nificant differences in ground level on a daily basis may be

difficult for the elderly or the weakened. In addition, to use

18. See the Gethome blog, Leszczynki Gdynia. Redakcja 28.05.2020.

19. They use the medical facilities located in neighbouring districts. In
the centre of Leszczynki, there is the only pharmacy in the district (on
duty at 174 Morska Street). To use the services of a vet, one also has to
cross the border between Leszczynki and Chylonia or Grabowek. One
can, however, use the services of a groomer.
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bom starszym lub ostabionym. Dodatkowo z wielu ustug®
trzeba skorzysta¢ gdzie indziej, co wymaga dyspozycyjno-
$ci i sprawnosci zarowno fizycznej, jak i organizacyjnej. W
dzielnicy nie ma centrum i galerii handlowych, ani planow
ich budowy. Wedlug zebranych opinii brakuje sklepu wiel-
kopowierzchniowego z szerokim asortymentem. Te oko-
licznos$ci oraz niewystarczajaca oferta edukacyjna sprawia-

ja, ze Leszczynki sa najbardziej popularne wsrod rodzin bez

20. Wedhug blogu Gethome w dzielnicy nie ma zadnych ztobkow — ani
publicznych, ani prywatnych — a najblizsza placowka dla dzieci do trze-
ciego roku zycia znajduje si¢ w Chyloni. Przy ul. Pelplinskiej 2—6 zloka-
lizowane jest przedszkole ,,Zdrowy Smyk”, gdzie opiekg moze znalez¢
50 dzieci, takze z problemami zdrowotnymi. Wspomniana juz szkota nr
29 posiada oddziat przedszkolny dla 25 dzieci. Pozostate blisko potozo-
ne placowki znajduja si¢ juz poza Leszczynkami — przedszkole samo-
rzadowe nr 31 przy ul. Zamenhofa 8, ktore oferuje ok. 150 miejsc, oraz
przedszkole samorzadowe nr 36 przy ul. Okrzei 16, ktore oferuje ok.
100 miejsc. Szkota nr 29 przy ul. Sciegiennego 8 to jedyna szkota pod-
stawowa w dzielnicy. Moze pomiesci¢ do 720 ucznidéw, pokrywa wigc
w catosci zapotrzebowanie (obecna liczba dzieci w wieku szkolnym
to 540). Z informacji na blogu wynika, ze ,,nie jest to zbyt popularna
placowka wsrod rodzicow spoza dzielnicy, dlatego liczba otwieranych
co roku klas jest r6zna i wynosi dwa lub trzy oddziaty”. Dzielnica nie
posiada liceum ogdlnoksztalcacego. Jest tam jednak technikum — Zespot
Szkot Chiodniczych i Elektronicznych. ,,Szkota nie ma jednak dobrych
opinii wsrod ucznidw. Osiagane wyniki sg tu przecietne. Wedtug ran-
kingu Perspektywy 2020, Technikum Elektroniczne zajmuje 31. miej-
sce w wojewodztwie pomorskim i 476. miejsce w Polsce. Niedaleko
od granicy, ale juz po stronie Chyloni znajduje si¢ z kolei Zespot Szkot
Ekologiczno-Transportowych, po ktérego ukonczeniu mozna podjaé
prace w zawodzie technika architektury krajobrazu, geodety, logisty-
ka czy spedytora”. Za osrodek o dobrej marce, ale przeprowadzajacy
jedynie zajecia dodatkowe, mozna uzna¢ prywatng Akademi¢ Muzyki
Rozrywkowej Fundacji QArtystom. Klub Sportowy Ztoty Tur (ul. Mor-
ska 108A) to jedyna sitownia w dzielnicy. Sitownia ,,pod chmurka” po-
wstata w 2018 1. przy szkole nr 29. ,,Kilka metréw za granicg dzielnicy
miesci si¢ obiekt sportowy Checz Gdynia — boisko, na ktéorym organi-
zowane sg rozgrywki pitkarskie czy turnieje. Tutaj tez dziata szkotka
pitkarska. W 2014 r. powstat tu rowniez Plac Sportow Miejskich — gim-
nastyki, parkour czy freerun”. Jako osrodek rekreacyjny blog wskazuje
takze ,,VR Studio — Cyber Strefe”, gdzie mozna ,,zazna¢ przyjemnosci
znalezienia si¢ w wirtualnej rzeczywistosci i zagrania w wiele réznych
gier, zarowno w trybie single player, jak i multiplayer”. ,,W okolicach
Leszczynek znajduja si¢ dwa domy kultury — Przystan Opata Hackiego
33 i Mtodziezowy Dom Kultury w Grabowie”. W dzielnicy Leszczynki
nie ma tez ushug fryzjerskich i jest tylko jeden salon kosmetyczny.

many services®® one has to go elsewhere, which requires
availability and fitness, both physical and organizational.
There are no shopping centres and shopping malls in the
district, nor are there any plans to build them. According to
the collected opinions, there is no large general store. These
circumstances and the insufficient educational offer make

Leszczynki the most popular among families without chil-

20. According to the Gethome blog, there are no nurseries in the dis-
trict - neither public nor private - and the nearest facility for children
up to three years of age is in Chylonia. At 2—6 Pelplinska Street there
is a kindergarten called “Zdrowy Smyk”, where 50 children, also with
health problems, can find care. The aforementioned school no. 29 has
a kindergarten section for 25 children. Other nearby facilities are lo-
cated outside Leszczynki — local government kindergarten no. 31 at 8
Zamenhofa Street, which offers approx. 150 places, and the local gov-
ernment kindergarten no. 36 at 16 Okrzei Street, which offers about
100 places. School no. 29 at 8 Sciegiennego Street is the only primary
school in the district. It can accommodate up to 720 students, so it fully
covers the demand (the current number of school-age children is 540).
The blog informs that “it is not a very popular facility among parents
from outside of the district, therefore the number of classes opened ev-
ery year varies and amounts to two or three departments”. The district
does not have a general secondary school. However, there is a technical
school there — the Complex of Refrigeration and Electronic Schools.
“The school, however, does not have a good opinion among students.
The results achieved there are average. According to the Perspektywy
2020 ranking, the Electronic Technical Secondary School ranks 31st
in the Pomeranian Voivodeship and 476th in Poland. Not far from the
border, but already on the Chylonia side, is the Complex of Ecolog-
ical and Transport Schools, after which you can start working in the
profession of landscape architecture technician, surveyor, logistician or
freight forwarder”. The private Academy of Popular Music of the QA-
rtystom Foundation can be considered a centre with a good brand, but
providing only additional classes. Ztoty Tur Sports Club (108 A Morska
Street) is the only gym in the district. The outdoor gym was established
in 2018 at school no. 29. “A few meters outside the district, there is
the Checz Gdynia sports facility — a playground where football games
and tournaments are organized. There is also a football school here. In
2014, the City Sports Square was also built here - gymnastics, parkour
and freerunning”. As a recreational centre, the blog also mentions “VR
Studio — Cyber Zone”, where one can “experience the pleasure of be-
ing in virtual reality and playing many different games, both in single
player and multiplayer mode”. “There are two community centres in
the vicinity of Leszczynki — Przystan Opata Hackiego 33 and the Youth
Community Centre in Grabéw”. There are also no hairdressing services
in the Leszczynki district and only one beauty salon.
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dzieci oraz singli, ktérzy dopiero rozpoczynaja swoja karie-
r¢ zawodowa. ,,Duza réznorodno$¢ nieruchomosci pozwala
wybra¢ mieszkanie idealne do potrzeb. Na potnocy znajduja
si¢ tu blokowiska i apartamenty z wieloma utatwieniami zy-
cia codziennego. Na potudniu dominuja domki jednorodzin-

ne, idealne dla powigkszajacych sie rodzin™?!.

Oproécz rozwinigtej komunikacji i walorow krajobrazowych,
a takze wysokiej jako$ci powietrza i dobrego smaku wody w
kranie zaletami Leszczynek moga by¢ dzialania poprawiaja-
ce bezpieczenstwo (np. o$wietlenie i monitoring), inwesty-
cje w miejsca rekreacyjne, zielone i place zabaw??, a takze
wprowadzanie infrastruktury dla oséb z niepetnosprawno-
$ciami, takie jak podjazd do budynku Szkoly Podstawowej
nr 29%, ,co znacznie zwigkszy popularnos¢ tej placowki
o$wiatowej”, czy przestrzenie haptyczne. ,,Leszczynki pla-
nuja si¢ rozwija¢ w kierunku zapewnienia mieszkancom
ciekawych form rozrywki, rekreacji i wypoczynku. Wigk-
szo$¢ planowanych w ciggu najblizszych lat inwestycji ma
wlasnie za zadanie poprawi¢ komfort zycia i uatrakcyjni¢

dzielnicg wsrdéd mlodziezy czy rodzin z dzie¢mi”*.

Dzielnica posiada miejsca warte zobaczenia — Szlak Lesny 1

inne $ciezki rowerowe oraz widok catego parku, ktory roz-

21. Tamze.

22. Do 2023 r. ma powsta¢ mini park przy ul. Sambora i Stoigniewa,
a przy szkole podstawowej park rekreacji i wypoczynku dla miodziezy
i starszych dzieci.

23. Zob. portal gdynia.plus Blog&Wydarzenia, Roman Paszak,
22 kwietnia 2021 r. Szkota nr 29 potwierdza rozwoj dzielnicy. ,,Stopnio-
wa zabudowa Leszczynek wymusita budowe Szkoty Podstawowej nr 29,
ktorg otwarto w 1965 r. przy ul. Sciegiennego. Inna szkota — Technikum
Chtlodnicze — zostata umieszczona w nowym budynku przy ul. Sambora
w 1963 1.”.

24. Zob. blog Gethome.

dren and singles who are just starting their professional ca-
reers. “The great variety of properties allows one to choose
an apartment that is perfect for one’s needs. In the north,
there are blocks of flats and apartments with many ame-
nities for everyday life. In the south, single-family houses

5921

dominate, ideal for growing families

In addition to high transportation and landscape value, as
well as high air quality and good taste of tap water, the ad-
vantages of Leszczynki may include measures to improve
safety (e.g. lighting and monitoring), investments in recre-
ational and green spaces and playgrounds®, as well as the
introduction of infrastructure for people with disabilities,
such as the driveway to the building of Primary School no.
292, “which will significantly increase the popularity of this
educational institution”, or haptic spaces. “The district of
Leszczynki plans to develop in the direction of providing
residents with interesting forms of entertainment, recreation
and relaxation. Most of the investments planned in the com-
ing years are aimed at improving the quality of life and mak-
ing the district more attractive for young people or families

with children”?.

There are places worth seeing in the district, such as the For-

21. Ibid.

22. By 2023, a mini park is to be built at Sambora and Stoigniewa Streets,
and by the primary school a recreation and leisure park for youth and
older children.

23. See portal gdynia.plus Blog& Wydarzenia, Roman Paszak, 22 April
2021. School no. 29 confirms the development of the district. “The
gradual development of Leszczynki forced the construction of Primary
School no. 29, which was opened in 1965 at Sciegiennego Street. An-
other school — Refrigeration Technical School — was located in a new
building at Sambora Street in 1963

24. See the Gethome blog.
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posciera si¢ z Estakady Kwiatkowskiego, skad wida¢é tez
stocznie i Obtuze. Za miejsce o znaczeniu religijnym moz-
na uznaé mieszczaca si¢ na obrzezu dzielnicy Swigta Gore.
Bliskos$¢ polozonego na wzgorzach morenowych Trdjmiej-
skiego Parku Krajobrazowego to takze obecnos$¢ w bezpo-
srednim sasiedztwie ludzkich siedzib dzikich zwierzat, ze

wszystkimi tego konsekwencjami — dobrymi i ztymi.

Leszczynki nie majg zbyt wielu atrakcji, zwtaszcza dla dzie-
ci. Poza niedawno otwartym miejscem zabaw przy szkole
podstawowej oraz modernizacja placu przy ul. Morskiej 175
realizowany jest park rekreacji przy tej samej szkole i ska-
tepark® pod Estakadg Kwiatkowskiego. Dobrym projektem
jest przebudowa na park terenu pomiedzy estakadg a wie-
zowcami przy ul. Dantyszka. Zaplanowano kilka nowych
mini parkow 1 skwerdow z wyposazeniem dla najmtodszych.
Nadal jednak najczestsza formg rekreacji rodzinnej jest ko-
rzystanie z Trojmiejskiego Parku Krajobrazowego oraz z
Bajkolandii (sali zabaw przy ul. Wladystawskiego 14). Sa-
siadujace ze soba dzielnice wzajemnie wykorzystuja swoje
zasoby, organizuje si¢ konkursy i prowadzi dyskusje w celu
lepszego zaspokajania potrzeb mieszkancow i innych osob
zwigzanych na stale lub czasowo z danym miejscem. W ich
wyniku funkcjonowanie dzielnic zmienia si¢ na lepsze, a

ich otoczenie staje si¢ pickniejsze.

Jak wszystkie miejsca, Leszczynki majg swoje ,,pamiatki
historyczne”. W czasie wojny pomi¢dzy ul. Morska, Dziat-
dowska, Skorupki (Sciegiennego) i Orlicz-Dreszera powstat

ob6z jeniecki. W 1942 roku zbudowano system schronéw, z

25. Jedna z najbardziej oczekiwanych przez mieszkancow Leszczynek
inwestycji, dotyczaca zaprojektowanego odpowiednio terenu o po-
wierzchni ok. 140 m?. Realizacja jest zaplanowana na rok biezacy (2021
1.), a zaczela si¢ od budzetu obywatelskiego w 2017 .

est Trail and other bicycle paths and the view of the entire
park, which stretches from the Kwiatkowski flyover, from
where one can also see the shipyards and Obtuze. Swieta
Gora, located on the outskirts of the district, can be con-
sidered a place of religious importance. What is more, the
proximity of the Tricity Landscape Park located on the mo-
raine hills means the presence in the immediate vicinity of
human habitats of wild animals, with all its consequences

— good and bad.

Leszczynki do not have many attractions, especially for
children. In addition to the recently opened playground at
the primary school and the modernization of the square at
175 Morska Street, there is a recreation park at the same
school and a skate park? under the Kwiatkowski flyover.
A good project is the redevelopment of the area between
the flyover and the skyscrapers at Dantyszka Street. Sev-
eral new mini parks and squares with equipment for the
youngest have been planned. Still, the most common form
of family recreation is the use of the Tricity Landscape Park
and the Fairy Tale Land (playroom at 14 Wiadystawskiego
Street). Neighbouring districts mutually use their resources,
competitions are organized and discussions are held in order
to better meet the needs of residents and other people per-
manently or temporarily connected with a given place. As a
result, the functioning of the districts changes for the better

and their surroundings become more beautiful.

Like all places, Leszczynki have their “historical memen-

tos”. During the war, between Morska, Dziatdowska, Sko-

25. One of the investments most anticipated by the residents of Leszczyn-
ki, concerning a properly designed area of approx. 140 m?. Implemen-
tation is scheduled for the current year (2021) and started with the 2017
civic budget.
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ktoérych dwa od strony ul. Morskiej zachowaty si¢ do dzi$.
Jeden ze schrondéw przeciwlotniczych, przy ul. Morskiej
189, nad ktorym opieke sprawuje Gdynski Klub Eksploracji
Podziemnej, jest wykorzystywany jako muzeum. Z obiek-
tami historycznymi i innymi miejscami wigza si¢ rézne le-
gendy?®. Waznym miejscem jest tez cmentarz przy ul. Pel-

plinskiej, miejsce pochowku ofiar wydarzen grudniowych? .

Powyzsze informacje sktadaja si¢ na genius loci dzielnicy
Leszczynki. Pozwalaja na obiektywne okreslenie sytuacji,
na identyfikacje stanu istniejacego, na rozpoznanie faktow,
ktére buduja stan wiedzy na temat rzeczywistosci tej dziel-
nicy. Wyznaczajg punkt startu dziatan projektowych. Kolej-
nym krokiem jest wizja lokalna — rozpoznanie miejsc, ktore
te sytuacje okreslaja a takze, a moze przede wszystkim, po-
znanie ludzi, ktorzy w szerokim spectrum znaczen te sytu-
acje tworza. Obserwacje uczestniczace i wywiady pozwalaja
na zbudowanie bardziej szczegdtowej wiedzy. Umozliwia-
ja doglebng analize elementow sktadowych tych sytuacji.
Dobre rozpoznanie pozwala wyodrgbni¢ problemy, ktére
moga by¢ rozwigzane droga projektowa. Metoda analizy
wizualnej poprzez wykorzystanie zapisu fotograficznego
dokumentujacego wybrane aspekty rzeczywistosci jest od

lat stosowana jako optymalna forma notacji w ramach pro-

26. Np. o pieczarkarni, ktéra miat zatozy¢ w jednym ze schronéw put-
kownik Pawlenko odpowiadajacy za bezpieczenstwo stacji Technicznej
Obstugi Samochodéw. ,,Korzystajac z tego, ze dysponowat kluczami
do schronu, miat on urzadzi¢ w schronie prywatng pieczarkarnig. Nie-
stety, o interesie prowadzonym rzekomo przez putkownika nie wiado-
mo nic wigcej, dlatego calg histori¢ nalezy traktowac z przymruzeniem
oka” — czytamy na stronie Gdynskiego Klubu Eksploracji Podziemne;.

27. Na terenie Leszczynek mieszkato (a moze nadal mieszka?) wielu
robotnikow bedacych uczestnikami wydarzen grudnia 1970 r. Na wspo-
mnianym cmentarzu s3 m.in. pochowani 15-letni Zygmunt Gliniecki,
uczen SP nr 7, oraz 17-letni Janusz Zebrowski, uczen studium zaoczne-
go I LO, ktorzy 17 grudnia zgineli w nastgpstwie postrzatu.

rupka (Sciegiennego) and Orlicz-Dreszera Streets a POW
camp was established. In 1942, a system of bunkers was
built, two of which, on the side of Morska Street, have sur-
vived to this day. One of the air raid shelters at 189 Morska
Street, under the care of the Gdynia Underground Explora-
tion Club, houses a museum. Various legends are associated
with historical sites and other places*. Another important
place is the cemetery at Pelplinska Street, the burial place of

the victims of the events of December 19707,

The above information constitutes the genius loci of the
Leszczynki district. They allow for an objective evaluation
of the situation, for the identification of the existing state,
for the recognition of facts that build the knowledge about
the reality of this district. They set a starting point for proj-
ect activities. The next step is a local vision — recognizing
the places that define these situations and also, and perhaps
most of all, getting to know the people who create these
situations in a broad spectrum of meanings. Participatory
observations and interviews allow to gather more detailed
knowledge. They enable an in-depth analysis of the compo-
nents of these situations. Good diagnosis allows to isolate

problems that can be solved through design. The method

26. E.g. about the mushroom farm, which was to be established in one
of the shelters by colonel Pawlenko, responsible for the security of the
Technical Car Service Station. “Taking advantage of the fact that he had
the keys to the shelter, he was to establish a private mushroom farm in-
side. Unfortunately, nothing more is known about the business allegedly
conducted by the colonel, so the whole story should be treated with
a grain of salt”, we read on the Gdynia Underground Exploration Club
website.

27. Many workers who took part in the events of December 1970 lived
(or maybe still live?) in the area of Leszczynki. At the aforementioned
cemetery there are buried, among others, 15-year-old Zygmunt Gliniec-
ki, a student of Primary School no. 7, and 17-year-old Janusz Zebrowski,
an extramural student of Secondary School no. 2, who died on Decem-
ber 17 as a result of a gunshot.
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cesu projektowego. Dodatkowo rozwinat ja 1 upowszechnit
rozwoj technik cyfrowych i mozliwo$¢ mieszania rzeczywi-

sto$ci zastanej z wirtualna.

Kompleksowe podejscie do wiedzy musi tez uwzgledniaé
obowigzujace normy prawne i realizowane programy oraz
strategie rozwoju. Przyjety uchwata z dnia 29 marca 2017
roku Gminny Program Rewitalizacji powstat nie tylko w
oparciu o ustawe o rewitalizacji®®. Kolejnymi waznymi
dokumentami sg rekomendacje stanowigce Krajowa Poli-
tyke Miejska® akcentujace specyfike obszaru rewitalizo-
wanego i1 adekwatno$¢ podejmowanych dziatan. Ze wzgle-
du na finansowanie ze $rodkéw europejskich konieczne
jest uwzglednienie wymagan dotyczacych programoéw
operacyjnych obowigzujacych w danym okresie*. W pro-
jektach dla dzielnicy nalezy tez wzia¢ pod uwage obowia-
zujacy plan zagospodarowania i planowane budzety obywa-
telskie w ostatnich latach.

28. W opracowaniu zastosowano definicj¢ rewitalizacji na podstawie
Ustawy z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o rewitalizacji (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 1777, z pézn. zm.): , Rewitalizacja to proces wyprowadzania ze
stanu kryzysowego obszaréw zdegradowanych, prowadzony w sposob
kompleksowy, poprzez zintegrowane dziatania na rzecz lokalnej spo-
tecznosci, przestrzeni i gospodarki, skoncentrowane terytorialnie, pro-
wadzone przez interesariuszy rewitalizacji na podstawie gminnego pro-
gramu rewitalizacji. To dziatania zwigzane z przywracaniem do zycia
spotecznego i gospodarczego zdegradowanych obszaréw miasta” (GPR,
s. 9). ,,Punktem wyijscia dla realnej rewitalizacji jest zrozumienie, ze
kwestie spoleczne, przestrzenno- funkcjonalne, gospodarcze, technicz-
ne lub srodowiskowe, sg ze sobg nierozerwalnie powigzane. Kluczowe
jest integrowanie dziatan wspierajacych lokalne spotecznoéci z dziata-
niami poprawiajacymi jakos$¢ przestrzeni, w ktorej zyja, zapewniajac
jednoczesnie warunki do dalszego statego rozwoju”.

29. Dokument przyjety Uchwata Rady Ministrow w dniu 20 pazdzier-
nika 2015 r.

30. Wytyczne Ministra Rozwoju w zakresie rewitalizacji w programach
operacyjnych na lata 2014-2020, Warszawa 2016.

of visual analysis through the use of a photographic record
documenting selected aspects of reality has been used for
years as the optimal form of notation in the design process.
In addition, it has been developed and popularized by the
development of digital techniques and the possibility of

mixing existing and virtual reality.

A comprehensive approach to knowledge must also take
into account the applicable legal standards and implemented
programs and development strategies. Adopted by the reso-
lution of 29 March 2017, the Municipal Revitalization Pro-
gram was created not only on the basis of the Revitalization
Act®®. Other important documents are the recommendations
constituting the National Urban Policy” emphasizing the
specificity of the revitalized area and the adequacy of the
actions taken. Due to financing from European funds, it is
necessary to take into account the requirements for opera-
tional programs in force in a given period*’. Designs for the
district should also take into account the development plan

in force and the civic budgets in recent years.

28. The study uses the definition of revitalization based on the Revi-
talization Act of 9 October 2015 (Journal of Laws 2015, item 1777, as
amended): “Revitalization is a process of recovering degraded areas
from a crisis state, carried out in a comprehensive manner, through in-
tegrated activities for the local community, space and economy, terri-
torially focused, carried out by revitalization stakeholders on the basis
of the municipal revitalization program. These are activities related to
the restoration of degraded areas of the city to social and economic life”
(MRP, p. 9). “The starting point for real revitalization is the understand-
ing that social, spatial, functional, economic, technical or environmental
issues are inextricably linked. It is crucial to integrate activities support-
ing local communities with activities improving the quality of the space
in which they live, at the same time ensuring conditions for further con-
stant development”.

29. Document adopted by the Resolution of the Council of Ministers on
20 October 2015.

30. Guidelines of the Minister of Development regarding revitalization
in operational programs for 2014-2020, Warsaw 2016.
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Przywolany powyzej GPR odnosi si¢ jedynie do cze$ci
dzielnicy Leszczynki — Pekinu (co nie znaczy, Ze inne miej-
sca nie wymagaja projektowej interwencji) okre§lonego
jako podobszar rewitalizacji nr 5. GPR jest komplementar-
ny z opracowywang rownolegle Strategia Rozwoju Gdyni
2030°%'. W obu opracowaniach szczegdlng rol¢ przypisano
gdynskim dzielnicom stanowigcym bezposrednie otoczenie
zycia mieszkancow, realizujagcym ich potrzeby zwigzane
z funkcjonowaniem w miescie, na co wpltyw obok infra-
struktury ma takze oferta spoteczna i kulturalna dedyko-
wana wyodrgbnionym grupom. Opracowanie tych doku-
mentow poprzedzily szerokie badania spoleczne z udziatem
mieszkancow stuzace kompleksowemu rozpoznaniu po-
trzeb uzytkownikow i mankamentow otaczajacych ich prze-
strzeni. Jako Zrédlo wiedzy warto wykorzysta¢ tez jednostki
samorzadowe i terytorialne. Oprécz urzedu miasta 1 wladz
dzielnicy wazng rol¢ w Gdyni pelni Laboratorium Innowa-
cji Spotecznych zajmujace si¢ tworzeniem nowych rozwig-
zan, prowadzeniem projektow 1 wdrazaniem programow.
Wspiera ono mieszkancow w realizacji wlasnych dziatan,
szeroko pojete procesy komunikacji, wzrost kompetencji 1
wyréwnywanie jako$ci zycia skladajace si¢ na rozwijanie
innowacji. Zrealizowane projekty Laboratorium, szczeg6l-
nie te zwigzane z partycypacja spoteczng®?, wpisujg si¢ w
spectrum stanu istniejagcego rozwigzan nakierowanych na

spetnianie dobrze zdiagnozowanych potrzeb mieszkancow.

31. Strategia Rozwoju Miasta Gdyni 2030 to dokument okreslajacy
kierunki rozwoju miasta do 2030 r., a takze wskazujacy priorytetowe
dziatania wymagajace najwigkszego zaangazowania lokalnej spotecz-
nosci i wladz miasta. Wykazuje on mocne i stabe strony wielu zagadnien
wplywajacych na potencjal rozwojowy miasta. Odnosi si¢ do partycy-
pacji spolecznej, definiuje wyrdzniki strategii uwzgledniajace specyfike
miasta. Okresla wizje miasta, jego misj¢ oraz priorytety i zawarte w
nich cele, a takze instrumenty wdrazania strategii.

32. GPR, od s. 32.

The MRP mentioned above refers only to a part of the
Leszczynki district — Pekin (which does not mean that oth-
er places do not require project intervention) defined as the
revitalization sub-area no. 5. The MRP is complementary
to the Gdynia Development Strategy 2030, which is being
developed in parallel’'. In both studies, a special role was
assigned to Gdynia’s districts, which are the immediate sur-
roundings of the inhabitants’ life, fulfilling their needs relat-
ed to functioning in the city, which, apart from infrastructure,
is also influenced by the social and cultural offer dedicated
to specific groups. The preparation of these documents was
preceded by extensive social research with the participation
of residents in order to comprehensively identify the needs
of users and the shortcomings of the surrounding spaces. It
is also worth using local government and territorial units as
a source of knowledge. In addition to the city hall and dis-
trict authorities, an important role in Gdynia is played by the
Social Innovation Laboratory, dealing with the creation of
new solutions, project management and program implemen-
tation. It supports residents in the implementation of their
own activities, broadly understood communication process-
es, increasing competences and equalizing the quality of
life that contribute to the development of innovation. The
implemented projects of the Laboratory, especially those

related to social participation®, fit into the spectrum of the

31. The Gdynia City Development Strategy 2030 is a document setting
out the directions for the city’s development until 2030, as well as indi-
cating priority actions that require the greatest involvement of the local
community and city authorities. It shows the strengths and weaknesses
of many issues affecting the city’s development potential. It relates to
social participation and defines the characteristics of the strategy taking
into account the specificity of the city. It defines the city’s visions, its
mission, priorities and objectives, as well as instruments for implement-
ing the strategy.

32. MRP, from p. 32.
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Laboratorium brato tez udziat w tworzeniu portretu zbioro-
wosci mieszkancow Pekinu w ramach badan socjodemogra-
ficznych®® pozwalajacego ustali¢ glowny rys socjologiczny

zbiorowosci de facto juz nie istniejacej.

Wszystkie opracowania potwierdzaja teze, ,,ze sila napedo-
wa zmian w miescie jest potencjal dzielnic, pomniejszych
terytoriow, lokalnych spotecznosci, grup sasiedzkich”. To
kolejne odwotanie do tradycji Gdyni —,,miasta z morza i ma-
rzen, budowanego i1 rozwijanego energia swoich mieszkan-
cow’™*, Wszystkie zatozenia skupiajg si¢ na jakosci zycia,
podkreslajac znaczenie przedsiewzie¢, ktorych odbiorcami
ma by¢ jak najwigksza liczba mieszkancéw, bez zadnych
wykluczen. Istota dziatan jest wigc szeroko rozumiana do-
stepnos¢ przeciwstawiona ograniczeniom, zwlaszcza tym
wynikajacym z jakiejkolwiek niepetnosprawnosci. Wia-
zace si¢ z dofinansowaniem programy unijne ktada nacisk

na wykorzystanie ,,innowacyjnych i interdyscyplinarnych

33. Wykonawca: Agencja badawcza Inny Format sp. z 0.0. przy wspot-
pracy z Laboratorium Innowacji Spotecznych. Finansowanie: Projekt
~Rewitalizacja obszaréw zdegradowanych w Gdyni. Wypracowanie
kompleksowego programu rewitalizacji” realizowany przez Gming,
Miasta Gdyni — Pomorski Park Naukowo Technologiczny Gdynia oraz
Laboratorium Innowacji Spotecznych, dofinansowany ze $rodkow UE
(Program Operacyjny Pomoc Techniczna 2014-2020). Zob. GPR, s. 44.

34. GPR, s. 9.

existing state of solutions aimed at meeting well-diagnosed
needs of residents. The laboratory also participated in the
creation of a portrait of the community of Pekin residents
as part of sociodemographic research?®® allowing to establish
the main sociological feature of the de facto no longer exist-

ing community.

All studies confirm the thesis that “the driving force of
changes in the city is the potential of districts, smaller ter-
ritories, local communities, neighbourhood groups”. This is
another reference to the tradition of Gdynia — “a city of the
sea and dreams, built and developed with the energy of its
inhabitants™*. All assumptions focus on the quality of life,
emphasizing the importance of projects aimed at the larg-
est possible number of inhabitants, without any exclusions.
Thus, the essence of activities is broadly understood accessi-
bility contrasted with limitations, especially those resulting
from any disability. EU programs related to co-financing

emphasize the use of “innovative and interdisciplinary solu-

33. Contractor: Research agency Inny Format sp. z 0.0. in cooperation
with the Social Innovation Laboratory. Financing: Project “Revitaliza-
tion of degraded areas in Gdynia. Development of a comprehensive
revitalization program” implemented by the Municipality of the City
of Gdynia — Pomeranian Science and Technology Park Gdynia and the
Social Innovation Laboratory, co-financed by the EU (Operational Pro-
gram Technical Assistance 2014-2020). See MRP, p. 44.

34. MRP, p. 9.
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rozwigzan opartych o zasady zrownowazonego rozwoju’™,

co najczgsciej prowadzi do tworzenia przyjaznych prze-
strzeni publicznych, zwigkszenia atrakcyjnosci obszarow o
niezadowalajacych warunkach, rewitalizacji miejsc zdegra-
dowanych, aktywizowania spotecznos$ci oraz wspomagania
0sOb zagrozonych wykluczeniem spotecznym w lepszym
dostepie do ustug i zasobow?. Stanowi to ogoélne odniesie-
nie do potrzeb mieszkancow, ktdre podczas procesu projek-
towego zostaja szczegdtowo rozpoznane, a zwigzane z nimi
problemy — dobrze rozwigzane. Zar6wno studium wizual-
ne, jak i wszystkie projekty, ktore powstaty w ramach prac
badawczo-artystycznych, spelniajg te zatozenia i bazujg na

tym potencjale.

35. Zasad zréwnowazonego rozwoju jest... 27. Okreslenie, czym jest
zroéwnowazony rozwoj i jak go realizowacé, nie jest wigc proste. Wszyst-
kie zasady sg ujete w tzw. deklaracji z Rio opracowanej w wyniku mig-
dzynarodowej konferencji — Szczytu Ziemi, ktéry odbyt si¢ w Rio de
Janeiro w czerwcu 1992 r. Skomplikowane zagadnienie doczekato si¢
wielu definicji. Wedtlug jednej z nich — zawartej np. w projekcie Eko-
logia konstruktywnie firmowanym przez Innowacyjna Szkote Wyzsza
Collegium Mazovia, ,,idea zrownowazonego rozwoju opiera si¢ na za-
pewnieniu rownowagi pomigdzy potrzeba czlowieka do osiagania ce-
16w idacych w parze z oczekiwaniami cywilizacyjnymi, jego prawem
do funkcjonowania w zgodzie z natura i potrzeby do obcowania z nig
w jej najzdrowszej formie”. Ta definicja jest szeroko obecna w opraco-
waniach internetowych. Ide¢ zrownowazonego rozwoju podsumowuj
rowniez pierwsze zdanie raportu Swiatowej Komisji ds. Srodowiska
iz 1987 r. Nasza wspolna przysztosé: ,,Na obecnym poziomie cywiliza-
cyjnym mozliwy jest rozwoj zrbwnowazony, to jest taki rozwoj, w kto-
rym potrzeby obecnego pokolenia mogg by¢ zaspokojone bez umniej-
szania szans przysztych pokolen na ich zaspokojenie”. Mozna wigc
przyjac, ze chodzi o balans pomigdzy zindywidualizowanymi potrzeba-
mi wymagajacej jednostki, ktora chce realizowa¢ wtasne cele i aspiracje,
a potrzebami wszystkich spoteczenstw na Ziemi...

36. Tak czgsto nazywa si¢ dziatania zaplanowane w programach obje-
tych dofinansowaniem. Sformutowania te mozna traktowac jako sche-
mat.

tions based on the principles of sustainable development™™,
which most often leads to the creation of friendly public
spaces, increasing the attractiveness of areas with unsatis-
factory conditions, revitalizing degraded places, activating
the community and supporting people at risk of social ex-
clusion in better access to services and resources*®. This is a
general reference to the needs of the residents, which during
the design process are identified in detail and the related
problems well resolved. Both the visual study and all proj-
ects that were created as part of art and research works meet

these assumptions and are based on this potential.

35. There are as many as... 27 principles of sustainable development. It
is not easy to define what sustainable development is and how to imple-
ment it. All rules are included in the so-called Rio Declaration, drawn
up as a result of the international conference — the Earth Summit, held
in Rio de Janeiro in June 1992. The complicated issue has received
many definitions. According to one of them — contained, e.g., in the
Project Ecology Constructively, endorsed by the Innovative University
of Collegium Mazovia, “the idea of sustainable development is based
on ensuring a balance between the human need to achieve goals that go
hand in hand with civilizational expectations, his right to function in
accordance with nature and the need to commune with it in its healthiest
form”. This definition is widely used in internet studies. The idea of
sustainable development is summarized in the first sentence of the 1987
World Commission on Environment and Development (WCED) report
“Our common future”: “Humanity has the ability to make development
sustainable to ensure that it meets the needs of the present without com-
promising the ability of future generations to meet their own needs”. It
can therefore be concluded that the question is one of a balance between
the personal needs of a demanding individual who wants to pursue his
own goals and aspirations and the needs of all societies on Earth...

36. Such phrases are common names for activities planned in co-fi-
nanced programs. They can be treated as schematic.
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b B

Supervisors

Bogumila i Marek Jozwiccy

- Prowadzacy

Bogumita i Marek Jozwiccy — projektanci architektury wnetrz
1 wzornictwa, wspotautorzy wielu projektow, m.in. wagonow
1 pojazdow szynowych, mebli, zabudow i elementéw wyposa-
zenia wnetrz oraz obudow sprzetu elektroinstalacyjnego. Na-
uczyciele akademiccy, profesorowie Akademii Sztuk Picknych
w Gdansku. Od 1997 roku cztonkowie zatozyciele Centrum
Transferu Technologii w Gdansku, a od 2014 roku cztonko-
wie Stowarzyszenia Projektantow Form Przemystowych. Od
2015 roku eksperci w zakresie wzornictwa wspolpracujacy
z PARP w ramach unijnych programéw operacyjnych. Me-
todyke projektowania uwazaja za wazng zarOwno w pracy

ze studentami, jak i w dziatalno$ci zawodowe;.

Interior architects and designers, co-authors of many projects,
including carriages and rail vehicles, furniture, buildings and
interior decoration elements and electrical installation equip-
ment casings. Academic teachers, professors at the Academy
of Fine Arts in Gdansk. Since 1997, founding members of
the Technology Transfer Centre in Gdansk, and since 2014,
members of the Association of Industrial Designers. Since
2015, design experts cooperating with PARP under EU ope-
rational programmes. They consider design methodology
important both in their work with students and in their pro-

fessional activities.



- Prywatne w publicznym
= wzornictwo dla Gdyni

Pracownia Projektowania Spolecznego

Wydzial Architektury i Wzornictwa

studenci:

Martyna Basalska
Magdalena Grubinska
Angelika Grzeszczyk
Stawa Jaruszewska
Anna Kabelis

Sandra Misiak
Karolina Narkiewicz
Olga Penar

Mateusz Zurek

prof. ASP dr hab. Bogumila Jozwicka

Pracownia Projektowania Spotecznego w ramach kursu ma-
gisterskiego brala udziat w ogolnouczelnianym projekcie
artystyczno-badawczym ,,Klimatyczne dzielnice” pod hastem
»Wzornictwo dla Gdyni”. Wybrane jako tto opracowania
miejsce (jedna z dzielnic Gdyni — Leszczynki) to jedynie
pretekst do tego, by sprawdzi¢, jak powtarzalne rozwigzania
w zakresie obiektow, struktur i systemow moga wpltynaé na
zycie mieszkancow. Dzielnica nie jest specjalnie rozpozna-
walna, takich osiedli jest w Polsce wiele. Czgsto niewiele si¢
od siebie r6znig. W Leszczynkach dominujg dwa rodzaje za-
budowy: bloki mieszkalne i domy jednorodzinne, co réwniez
nie jest charakterystyczne. Kazda z os6b — adeptow sztuki
projektowania bioracych udzialt w projekcie — realizowata

indywidualnie wybrany temat.

Praca Anny Kabelis, studentki II roku, skupia si¢ na sasiedz-
twie Trojmiejskiego Parku Krajobrazowego, uksztattowanego
przez lodowiec terenu z wzgorzami morenowymi, gtebokimi

dolinami, bogata siecig wodng i gtazami narzutowymi. Park

z pozostatosciami naturalnego lasu, faung i florag stanowi
cenny zasob dla mieszkancow i turystow. Studentka zauwa-
zyla, ze w zakresie oznaczen tras, drogowskazow, oznaczen
survivalowych oraz spontanicznych znakéw zostawianych
przez spacerowiczow istnieje duzy i niewykorzystany po-
tencjat zarowno pod wzglgdem komunikacji, jak i informacji
(np. o ciekawych miejscach na trasach). Mozna nie zauwazy¢
ciekawego pomnika (kultury materialnej lub przyrody), moz-
na pomyli¢ si¢ na rozwidleniach i wybrac¢ zty kierunek. Stad
koncepcja ,,Forest Joint” — trojelementowej struktury sktada-
jacej si¢ z ,,progu”, ,,drogowskazu” i ,,meandra”. Drogowskaz
to ustawiony glaz z mapa wyryta na gornej, wypolerowane;j
1 lekko skosniej ptaszczyznie, ktéra jako jedyna jest wykon-
czona (wysokos¢ ok. 80 cm, szerokos¢ 70 cm, gtebokos¢ 50
cm). Pozwala zorientowac si¢, gdzie jesteSmy, co znajduje
si¢ w poblizu, a takze wybra¢ dalszy kierunek. ,,Prég do
lasu” to seria trzech niewielkich przeszkod, ktorych jednak
nie mozna nie zauwazy¢. Nieprzekraczajace metra kwadra-

towego spietrzenia naturalnych kamieni zabezpieczonych

" Private in Public

- Design for Gdynia

Industrial Product Design Studio
Faculty of Architecture and Design

students:

Martyna Basalska
Magdalena Grubinska
Angelika Grzeszczyk
Stawa Jaruszewska
Anna Kabelis

Sandra Misiak
Karolina Narkiewicz
Olga Penar

Mateusz Zurek

prof. ASP dr hab. Bogumila Jozwicka

As part of the Master’s course, the Social Design Studio took
part in the university-wide art and research project “Atmo-
spheric Districts” under the slogan “Design for Gdynia”. The
place chosen as the background for the study (one of the
districts of Gdynia — Leszczynki) is only a pretext to check
how repetitive solutions related to facilities, structures and
systems can affect the lives of residents. The district is not
particularly recognizable, there are many like it in Poland.
They are often not much different from one another. Two types
of buildings dominate in Leszczynki: apartment blocks and
single-family houses, which is also not very characteristic.
Each of the adepts of the art of design participating in the

project pursued an individually selected topic.

The work of Anna Kabelis, a second-year student, focuses on
the vicinity of the Tricity Landscape Park, a terrain shaped by
a glacier with moraine hills, deep valleys, a rich water network
and glacial erratics. The park with the remains of a natural

forest, fauna and flora is a valuable resource for residents and

tourists. The student noticed that in terms of route markings,
signposts, survival signs and spontaneous signs left by walkers,
there is a large and unused potential both in terms of commu-
nication and information (e.g. about interesting places near
the paths). One may not notice an interesting monument (of
material culture or nature) or make a mistake at a fork and
go in the wrong direction. Hence the concept of the “Forest
Joint” — a three-element structure consisting of a “threshold”,
a “signpost” and a “meander”. The signpost is a set boulder
with a map carved on the upper, polished and slightly slanted
surface, which is the only finished one (height approx. 80 cm,
width 70 cm, depth 50 cm). It allows you to find out where
you are, what is nearby, as well as to choose the next direc-
tion. The “threshold to the forest” is a series of three small
obstacles, which, however, cannot be overlooked. The piles
of natural stones, protected with a net and soil, not exceed-
ing a square meter, constitute distinct hills, the dimensions
of which decrease in the direction of the march. Meanders

were made of oak impregnated square timber about 120 cm
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siatkg oraz ziemig stanowig wyrazne wzniesienia, ktorych
gabaryty zmniejszajg si¢ w kierunku marszu. Meandry utwo-
rzono z dgbowych zaimpregnowanych kantowek wysokich
na okoto 120 cm i zamocowanych w ziemi. Elementy nie
stanowig ekologicznego zagrozenia i mogg by¢ stosunkowo

tatwo usuniete.

Studentka I roku Magdalena Grubinska postanowita zaprojek-
towac przestrzen spoteczng stanowigca srodowisko rekreacji
1zabawy, biorgc pod uwagge konieczno$¢ zachowania dystansu
w czasach pandemii (czy w ogdle mozliwa jest taka zabawa?).
Wykreowana przestrzen ma by¢ otwarta i poznawalna przez
rézne zmysty. Modutowe elementy nawiazuja do lokalnego
charakteru miejsca, jakim jest nadmorskie miasto Gdynia.
Mozna tu odnalez¢ geometri¢ modernizmu, nawigzania do
muszli, piasku, tukow obecnych w architekturze, przejsc,

przeswietlen 1 witrazowych otworéw. Rozwigzaniem jest

modutowa struktura z wieloma mozliwo$ciami kompozycy;j
nymi oraz technologicznymi umozliwiajaca zré6znicowane
aranzacje terenu, pozwalajaca na zabawg, interakcje, a nawet
integracj¢ miedzypokoleniowa. Moduly moga by¢ wykonane
z betonu lub surowcow kompozytowych, podtoze moze by¢
wykonczone trawg albo bezzapachowymi oktadzinami gu-
mopochodnymi o dobrych wtasciwos$ciach amortyzacyjnych
(np. na bazie granulatow gumowych EPDM i SBR, w tym
takze pochodzacych z recyklingu, powszechnie stosowanych

w obiektach sportowych i rekreacyjnych).

Kolejny plac zabaw zaprojektowat Mateusz Zurek, student
I roku studiéw magisterskich. Zamiast hustawek i karuzelek
albo statku wikingdéw zaproponowal nowoczesng strukture
dzielacg przestrzen na strefy, w ktorych r6zni odbiorcy moga
si¢ roznie zachowywac. Mozna si¢ tu bezpiecznie odizolowac,

anawet ukrywac, mozna przej$¢ pod spodem, przeciskac sie,

zjezdza¢, wdrapywac, zawisa¢. .. Struktura stanowi bezpieczng
bazg do zabaw z wyobraznig. Oprocz dynamicznych zachowan
jej elementy umozliwiajg krétkotrwate przysiadanie, duzsze
siedzenie, a nawet przyjecie pozycji lezacej. Betonowa pod-
stawa, drewniane listwowe oktadziny i lakierowane deski,
stalowa profilowa konstrukcja oraz poszycie z ptyt lamino-
wanych HPL mogg by¢ rozbudowywane w duze konfiguracje
poprzez doktadanie zaprojektowanych modutow. Moga by¢
wykorzystane takze ptyty polimerowe ecoPLY, pochodzace
z recyklingu tworzyw sztucznych. System pozwala tez na
zmiany kolorystyczne uwzgledniajace cechy charaktery-
styczne otoczenia. Struktury w kazdym miejscu moga si¢
zatem rozni¢ zlozono$cig programu i form oraz specyficzng
kolorystyka, przez co moga petnié rol¢ punktow odniesienia

na osiedlu.

Studentka II roku Angelika Grzeszczyk opracowata zaawan-
sowany projekt, w ktorym inspirowane Gdynig formy przyj-
mujg posta¢ ztozonych z tawek tuneli, ekranéw wytapujacych
szumy 1 komunikatoréw umozliwiajacych — i to bez zaklocen
— przekazanie informacji na odlegto$¢ w nieoczywisty sposob.
Czy w podobnych do siebie dzielnicach, zaniedbanych i bez
charakteru, mozna mie¢ wtasne miejsce, ulubione, petne uro-
ku, ktore relaksuje lub energetyzuje, w ktorym chcee sie by¢
z kims, ale tez ze samym soba? Projekt stawia wiele pytan.
Jak odcig¢ si¢ od ucigzliwego otoczenia, zastoni¢ rzeczy nie-
mile widziane, spowodowac, ze przebywanie w ich poblizu
bedzie bardziej komfortowe? Jak rozbic i sthumi¢ niepozadane
dzwieki, oczys$ci¢ powietrze z pylow i draznigcych czasteczek,
przekierowaé strumienie powietrza? Jak w takim miejscu
inicjowac¢ kontakty, jakie mogg w nim zachodzi¢ interakcje?
Jakie moze ono zapewnia¢ atrakcje? Jak zdefiniowa¢ element
przewodni, ktory przewija si¢ przez miasto, wynika z jego

genius loci, zwraca na siebie uwage, tworzy charakterystycz-
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high and fixed in the ground. The elements are ecologically
friendly and can be relatively easily removed.

First-year student Magdalena Grubinska decided to design
a social space constituting an environment for recreation and
fun, taking into account the need to keep distance in times of
a pandemic (is such fun possible at all?). The created space
is to be open and experienced by various senses. Modular
elements refer to the local character of the place, which is
the seaside city of Gdynia. One can find here the geometry
of modernism, references to shells, sand, arches present in
architecture, passages, clearances and stained glass apertures.
The solution is a modular structure with many compositional
and technological possibilities, enabling various land arrange-
ments, allowing for fun, interaction and even intergenerational
integration. Modules can be made of concrete or composite
raw materials, the substrate can be finished with grass or
odourless rubber-based linings with good shock absorption
properties (e.g. based on EPDM and SBR rubber granules,
including recycled ones, commonly used in sports and rec-

reational facilities).

Another playground was designed by Mateusz Zurek, a first-
year MA student. Instead of swings and carousels or a Viking
ship, he proposed a modern structure dividing the space into
zones in which different recipients may behave differently.
One can safely isolate and even hide there, walk underneath,
squeeze, slide, climb, hang... The structure is a safe base for
imaginative play. In addition to dynamic behaviour, its ele-
ments allow you to sit down for a short time, sit for longer
and even lie down. A concrete base, wooden strip cladding
and varnished boards, steel profile structure and sheathing
made of HPL laminated boards can be expanded into large
configurations by adding the designed modules. The ecoPLY

polymer sheets, derived from recycled plastics, can also be

used. The system also allows for colour changes taking into
account the characteristics of the surroundings. Structures
in each place may therefore differ in the complexity of the
program and forms as well as specific colours, which can

serve as reference points within the estate.

Second-year student Angelika Grzeszczyk proposed an ad-
vanced project in which Gdynia-inspired forms take the shape
of tunnels composed of benches, noise-catching screens and
communicators that allow — and without interference — to
transmit information at a distance in an unobvious way. In
similar districts, neglected and without character, can one
have one’s own place, favourite, full of charm, which relaxes
or energizes, where one want to be with someone, but also
with oneself? The project raises many questions. How to cut
oneself off from the burdensome surroundings, cover up un-
wanted views, make being around them more comfortable?
How to break down and suppress unwanted sounds, clean
the air of dust and irritating particles, redirect air streams?
How to initiate contacts in such an area, what interactions
may take place there? What attractions can it provide? How
to define the leading element that passes through the city,
results from its genius loci, draws attention to itself, creates
characteristic places — and all that in harmony with nature?
The project tries to answer these questions by creating spaces
for spending time in a different ways, planting them with
greenery, additionally isolating them from the hustle and
bustle of the city. The role of the fun activator is taken over by
the characteristic red installation of communicators through

which one can whisper or shout...

First-year student Karolina Narkiewicz designed a hostel for
cats in Gdynia. Cats coexist with humans. Some of them are

homeless. While useful, they are also a threat. They disturb
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ne miejsca — 1 to w dodatku w harmonii z naturg? Projekt
probuje odpowiedzie¢ na te pytania, tworzac przestrzenie
do przebywania, do zajmowania ich w zréznicowany sposob,
obsadzajac je zielenig izolujaca jeszcze dodatkowo od zgietku
miasta. Role aktywatora zabawy przejmuje charakterystycz-
na czerwona instalacja komunikatoréw, przez ktore mozna

szepta¢ lub krzycze¢...

Studentka I roku Karolina Narkiewicz zaprojektowata gdynski
osiedlowy hostel dla kotow. Koty wspotistnieja z cztowie-
kiem. Cz¢$¢ z nich jest bezdomna. Mimo ze sg pozyteczne,
stanowig tez zagrozenie. Zaktocaja publiczny porzadek. Warto
ten problem oswoi¢, dlatego nie tylko mieszkancy osiedli
pomagaja braciom mniejszym. Zapewnienie zwierzetom
opieki, pozywienia, schronienia, leczenia i szeroko poj¢ta
profilaktyka coraz czesciej wpisuja si¢ w dobre praktyki
wtladz. Niespelna poéttorametrowy modut zapewnia pod-
stawowe potrzeby trzem kotom. Jest rozkladalny, tatwy do
mycia i serwisowania. Oparty na modutowosci, organizuje
otoczenie, pozwala na utrzymanie kontroli nad siedliskiem,
moze tez wspomagaé odlawianie zwierzat do weterynaryjne;j

interwencji.

Struktura osiedlowa studentki I roku Martyny Basalskiej
to rownoczesnie miejsce spotkan i odosobnienia. Wpisane
w koto elementy siedziska, donicy oraz podpory dla ro-
$lin daja si¢ multiplikowac i tworza meandrujace struktury.
Odpowiednio dobrane komponenty daja si¢ dopasowac
do potrzeb konkretnego miejsca, tworzac punkt spotkan, za-
ciszny zakatek czy mozliwo$¢ rozwijania pasji, na przyktad
ogrodnictwa lub obserwacji ptakow. Miejsce jest atrakcyjne
w dzien i1 po zmierzchu poprzez zastosowanie energooszczed-

nego o$wietlenia.

Podobny program zaplanowata Stawa Jaruszewska, studentka
I roku — wyciszenie, odpoczynek, wspdlny czas, odcigcie si¢
to hasta przewodnie jej projektu. Zaprojektowana struktura
zapewnia kontrolowane zagubienie w odpowiednio zesta-
wionych schronieniach. Moduty mozna ustawia¢ w szereg
skierowany w jedng stron¢ lub naprzemiennie. Istotnym
elementem rozwigzania jest pochfaniajaca zanieczyszczenia
zielen. Nocg obiekt moze by¢ o$wietlony. Moduty emituja

zimne $wiatlo jak sg wolne, a ciepte jak sg zajete.

Studentka I roku studiéw magisterskich Sandra Misiak zauwa-
zyta znaczenie $wiatla w przestrzeni publicznej — nie tylko
jako elementu sktadajacego si¢ na poczucie bezpieczenstwa
zamieszkanych obszarow, ale takze jako czynnika budujacego
klimat miejsca, wspierajacego jego rewitalizacje, nadajacego
mu unikalny charakter, wybierajacego z nieokre§lonego oto-
czenia fragment poprzez utworzenie w nim enklawy $wietlne;j. ..
To $wiatto powoduje, ze zaro6wno latem, jak i w pozostalych
porach roku mozna dtuzej przebywaé na zewnatrz. Miejsce
oswietlane reflektorem zasilanym odnawialnymi zrodtami
energii mogtoby tez nies¢ dobry przekaz na rzecz ekologii.
Zbudowane $wiatlem miejsce na osiedlu mieszkaniowym mo-
globy wiec pozytywnie wplyna¢ na poczucie bezpieczenstwa
1 komfortu, poprzez pigkny efekt mogtoby stac si¢ znakiem
rozpoznawczym miejsca (zarowno w dzien, jak 1 w nocy).
Odpowiednio zestawione poligony zmieniaja otoczenie za-
réwno pod wpltywem $wiatta naturalnego, jak i sztucznego.
Osiedlowa enklawa §wietlna zwracataby uwage na role swiatta
w dzielnicy i na jego zle stosowanie w innych punktach miasta.
Mogtaby oddziatywaé pozytywnie na organizm i zachgcac
do spotkan poprzez odpowiedni (a nawet sterowalny) dobor
koloréw. Modutowe, dobrze przepuszczajace swiatlo elementy
poligondéw zawieszone na linach i tagcznikach ze spr¢zynami

tworza siatke mocowang na stupach lub $cianach budynku.

public order. It is worth to tame this problem, which is why
not only the inhabitants of the estates help the lesser brothers.
Providing animals with care, food, shelter, treatment and
widely understood prophylaxis are more and more often in
line with the good practices of the authorities. Less than 1.5
m long module fulfils the basic needs of three cats. It is de-
composable, easy to clean and service. Based on modularity,
it organizes the environment, allows one to maintain control
over the habitat, and can also support the capture of animals

for veterinary intervention.

The housing structure of the first-year student Martyna Basal-
ska is at the same time a place of meetings and retreat. The
elements of the seat, pot and plant supports inscribed in
a circle can be multiplied and create meandering structures.
Properly selected components can be adapted to the needs of
a specific place, creating a meeting point, a quiet corner or the
opportunity to develop a passion, for example for gardening
or bird watching. The place is attractive both during the day
and after dusk thanks to the use of energy-saving lighting.

A similar program was planned by Stawa Jaruszewska, a first-
year student. Silence, rest, time spent together - these are
the slogans of her project. The designed structure allows the
user to get lost in a controlled way in properly arranged shel-
ters. Modules can be lined up in one direction or staggered.
Greenery that absorbs pollutants is an important element of
the solution. The object can be illuminated at night. Modules
emit cold light when they are free and warm light when they

are occupied.

First-year MA student Sandra Misiak noticed the importance

of light in public space — not only as an element contributing

to the sense of security in inhabited areas, but also as a factor
building the atmosphere of the place, supporting its revital-
ization, giving it a unique character, selecting a fragment
from an undefined environment by creating a light enclave in
it... This light makes it possible to stay outside longer both
in summer and in other seasons of the year. A place lit by
a floodlight powered by renewable energy sources could also
convey a message in support of ecology. A place built with
light in a housing estate could have a positive impact on the
sense of security and comfort, and being beautiful it could
become the hallmark of the place (both during the day and at
night). Properly arranged polygons change the environment
under the influence of both natural and artificial light. The
light enclave would draw attention to the role of light in the
district and its bad use in other parts of the city. It could have
a positive effect on the body and encourage meetings through
an appropriate (or even controllable) selection of colours.
Modular, light transmitting elements of polygons suspended
on ropes and connectors with springs form a net mounted on

poles or walls of the building.

Contact with the sea places on us a serious obligation. Drown-
ing is one of the top ten causes of death for children and adoles-
cents in any region of the world. Therefore, the project of the
second-year MA student Olga Penar is part of social activities
aimed at counteracting this by supporting the learning of the
basics of swimming, safety rules in water and safe rescue
skills. A facility for individual use was created, supporting
beginners in swimming, contributing to the dissemination of
swimming culture, and used by volunteers for educational
purposes. Its shape results from the process of its use, it is
adapted to sea conditions, it allows one to perform exercises

to familiarize one with water, and makes the object easy to
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Kontakt z morzem zobowiazuje. Utoni¢cie jest jedng z dzie-
sigciu najczestszych przyczyn $mierci dzieci i mtodziezy
w kazdym regionie §wiata. Dlatego projekt studentki II roku
studiow magisterskich Olgi Penar wpisuje si¢ w dziatania
spoteczne majace temu przeciwdziata¢, stanowigc wsparcie
nauki podstaw ptywania, zasad bezpieczenstwa w wodzie oraz
bezpiecznych umiej¢tnosci ratunkowych. Powstat obiekt do
uzytku indywidualnego wspomagajacy osoby poczatkujace
w plywaniu, przyczyniajacy si¢ do rozpowszechnienia kultury
ptywackiej, wykorzystywany przez wolontariuszy w celach
dydaktycznych. Jego ksztatt wynika z procesu jego uzytko-
wania, jest dostosowany do warunkow morskich, umozliwia
wykonywanie ¢wiczen oswajajacych z woda, powoduje, ze
przedmiot jest latwy w transporcie. Symetryczna deska do
nauki plywania na akwenach otwartych umozliwia pewny
chwyt, kontrolowane zanurzenie twarzy i dopasowanie do
ciata. Wiadomo, jak ja chwyci¢ ijak jej uzy¢. Zaprojektowany
tacznik pozwala na potgczenie z modutem do zaawansowanej
nauki ptywania oraz na utworzenie tratwy. Kolory wynikaja
z widoczno$ci na wodzie i symboliki ostrzegawczej, a faktura

zapobiega wysuwaniu si¢ przedmiotu z rak.

Projekt artystyczno-badawczy realizowany w Pracowni Pro-
jektowania Spotecznego zaowocowat réznymi rozwigzaniami
wynikajacymi z poszukiwania sposobow wprowadzania
w tkanke miasta obiektow, struktur lub systemow, ktore wpty-
ng na rozpoznawalno$¢ miejsc oraz poprawia i uprzyjemnia
zycie mieszkancow. Zaprojektowane struktury beda stanowity
charakterystyczne znaki sktadajace si¢ na tozsamos$¢ miej-
sca. To proby nowego podejscia do zagadnien traktowanych

zwykle stereotypowo...

transport. The symmetrical open water swimming training
board allows for a firm grip and controlled face immersion,
and is well fitted to the shape of the body. It is easy to grab and
use. The designed connector allows one to connect with the
module for advanced swimming lessons and to create a raft.
The choice of colours results from the need to ensure visibility
in the water and from the colours of warning symbols, and
the texture prevents the object from sliding out of the hands.
The art and research project carried out in the Social Design
Studio has brought various solutions resulting from the search
for ways to introduce objects, structures or systems into the
city’s tissue that will affect the recognition of places as well
as improve the lives of residents and make it more enjoyable.
The designed structures will constitute characteristic signs that
make up the identity of the place. These are attempts at a new

approach to issues usually treated in a stereotypical way...
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Struktura osiedlowa

Housing estate structure

Martyna Basalska

Oparta na formie kota modutowa struktura to jednoczesnie
miejsce spotkan i odosobnienia. Pretekstem do jej powstania
byla préba znalezienia ,,prywatnego w publicznym”, zacisza
1 wlasnego kata w miejscu ogdlnodostepnym dla sgsiedzkiej
spotecznosci. Jedna z przyswiecajacych projektowi idei byta
mozliwo$¢ dostownego odwrdcenia si¢ od miasta, znalezienia

ostony dajacej komfort psychiczny.

Dodatkowa warto$cig projektu okazato si¢ znalezienie row-
nowagi oraz zaprojektowanie punktu styku miedzy cztowie-
kiem a ro$linnoscig — jednoczesne wyrazne wyznaczenie
wlasciwego im miejsca i zachgcenie do interakcji. Struktura
sktada si¢ z wielu elementow. Bazowo sze$¢ utozonych po
tuku Zzeber tworzy stelaz dla siedziska, donicy oraz podpory
dla ro$lin. W najbardziej podstawowym wariancie struktura
petni funkcje tawki. Moduly tawki mogg zosta¢ powielone
(oraz odpowiednio zeskalowane w oparciu o ksztalcie kota),
by stworzy¢ glebsza powierzchni¢ petniacg funkcje nie tylko
tawki, ale tez lezaka, zachgcajaca do przyjmowania réznorod-
nych pozycji. Do konstrukeji mozna réwniez doda¢ modut
nasladujacej siedzisko donicy lub stelaz dla roslin. Odpowied-
nie dobranie elementow daje wiele mozliwo$ci — w samych
donicach moglyby rosna¢ réznorakie niskie lub ptozace rosliny,

natomiast w wariancie ze stelazem moglyby pojawi¢ si¢ ro-

sliny pnace takie jak bluszcze, a nawet winogrona. Struktura
1 oparcie jej na ksztatcie kota az prosi si¢ 0 umieszczenie w jej
centrum ogniska — miejsca, wokot ktéorego mozna gromadzic¢
si¢ z bliskimi, znajomymi lub sgsiadami. Wprowadzenie
cieptego charakteru za pomocg o$wietlenia (lampionow, de-
likatnych pos$wiat) stworzy poczucie bezpieczenstwa. Jesli
za$ pragniemy odosobnienia, mozemy skry¢ si¢ w cieniu
pnacych roslin. Zaszy¢ si¢ z ksigzka, odwroci¢ od zgietku

codziennosci, wstucha¢ w dzwigki okolicznej przyrody.

The modular structure based on a circle is a meeting place
and a place of retreat at the same time. The pretext for its
creation was an attempt to find “private in public”, one’s own
quiet place in a public space for the neighbourhood commu-
nity. One of the ideas behind the project was the possibility
of literally turning away from the city, finding a shelter that

would ensure psychological comfort.

The additional value of the project was finding a balance and
designing a point of contact between man and plants — at the
same time clearly delineating their proper place and encour-
aging interaction. The structure consists of many elements.
Basically, six ribs arranged in an arc form a frame for the
seat, pot and plant support. In the most basic variant, the
structure acts as a bench. The bench modules can be dupli-
cated (and properly scaled based on the shape of a circle) to
create a deeper surface that serves as not only a bench, but
also a deckchair, encouraging one to assume a variety of po-
sitions. A module of a pot that imitates a seat or a frame for
plants can also be added. Appropriate selection of elements
gives many possibilities — in the pots themselves various
low or creeping plants could grow, while in the variant with
a frame, climbing plants such as ivy and even grapes could
appear. The structure and basing it on the shape of a circle
begs to place a campfire in its centre — a place around which
one can gather with relatives, friends or neighbours. Intro-
ducing a warm character with lighting (lanterns, soft glow)
will create a sense of security. If, on the other hand, we want
solitude, we can hide in the shade of climbing plants. Slip
away with a book, turn away from the hustle and bustle of

everyday life, listen to the sounds of the surrounding nature.
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Przestrzen integracji spotecznej
Space of social integration

Magdalena Grubinska

Rozwazania nad projektem rozpoczetam od refleksji na temat
nietypowej sytuacji, w ktorej wszyscy sie¢ ostatnio znalezlismy.
Mowa o pandemii, koniecznosci izolacji od §wiata zewnetrz-
nego i powstrzymywania si¢ od kontaktow spotecznych.
Moim punktem wyj$cia bylo przemyslenie, ze tak naprawde
nie kazdy odczuwa negatywne skutki wynikajace z odosob-
nienia. Pewne typy osobowosci zdecydowanie skorzystaty
na zaistniatej sytuacji. To zaczeto popycha¢ mnie w strong
idei, ktora taczytaby potrzebe integracji spotecznej z potrze-
ba zachowania prywatnos$ci. Narracja pandemiczna sktonita
mnie rowniez do przemyslen zwigzanych z formg spedzania
wolnego czasu na $wiezym powietrzu. Jak bedzie wygladato
korzystanie z altan osiedlowych, placow zabaw, sitowni pod
chmurka? Koniecznos¢ przestrzegania pewnych okreslonych
regut moze by¢ $wietnym punktem zaczepienia do stworzenia
koncepcji projektowej. Na etapie analizy wstepnej skupitam
si¢ na okresleniu cech, ktore wigzatyby si¢ z rejonem nad-
morskim. Nastepnie przyjrzatam si¢ blizej przestrzeniom
integracji spotecznej i placom zabaw. Zaintrygowal mnie
obszar zabawy. Gdy wybrzmiewa hasto ,,plac zabaw”’, mamy
przed oczami okre$lony obrazek. Hustawki, zjezdzalnia,
drabinki, piaskownica... a najlepsza zabawa wcale nie musi
rozgrywac si¢ z udziatem wymienionych obiektow. Czasami

rozbawi¢ moga nas zupetnie drobne gesty czy dziatania. Co

wiecej, bawig si¢ nie tylko dzieci. Doro$li oraz ludzie starsi
nie powinni by¢ wykluczani czy pomijani tylko dlatego, ze
przekroczyli pewna granic¢ wieku. Kazdy z nas ma w sobie
dziecko, ktére czasem si¢ budzi — na przyktad widzac tgcze
na niebie czy zamarzni¢ta katuzg na chodniku. Celem mojego
projektu byto pokazanie, ze do zabawy wcale nie potrzeba
skomplikowanych, wymys$lnych konstrukcji. Porcje radosci
moga da¢ mate gesty, a sam sposdb zabawy tez mozna do

pewnego stopnia zaprojektowac.

I started my deliberations on the project with a reflection on the
unusual situation in which we all found ourselves recently. [ am
talking about a pandemic, the need to isolate from the outside
world and refrain from social contact. My starting point was to
consider that not everyone actually experiences the negative
effects of isolation. Certain personality types have definitely
benefited from this situation. This started to push me towards
an idea that would combine the need for social integration
with the need for privacy. The pandemic narrative also made
me think about the form of spending free time outdoors. What
will the use of gazebos, playgrounds or outdoor gyms look
like? Having to follow certain specific rules can be a great
starting point for creating a design concept. At the stage of
the preliminary analysis, I focused on identifying the features
that would be associated with the coastal region. Then I took
a closer look at social integration spaces and playgrounds.
The area of play intrigued me. When we hear “playground”,
we have a certain picture in front of our eyes. Swings, slide,
climbing frames, a sandbox... and the best fun does not have
to take place on the above-mentioned objects. Sometimes
small gestures or actions can amuse us. Moreover, not only
children play. Adults and the elderly should not be excluded
or ignored just because they have passed a certain age limit.
Each of us has a child inside which sometimes wakes up — for
example, seeing a rainbow in the sky or a frozen puddle on
the pavement. The aim of my project was to show that one
does not need complicated, fancy structures to play. A good
portion of joy can come from small gestures, and the way of

playing itself can also be to some extent designed.
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»Cosie”, czyli miejskie aktywatory.
“Stops”. Stopping places in highest-traffic zones

Angelika Grzeszczyk

Gdynia jako miejsce nieustajacego postepu stata si¢ dobrym
pretekstem do zastanowienia sig¢, co dzieje si¢ w dzielnicach
otaczajacych Sciste centrum — dzielnicach ,,okotocentralnych”,
ktore borykaja si¢ z problemem przytloczenia atrakcyjno-
$cig, popularno$cia i tozsamoscig gléwnej czgsSci miasta.
Projekt ,,Klimatyczne dzielnice” skupit si¢ migdzy innymi
na Leszczynkach — rdzeniu moich rozwazan na temat tego,
jak obszary takie powinny wyglada¢. Istnieje stereotyp, ze
dzielnice okalajace centrum sg pozbawione charakteru. Cze-
sto sa tez zaniedbane i przez to omijane przez przyjezdnych.
Dodatkowo niezbyt si¢ od siebie r6znig — jesli spojrzymy na
zdjecia satelitarne, z tatwoscia dostrzezemy te zalezno$¢. Jesli
pokazemy komus zdjecia roznych dzielnic wiekszych miast,
zapewne bedzie miat on trudno$ci z odgadnieciem, gdzie owe
miejsca si¢ znajduja. Nie nalezy jednak zapominac, ze bez
wzgledu na to, jakie sag owe dzielnice czy osiedla, stanowig
one sktadowg calego miasta i dzielg z nim swojg histori¢ i
spolecznos¢. Miasta takie jak Gdynia sg w warstwie real-
nej 1 materialnej fundamentem tworzenia si¢ wi¢zi migdzy
mieszkancami. Sita miast tkwi w mozliwo$ci odnalezienia
si¢ w tej strukturze oraz w szukaniu elementéw wspolnoty

z drugim cztowiekiem. WyraZznie wida¢ to w opisywanym

Gdynia, as a place of constant progress, has become a good
pretext to think about what is happening in the districts sur-
rounding the very centre — the “peri-central” districts which
struggle with the problem of being overwhelmed by the at-
tractiveness, popularity and identity of the main part of the
city. The project “Atmospheric Districts” focused, among
others, on Leszczynki — the core of my reflections on how
such areas should look. There is a stereotype that the districts
surrounding the city centre are devoid of character. They are
also often neglected and thus avoided by visitors. In addition,
they don’t look very different from one another — if we look
at satellite images, we can easily see this correlation. If we
show someone photos of different districts of larger cities,
he will probably have difficulty guessing where these places
are. However, we should not forget that no matter what these
districts or housing estates are, they constitute a component of
the entire city and share with it their history and community.
Cities such as Gdynia are, in real and material terms, the
foundation for the formation of ties between their inhabitants.
The strength of cities lies in the possibility of finding oneself
in this structure and looking for elements of community with

other people. This is clearly visible in the port city I'm de-
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przeze mnie miescie portowym. Leszczynki znajduja si¢ sto-
sunkowo blisko centrum i pozornie niczym si¢ nie wyrdzniaja
na tle innych gdynskich dzielnic. Podczas mojej pierwszej
od kilku lat wycieczki do tego miejsca zdalam sobie jednak
sprawe z ich ogromnego potencjatu. Jak si¢ okazuje, nawet
takie miejsca majg swoje centrum i ceche charakterystyczng.
Dzielnicg przecina estakada Kwiatkowskiego. To ona znaczy
szlak 1 wyznacza poziom. Dziata jak horyzont, ale wyjat-
kowo bliski i namacalny. Czujemy to miejsce catym soba.
Tuz obok, réwnolegle do blokéw mieszkalnych, skrywa si¢
uroczy park. Stuzy on bardziej jako skrot miedzy siatka ulic
niz miejsce spotkan — petne, ale jednak puste, bo cho¢ mija-
ne codziennie, to jednak niezauwazane. Ale zdecydowanie
odczuwane. Idac bokiem do stynnej estakady, czu¢ wibracje
1 drgania. I cho¢ przejezdzajace samochody sg stosunkowo
daleko, kiedy przystanie si¢ na chwile, ma si¢ wrazenie, ze
uczestniczy si¢ w tym ruchu pedzacych pojazdéw. Jestem
swiadoma, ze do tego nieustajacego hatasu i cielesnych odczué
mozna si¢ przyzwyczaié, ale pomyslatam, ze mozna si¢ nimi
réwniez bawi¢. Piony w licznych poziomach oraz nie§miato
wkraczajaca do parku natura sklonity mnie do stworzenia

modulowych elementéw aktywizujacych mieszkancow. To

scribing. Leszczynki are located relatively close to the city
centre and seemingly do not stand out from other districts of
Gdynia. However, during my trip to this place, first one in
several years, I realized their enormous potential. As it turns
out, even such places have their centre and characteristic
feature. The Kwiatkowski flyover cuts through the district.
It designates the trail and sets the level. It acts as a horizon,
but extremely close and tangible. We feel this place with
all of our being. Right next to it, parallel to the apartment
blocks, there is a charming park. It serves more as a shortcut
between the street network than a meeting place — full, but
still empty, because even though it is passed by every day,
it is still unnoticed. But definitely felt. Walking sideways to
the famous flyover, one can feel the vibrations. And although
the passing cars are relatively far away, when one stops for
a moment, one gets the impression that of participating in
the movement of speeding vehicles. I am aware that one can
get used to this incessant noise and bodily sensations, but I
think one can also play with them. The verticals in numerous
horizontals and the nature shyly entering the park prompted
me to create modular elements to activate the residents. This

place is to provide sensory experiences in contact with the
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miejsce ma zapewnia¢ doznania zmystowe w kontakcie z
ro$linnoscig i fizyczno$cig powstatej materii 1 dzigki temu
inicjowa¢ spotkania, a ostatecznie odczarowac dzielnice
dotknigty stereotypem okolicy bedacej w cieniu centrum.
Gdynia bardzo dba o zazielenianie terendéw, co doskonale
wida¢ chociazby w cze$ci nadmorskiej, i w parku cheg rowniez
z tego skorzysta¢. Ma to nie tylko uatrakcyjnia¢ teren, ale
takze dostarcza¢ przyjemnych wrazen stuchowych i stanowic¢
element integralnie powigzany z projektowanymi strukturami.
Formy, pieszczotliwie nazwane przeze mnie ,,cosiami”’, nawig-
zuja do cech gdynskiego modernizmu i1 koloréw kojarzacych
si¢ z nadmorskim klimatem. Akcentem zwracajagcym uwage
1 przelamujacym monochromig¢ jest czerwien, widoczna nie
tylko w elementach konstrukcyjnych, ale takze w tak zwanych
komunikatorach — zagadkowych urzadzeniach do zabawy
dzwigkiem sklaniajacych do interakcji. Projektowane bryty
pozwalaja na czgsSciowe ukrycie si¢ 1 odcigcie od bodzcow
zewngetrznych oraz na kontrolowane zachowanie dystansu lub
prowokowanie do integracji. Ten minimalny system zachowan
ma pokazac, ze takie przestrzenie to nie tylko fawki i troche
trawy, ale takze miejsce, z ktérym zyjemy, ktore obserwujemy
1 ktore odwraca uwagg od niepozadanych elementow okolicy,
a takze daje poczucie, ze jesteSmy w przestrzeni okreslonej

przez genius loci.

vegetation and physicality of the created matter, and thus
initiate meetings, and ultimately disenchant a district affected
by the stereotype of the neighbourhood being in the shadow
of the centre. Gdynia cares about greening its areas, which is
clearly visible, for example, in the coastal part, and I also want
to take advantage of it in the park. This is not only to make
the area more attractive, but also to provide pleasant auditory
experiences and constitute an element integrally connected
with the designed structures. The forms, affectionately called
by me “somethings”, refer to the features of Gdynia modern-
ism and colours associated with the seaside atmosphere. The
accent that draws attention and breaks the monochrome is the
colour red, visible not only in the construction elements, but
also in the so-called communicators — mysterious devices for
playing with sound that encourage interaction. The designed
solids partially shield from external stimuli and allow for a
controlled distance or provoking integration. This minimal
system of behaviour is to show that such spaces are not only
benches and patches of grass, but also a place where we live,
which we observe, which distracts us from undesirable ele-
ments of the neighbourhood, and gives the feeling that we

are in the space defined by the genius loci.




" Kontrolowane zagubienie

Controlled confusion

Slawa Jaruszewska

Pomyst na projekt powstal na podstawie obserwacji ludzi
w sferze publicznej. Gwar miasta oraz pospiech czgsto dopro-
wadzaja do zaburzen lekowych. Problemem jest brak miejsca,
gdzie mozna by si¢ wyciszy¢ czy zrelaksowac albo zjes¢ co$
,»ha wynos” bez napotykania wzroku innych. Rozwigzaniem
jest obiekt, ktéry mozna faczy¢ za pomocg betonowych zia-
czen, ustawiajac moduly w r6znych kierunkach, stworzony
z plyt betonowych, zmatowionych ptyt poliweglanowych oraz
pali drewnianych. Konstrukcj¢ mozna montowaé w miejscu
docelowym z wczesniej przygotowanych odlewow. Moco-
wana jest w ziemi i stabilizowana podlewka betonowa na
odpowiedniej glebokosci. Docelowo ma by¢ cata pokryta
wiecznie zielonym bluszczem, co zapewni uzytkownikowi
blisko$¢ z naturg oraz poczucie intymnos$ci. Bardzo wazna
role w projekcie gra o$wietlenie. Paski ledow umieszczone
sa pod drewnianym sufitem oraz po bokach szyby poliwe-
glanowej. Gdy kto$ znajduje si¢ w $rodku, swiatlo przygasa,
0znajmiajac, ze miejsce jest juz zajete. Drewniane pale two-
rzace dach oraz cze$¢ boku modulu wprowadzaja ciekawa
gre $wiatel poprzez przeswity. Siedzac w obiekcie, mozna

si¢ oprze¢ o oparcie majace nachylenie 110 stopni.

The idea for the project was based on the observation of
people in the public sphere. The hustle and bustle of the
city and rush often lead to anxiety disorders. Unfortunately,
there is no place to relax or eat something on the go without
meeting the eyes of others. The solution is an object that
can be put together by means of concrete joints, positioning
the modules in different directions, made of concrete slabs,
matted polycarbonate plates and wooden stakes. The structure
can be assembled at the target site from previously prepared
castings. It is mounted in the ground and stabilized with
a concrete grout at the appropriate depth. Ultimately, it is to
be completely covered with evergreen ivy, which will provide
closeness to nature and a sense of intimacy. Lighting plays
a very important role in the project. LED strips are placed
under the wooden ceiling and on the sides of the polycarbon-
ate glass. When someone is inside, the light dims, letting you
know it’s occupied. Wooden stakes forming the roof and part
of the side of the module introduce an interesting play of light
through the clearances. When sitting in the facility, one can

lean on a backrest with a 110-degree incline.
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Forest Joint

Anna Kabelis

Koncepcja projektu ,,Forest Joint” dla dzielnicy Leszczynki
wzigta si¢ z realnej potrzeby oznaczenia wejs$¢ do lasu oraz
nawigacji w jego wngtrzu. W 2019 roku jednym z projektéw
zgtoszonych do Budzetu Obywatelskiego byto ,,Zagospo-
darowanie obszaru Trdjmiejskiego Parku Krajobrazowego,
oznakowanie wej$¢ do laséw, mata architektura”. Po analizie
postanowitam skupi¢ si¢ na podkresleniu wejs¢ do lasow
zgodnie z charakterem miejsca oraz na drogowskazach. Potu-
dniowg cze¢$¢ dzielnicy zajmuje Trojmiejski Park Krajobrazo-
wy. Uksztattowanie terenu jest zréznicowane pod wzgledem
wysokosci, na co miaty wplyw dawne zlodowacenia. Mimo
ze catej dzielnicy brakuje wlasnego charakteru, w potudnio-
wej czesci mozna zaobserwowaé charakterystyczng rzezbe
terenu oraz serpentynowy uktad jezdni. Na tych obserwacjach
postanowitam oprzec¢ si¢, projektujac wejscia do lasu.

Drogowskazy maja nas zaprowadzi¢ na ktadke widokowa nad
estakadg Kwiatkowskiego. Mieszkancy Leszczynek wskazali,
ze wielu przechodnidéw pyta o droge do ktadki, ktorg trudno
objasni¢ — stad wybor moj padt na t¢ wlasnie trase. Do ktadki
z Leszczynek mozna doj$¢ dwiema drogami rozchodzacymi
si¢ od poczatku ul. Leszczynki. W trakcie projektowania

nasuwatly mi si¢ stowa takie jak styk, prog, drzwi, strefa,

The concept of the “Forest Joint” project for the Leszczynki
district arose from the real need to mark the entrances to the
forest and to navigate its interior. In 2019, one of the proj-
ects submitted to the Civic Budget was “Development of
the Tricity Landscape Park area, signage of forest entrances,
landscape architecture”. After an analysis, I decided to focus
on highlighting the entrances to the forests in accordance
with the nature of the place and on signposts. The southern
part of the district is occupied by the Tricity Landscape Park.
The terrain varies in height as a result of ancient glaciations.
Despite the fact that the whole district lacks its own character,
in the southern part you can observe a characteristic relief and
the serpentine road system. I decided to base my research on
these observations when designing the entrances to the forest.
The signposts lead us to the viewing footbridge over the
Kwiatkowski flyover. The inhabitants of Leszczynki indi-
cated that many passers-by ask for the way to the footbridge,
which is difficult to explain — which is why I chose this route.
One can get to the footbridge from Leszczynki by two roads
diverging from the beginning of Leszczynki Street. While
designing, words that came to my mind were contact, thresh-

old, door, zone, passage, route... and many others. Each of
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przejscie, trasa... i wiele innych. Kazde z nich bylo w jakis
sposob adekwatne, ale musiatam sprecyzowaé, na jakim od-
biorze catego projektu mi zalezy. Postanowilam, Ze ,,Forest
Joint” ma przede wszystkim zwraca¢ uwage przechodniow
na wejscie do nowej przestrzeni, gdzie panujg inne zasady.
Waznym aspektem projektu, ktory pomoze lepiej odnajdowac
si¢ spacerowiczom na terenie Trojmiejskiego Parku Krajo-

brazowego, jest tez jego unikalnos$¢ na tym obszarze.

Koncepcja sktada si¢ z trzech czg$ci: wejscia nr 1, wejscia nr
2 oraz kamiennego drogowskazu. Pierwsze wejscie nawig-
zuje bezposrednio do wzniesien 1 stanowi seri¢ usypanych
na $ciezce trzech progéw. Na trasie drugiego wejscia do lasu
usytuowane sg przepierzenia, ktore nie tylko nawigzuja do me-
androw leszczynskich ulic, ale rowniez pomagaja w trudnym
zej$ciu ze stromego wzgdrza. Drogowskaz zaprojektowano
tak, by mogt zosta¢ umieszczony na kazdej le$nej drodze.
To niezupetnie foremny sze$cian z szorstkiego kamienia,
z trasg wyryta na gornej, gtadkiej powierzchni. Trasy na
tablicach sg zorientowane na realne polozenie cztowieka, co

utatwia orientacje.

them was adequate in some way, but I had to specify how
I want the whole project to be received. I decided that the
“Forest Joint” is primarily to draw the attention of passers-by
to the entrance to a new space, where different rules apply.
An important aspect of the project, which will help people
to find their way more easily in the Tricity Landscape Park,

is also its uniqueness in this area.

The concept consists of three parts: entrance no. 1, entrance
no. 2 and a stone signpost. The first entrance refers directly
to the hills and is a series of three steps on the path. On the
route of the second entrance to the forest there are parti-
tions, which not only refer to the meanders of the streets in
Leszczynki, but also help in the difficult descent from a steep
hill. The signpost was designed so that it could be placed
on any forest road. It is a uneven cube of rough stone, with
the path carved into the upper, smooth surface. The routes
on the boards show the viewer’s real location, which makes

navigating the forest easier.
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Modern Light Enclave

Sandra Misiak

¥ Wspotczesna enklawa swietlna

Celem mojego projektu byto wsparcie rewitalizacji przestrzeni
miejskiej opartej przede wszystkim na przywroceniu bezpie-
czenstwa klimatu miejskiego z uszanowaniem tozsamosci
lokalnej. Mys$latam nad punktem, ktory zachecalby do spe-
dzania wolnego czasu na zewnatrz, w przestrzeni miejskiej,
przyczyniajac si¢ tym samym do aranzowania miast bardziej
atrakcyjnych, zrbwnowazonych i otwartych na potrzeby czto-
wieka. Moja propozycja dla Gdyni to wspolczesna enklawa
swietlna sktadajaca sie z wiszacego stalowego stelazu 1 zacze-
pionych na nim réznokolorowych materiatéw. Konstrukcja
mialaby si¢ znalez¢ w parkach miejskich oraz osiedlach blo-
kowych. Projekt odpowiada na problemy zwigzane z brakiem
bezpiecznych stref $wietlnych oraz wystepowaniem mocnych
1 agresywnych $wiatet migdzy innymi na ulicznych spotach
reklamowych. Jest pomys$lana z my$la o ludziach, u ktérych
wystepuja roznorakie zaburzenia biologiczne oraz depresja
sezonowa. Projekt stanowi element infrastruktury miejskiej
przyczyniajacy si¢ do wzrostu ludzkiej wydajnosci oraz

eliminujacy zte samopoczucie uzytkownika.

Projekt porusza kwestie zwigzane z percepcja wzrokowg oraz
ze wszystkimi elementami techniki oswietleniowej. Wyjasnia
pojecie $wiatta z punktu widzenia fizyki oraz psychologii.
Enklawa $wietlna ukazuje bogactwo barw i koloréw, ktore
mozna uzyskac dzigki polaryzacji §wiatta zarowno dziennego,

jak 1 sztucznego. Konstrukcja wiszacego pawilonu sktada

The aim of my project was to support the revitalization of
urban space based primarily on restoring the safety of the
urban climate while respecting local identity. I was thinking
about a spot that would encourage spending free time out-
side, in the urban space, thus contributing to making cities
more attractive, sustainable and open to human needs. My
proposal for Gdynia is a modern light enclave consisting
of a hanging steel frame and various coloured materials at-
tached to it. The structure would be found in city parks and
housing estates. The project addresses the problems related
to the lack of safe lighting zones and the presence of strong
and aggressive lights, e.g. on street advertising billboards.
It is designed for people suffering from various biological
disorders and seasonal depression. The project is an element
of urban infrastructure contributing to the increase of human

productivity and eliminating the users’ bad mood.

The project addresses issues related to visual perception and
all elements of lighting technology. It explains the concept
of light from the point of view of physics and psychology.
The light enclave shows the richness of colours that can be
obtained thanks to the polarization of both daylight and ar-
tificial light. The structure of the hanging pavilion consists
of a polygon mesh on a square base. The base of the training
ground is suspended at a height of 3.5 meters. It is a frame

for square nylon materials with different light transmittance
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si¢ z siatki poligonowej na bazie kwadratu. Baza poligonu
zawieszona jest na wysokosci 3,5 metra. Stanowi ona stelaz
dla zawieszonych na niej kwadratowych materiatéw nylono-
wych o réznej przepuszczalnosci swiatla. Gdynia to miasto
z wymagajacym klimatem, a materiat ten doskonale sprawdza
si¢ w najtrudniejszych warunkach atmosferycznych. Jako
projekt wzorniczy enklawa $§wietlna nalezy do $rodowiska
miejskiego, w zwigzku z czym jest wystawiona na wszystkie
panujace w nim warunki. Projekt zostal opracowany na pod-
stawie przeprowadzonych przeze mnie badan i analiz, ktére
naprowadzily mnie na ostateczne rozwigzanie. Moim celem

bylo zagospodarowanie przestrzeni miejskiej, ktora ma na celu:

* wzbudzenie poczucia bezpieczenstwa,

» eliminacj¢ zlego, depresyjnego nastroju,

»  stworzenie efektu wrazeniowego (doswiadczanie $wiatta
poprzez zabawg, iluminacje¢, dostrzeganie wplywu $wiatta,
psychoanaliza),

» zachecenie przechodniow do jej uzytkowania (instala-
cja wpisana w przestrzen miasta i dostosowana do jego
otoczenia),

* emanowanie barwami §wietlnymi w zakresie poszcze-
gblnych technik o§wietleniowych,

*  stworzenie systemu instalacji ukierunkowanego na ,,dzien”
1,,noc”, ktory ma by¢ pretekstem i pomocg do stworzenia

konstrukcji otwartej,

suspended on it. Gdynia is a city with a demanding climate,
and this material is perfect for the most difficult weather con-
ditions. As a design project, the light enclave belongs to the
urban environment and is therefore exposed to all conditions
prevailing in it. The project was developed on the basis of my
research and analysis, which led me to the final solution. My

goal was to develop the urban space that is aimed at:

+ giving a sense of security,

* eliminating bad, depressive mood,

+  creating an impression effect (experiencing light through
play, illumination, noticing the influence of light, psy-
choanalysis),

* encouraging passers-by to use it (installation inscribed in
the city space and adapted to its surroundings),

* emanating light colours in terms of individual lighting
techniques,

+ creating an installation system oriented on “day” and

“night”, which is to be a pretext and a help to create an
open structure,

+ creating a point of light that behaves in different ways

during the day and at night.

The inspiration for my project was phototherapy. Used in
medicine, it works very well as a medicine for all diseases,

skin problems, biological disorders and more. It is also used
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*  stworzenie punktu §wietlnego zachowujacego si¢ w prze-

strzeni wieloptaszczyznowo w dzief i w nocy.

Inspiracja dla mojego projektu byta fototerapia. Stosowana
w medycynie, bardzo dobrze sprawdza si¢ jako lek na wszel-
kie schorzenia, problemy skoérne, zaburzenia biologiczne
i nie tylko. Znajduje rowniez zastosowanie w psychoterapii.
Fototerapia stanowita zaczatek moich zatozen. Celem, jaki
sobie wyznaczytam, bylo stworzenie enklawy $wietlnej, ktora
bytaby eksperymentem i bodZzcem wywotujacym reakcj¢ czto-
wieka na $wiatto. Konstrukcja pawilonu miata by¢ wpisana
Ww przestrzen miasta, odcina¢ od jego zgietku i agresywnego
o$wietlenia. Chciatam zbudowa¢ do$wiadczenie opierajace
si¢ na bezpiecznym, nastrojowym $wietle. Zgodnie z ge-
staltowska zasada prostoty percepcja opiera si¢ na selekcji
mozliwie najprostszego bodzca wizualnego. Moim bodzcem
byto $wiatto. Swiatto dzienne, ktére przebija sie przez koloro-
we, nylonowe materialy, rzuca cien na kazdego, kto znajdzie
si¢ w poblizu pawilonu. Dzi¢ki temu pobudza uzytkownika,
zmusza go do eksperymentowania i do§wiadczania. Inspi-
rujac si¢ fizyczng zasada ,,pryzmatu”, stworzytam system
przenikania kolorow, ktdre w potaczeniu prezentuja spdjna
gre cieni. Taka aranzacja pozwala wzbudzi¢ w uzytkowniku
emocje oraz doswiadczenia wzrokowe. Kazdy moze skorzy-
sta¢ z takiej terapii $wietlnej, wychodzac na spacer. Enklawa
swietlna moze si¢ rowniez sprawdzi¢ podczas medytacji albo

aktywnosci fizycznej (np. jogi).

in psychotherapy. Phototherapy was the beginning of my
reflections. The goal I set for myself was to create a light
enclave that would be an experiment and a stimulus that
would trigger human reaction to light. The structure of the
pavilion was to fit into the city space, cut off from its hus-
tle and bustle and aggressive lighting. I wanted to build an
experience based on safe, atmospheric light. According to
the Gestaltian principle of simplicity, perception is based on
the selection of the simplest possible visual stimulus. Light
was my stimulus. Daylight that shines through the colourful
nylon materials casts a shadow on anyone who comes near
the pavilion. Thanks to this, it stimulates the user, forces
him to experiment and experience. Inspired by the physical
principle of the “prism”, I have created a colour diffusion
system which, when combined, presents a coherent play of
shadows. Such an arrangement allows to arouse emotions and
visual experiences in the user. Anyone can benefit from such
light therapy by going for a walk. The light enclave can also

be useful during meditation or physical activity (e.g. yoga).
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* Hotel dla kotow osiedlowych w Gdyni
Hotel for Street Cats in Gdynia

Karolina Narkiewicz

Sytuacja bezdomnych kotow w Gdyni, jak i w wigkszo$ci
polskich miast, jest trudna. Mimo przeznaczanych na ten
cel srodkow finansowych z budzetu miasta oraz licznych
inicjatyw oddolnych wiele kotdw pozostaje bezdomnych,
pozbawionych opieki weterynaryjnej czy statego zrodta po-
karmu. Niesterylizowane bezdomne koty zwigkszaja swoja
populacje, zagrazajac bior6znorodno$ci w miastach. Chronig
si¢ w nadkolach samochoddéw, co zagraza ich zyciu. Ich wi-
doczne zaniedbanie wywoluje niechg¢ u ludzi, ktorzy mogliby
im pomoc. Problem si¢ poglebia. Koty docenia si¢ za redukcje
populacji uznawanych za szkodniki gryzoni, lecz ma si¢ im
za zle pozostawianie zapachu w okolicy mieszkan, zerowanie
w $mieciach, zanieczyszczanie piaskownic odchodami oraz
szybkie rozmnazanie. Przynajmniej niektore z tych probleméw
moglyby zosta¢ wyeliminowane przez czgsciowe oswojenie
kotow, poddanie ich zabiegom kastracji i sterylizacji oraz
zapewnienie im podstawowej opieki weterynaryjnej. Takimi
pracami w Gdyni zajmujg si¢ zaréwno schronisko i fundacje,
jak 1 ochotnicy — zwykli mieszkancy osiedli i domow, ktorzy
czgsto wlasnorecznie budujg prowizoryczne schronienia dla
kotow, gdzie odbywa si¢ karmienie, a takze podejmowane
sa proby oswajania, odlawiania i obserwacji. Aby utatwic to

zadanie, zaprojektowatam struktur¢ zawierajaca elementy

The situation of homeless cats in Gdynia, as in most Polish
cities, is difficult. Despite the funds allocated for this purpose
from the city budget and numerous grass-roots initiatives,
many cats remain homeless, deprived of veterinary care or
a permanent source of food. Unsterilized homeless cats are
increasing their population, threatening urban biodiversity.
They hide in the wheel arches of cars, which is life-threatening.
Their apparent neglect causes resentment in people who could
help them. The problem gets worse. Cats are appreciated for
reducing the population considered to be rodent pests, but
they are blamed for leaving a bad smell in the vicinity of
dwellings, feeding in trash, contaminating sandboxes with
faeces and reproducing too quickly. At least some of these
problems could be eliminated by partially taming the cats,
neutering and sterilizing them, and providing them with
basic veterinary care. Such works in Gdynia are carried out
by both the shelter and foundations, as well as volunteers —
ordinary residents of housing estates and houses, who often
build makeshift shelters for cats, where they feed them and
try to tame, catch and observe them. To facilitate this task,
I designed a structure containing elements that facilitate and
systematize work such as feeding, cleaning, de-fleaing, ob-

servation and taming. The main body made of ABS recyclate
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utatwiajace 1 systematyzujace prace takie jak karmienie,
oczyszczanie, odpchlenie legowisk, obserwacja i proby oswa-
jania. Gtéwny korpus wykonany z recyklatu ABS pelni funkcje
stelaza dla trzech ocieplonych modutéw mieszkaniowych
w optymalnych wymiarach dla pojedynczego kota. Na modut
sktada si¢ niewyjmowana warstwa izolacyjna, wyjmowana
skorupa z recyklatu, mata gumowa SBR z regranulatu zu-
zytych opon zapewniajaca dodatkowa warstwe izolacji oraz
petnigca role wysciotki oraz otwierane drzwi z otworem
wejsciowym. W celu oczyszczenia modutu nalezy chwycié za
otwor wejsciowy 1 pociggnaé. Otwarte legowisko mozna umy¢
woda 1 odpowiednimi §rodkami czystosci, dobrze sptukujac
1 pozostawiajac je do wyschnigcia. Nastgpnie umieszcza si¢
je z powrotem w niszy i zamyka modut. Do lekko ostonigtych
wej$¢ prowadza schodki. Z boku znajduje si¢ zadaszone i pod-
niesione miejsce na karmienie. Dodatkowy element struktury
stuzy kotom jako drapak. Azurowa, zaluzjowa struktura piono-
wych desek zaprasza koty do chowania si¢, zabawy, ale takze
umozliwia cze$ciowe zamknigcie przestrzeni i jej czasowe
ograniczenie. Gorna czg$¢ moze shuzy¢ jako tymczasowy blat

dla osoby zajmujacej si¢ porzadkowaniem struktury.

serves as a frame for three insulated housing modules in
optimal dimensions for a single cat. The module consists of
anon-removable insulation layer, a removable recyclate shell,
a SBR rubber mat made of regranulate used tires providing
an additional layer of insulation and acting as a lining, and
an opening door with an entrance. To clean the module, one
grasps the entrance and pulls. The open bed can be washed
with water and appropriate cleaning agents, rinsed well and
left to dry. Then it is placed back in the niche and the module
is closed. Steps lead to slightly sheltered entrances. There is
a covered and raised feeding area to the side. An additional
element of the structure serves as a scratching post for cats.
The openwork, louvered structure of vertical boards invites
cats to hide and play, but also allows for partial closure of the
space and its temporary limitation. The upper part can be used

as a temporary table top for the person cleaning the structure.
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*  Obiekt wspierajacy nauke ptywania na gdynskich plazach
Object supporting swimming lessons on Gdynia’s beaches

Olga Penar

Kazdej godziny ponad czterdziesci osob traci zycie poprzez
utoniecie. Najskuteczniejszym sposobem pozwalajagcym
na zredukowanie tej liczby sa dziatania prewencyjne, do
ktorych nalezy miedzy innymi nauczanie dzieci w wieku
szkolnym podstaw ptywania 1 zasad bezpieczenstwa w wodzie.
Wprowadzenia takich programéw edukacyjnych podjety sie
mi¢dzy innymi Bangladesz, Australia i Stany Zjednoczone.
W kazdym z tych panstw liczba zgonéw w wyniku utonigcia
zmalata. Lokalnym przyktadem takiego przedsiewziecia jest
»Ptywacki Patrol”. W ramach tej inicjatywy wolontariusze
pomagaja chetnym w oswajaniu si¢ z wodg i doskonaleniu
umiejetnosci ptywackich w akwenach otwartych takich jak
morza, rzeki i jeziora. Dzigki temu uczestnik akcji zwigksza
swoje szanse na zachowanie spokoju w sytuacji kryzysowej
w wodzie. Chociaz z pomocy wolontariusza moze skorzystac
kazdy, inicjatywa ta w duzej mierze skupia si¢ na osobach
nieumiejacych ptywac lub niemajacych wezesniej kontaktu
z danym typem zbiornika wodnego. Jest to grupa, w ktorej
istnieje najwigksze ryzyko wystapienia paniki na skutek zna-
lezienia si¢ w nowych okoliczno$ciach, a wigc najbardziej

zagrozona. Dlatego przy planowaniu rozwigzania wpisuja-

Every hour more than forty people die by drowning. The most
effective way to reduce this number is preventive measures,
including teaching school-age children the basics of swimming
and safety rules in water. Among others, Bangladesh, Austra-
lia and the United States have undertaken such educational
programs. In each of these countries, the number of deaths
from drowning has decreased. A local example of such an
undertaking is the “Swimming Patrol”. As part of this initia-
tive, volunteers help those willing to get used to water and
improve their swimming skills in open waters such as seas,
rivers and lakes. Thanks to this, they increase their chances
of remaining calm in a crisis situation in the water. Although
anyone can benefit from the help of a volunteer, this initiative
largely focuses on people who are not able to swim or who
have not previously had contact with a given type of water
body. This is the group where there is the greatest chance of
panic as a result of new circumstances, and who are therefore
the most at risk. Therefore, when planning a solution that fits
into the “Swimming Patrol” initiative, the important person
is the beginner. One of the assumptions of such a project

should be to adapt the colours and geometry of the object to
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cego sie¢ w akcje ,,Ptywacki Patrol” wazny jest uzytkownik
poczatkujacy. Jednym z zatozen takiego projektu powinno
by¢ dostosowanie kolorystyki i geometrii obiektu do warun-
kéw panujacych na otwartych zbiornikach wodnych w celu
zwigkszenia widocznosci osoby znajdujacej sie w wodzie i za-
pewnienia mozliwe najbardziej komfortowego uzytkowania.
Biorac pod uwage standardowe palety barw w otoczeniu morz,
rzek i jezior, odpowiednimi, wyr6zniajagcymi si¢ kolorami
wydaja sie jaskrawe zoblcie, czerwienie, pomarancze i roze
z dodatkiem elementoéw odblaskowych zwigkszajacych szanse
na odbicie $§wiatla w trudnych warunkach pogodowych oraz
w nocy. Zapewnienie pelnej symetrii bryly utatwia korzystanie
z niej w sytuacji, w ktorej moze wystepowaé ograniczenie
widocznosci, oraz gdy ze wzgledow bezpieczenstwa lub dla
komfortu psychicznego istotny jest czas potrzebny do odpo-
wiedniego ztapania przedmiotu. Budowa obiektu musi by¢
solidna i umozliwia¢ objgcie go ramionami w celu zapewnienia
poczucia bezpieczenstwa, a jednocze$nie w miar¢ mozliwosci
powinna zosta¢ dopasowana do wymiaréw standardowych
plecakow, by zacheci¢ uzytkownika do zabierania go ze sobg

nad wodg.

the conditions in open water reservoirs in order to increase
the visibility of a person in the water and ensure the most
comfortable possible use. Taking into account the standard
colour palettes in the vicinity of seas, rivers and lakes, bright
yellows, reds, oranges and pinks with the addition of reflec-
tive elements to increase the chance of reflection of light in
difficult weather conditions and at night seem appropriate.
Ensuring full symmetry of the object makes it easier to use
it in a situation where there may be limited visibility, and
when, for safety reasons or for psychological comfort, the
time needed to properly catch the object is important. The
structure of the object must be solid and it must be possible
for the user to wrap his arms around it to ensure a sense of
security, and at the same time, if possible, it should be ad-
justed to the dimensions of standard backpacks to encourage

the user to take it with him to the water.
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Plac zabaw
Playground

Mateusz Zurek

Obiekt powstal w odpowiedzi na zagadnienie ,,prywatnego
w publicznym” w opozycji do dobrze znanych rozwigzan
dedykowanych tylko konkretnej grupie wiekowej. Struk-
tura dzieli przestrzen na strefy, ktére rozni odbiorcy moga
uzytkowa¢ w odmienny sposob. ,,Plac zabaw” pozostawia
wolno$¢ uzytkownikowi, pozwalajac mu zdecydowacd, jak
bedzie z niego korzystal. Cato$¢ ztozona jest z elementow
tworzacych system pozwalajacy na dokladanie kolejnych
moduldéw poprzez duplikowanie czy tez tworzenie nowych
komponentdéw pozwalajacych na rozbudowywanie przestrzeni.
Obiekt zlozony jest z betonowej podstawy, drewnianych li-
stwowych oktadzin, stalowej profilowej konstrukcji, poszycia
z ptyt HPL oraz lakierowanych desek drewnianych. Kolor
1 materiat poszycia mozna dowolnie zmienia¢, aby dopaso-
wac si¢ do docelowej lokalizacji, nawigzujac na przyktad do

otaczajacej obiekt architektury.

The area was created in response to the issue of “private in
public” in opposition to well-known solutions dedicated only
to a specific age group. The structure divides the space into
zones that can be used by different recipients in a different
way. The “playground” leaves the user the freedom to decide
how to use it. It is composed of elements that make up a sys-
tem that allows one to add more modules by duplicating or
creating new components to expand the space. It consists of
a concrete base, wooden strip cladding, steel profile structure,
HPL sheathing and varnished wooden boards. The colour
and material of the sheathing can be freely changed to suit
the target location, for example referring to the surrounding

architecture.
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" Prowadzaca

Supervisor

prof. ASP dr hab. Bogumila Jozwicka

Nauczyciel akademicki i projektant. Absolwentka kierunku
wzornictwo przemystowe. Od 1987 r. pracuje na Wydziale Ar-
chitektury i Wzornictwa ASP w Gdansku, obecnie w Pracowni
Projektowania Produktu Przemystowego. Od 2013 r. doktor
habilitowany w dziedzinie sztuk plastycznych, dyscyplina:
sztuki projektowe. W latach 2008-2012 prodziekan macie-
rzystego wydziatu. Organizatorka warsztatow studenckich
1 kuratorka wystaw wydziatowych. Od 1997 r. cztonek-zato-
zyciel CTT w Gdansku. Od 2014 r. nalezy do SPFP. Zajmuje
si¢ wzornictwem, opierajac si¢ na metodyce rozwigzywania
problemu. W réznych zespotach projektowata m.in.: wagony
1 pojazdy szynowe, meble, zabudowy i elementy wyposazenia
wnetrz oraz réznego rodzaju obudowy sprzetu elektroinsta-
lacyjnego. Wiele projektow (w tym nagradzanych na targach
branzowych) wykonata w toku wieloletniej wspotpracy z fir-
mami Platan (Digitex) Sopot, ELTRA i PESA S.A. Bydgoszcz
oraz TELKOM-TELMOR Gdansk. Najczesciej wspolpracuje
z m¢zem Markiem Jozwickim, architektem wnetrz. W pracy
dydaktycznej jest zwolenniczkg autonomii studenta — jego
wlasnej tworczej pracy i wywazonego krytycyzmu w wyra-
Zaniu opinii. Zwraca szczeg6lng uwage na szeroko pojety

warsztat oraz jezyk, ktérym begda postugiwali si¢ absolwenci.

Academic teacher and designer. Graduate in Industrial Design.
Since 1987 working at the Faculty of Architecture and Design
at the AFA in Gdansk, currently in the Studio of Industrial
Product Design. Holder of habilitation degree in the field of
visual arts in the discipline of design arts granted since 2013.
In 2008-2012 vice-dean of her home faculty. Organizer of
student workshops and curator of faculty exhibitions. Since
1997 founding member of CTT in Gdansk. Member of SPFP
since 2014. Practices design, grounded in the methodology
of problem-solving. She designed, in various teams, i.a.: ra-
ilway cars and vehicles, furniture and furnishing articles, and
different types of casings for electrical installation equipment.
Many of her designs (some of them awarded at trade fairs)
she created during her longstanding cooperation with the
companies Platan (Digitex) Sopot, ELTRA and PESA S.A.
Bydgoszcz and TELKOM-TELMOR Gdansk. She most often
works with her husband, interior designer Marek Jozwicki.
In her teaching work, she is an advocate of student autonomy
—his own creative work and measured criticism in expressing
his views. She pays special attention to broadly understood
technical skills and the language which will be used by
the graduates.
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- Zapis kopalny

Pracownia Sztuki w Przestrzeni Publicznej
Wydziat Malarstwa

studentka:

Agnieszka Lewandowska

prof. Robert Florczak

Projekt ,,Zapis kopalny” zaktada stworzenie iluzji nadcho-
dzacej wspaniatej i absolutnie rewolucyjnej wystawy, ktora
w rzeczywistosci nigdy si¢ nie odbedzie. Powstang plakaty,
ulotki, materiat filmowy w postaci zwiastuna oraz strona na
Facebooku promujaca fikcyjng wystawe. Projekt ma wywo-
ta¢ aure pewnego owianego tajemnicg, niedopowiedzianego,
a jednoczes$nie bardzo aktywnie promowanego wydarzenia
o zasiegu globalnym i niebywatym wplywie na $wiat ar-
tystyczny. Chciatabym tg akcja podsyci¢ zainteresowanie
sztuka, zwigzanymi z nig zjawiskami, a takze dzialaniami

w przestrzeni publicznej w mie$cie Gdynia.

Projekt nie ma na celu wprowadzania odbiorcy w btad ani
oszukiwania go — ma zadziata¢ stymulujaco, a jednocze$nie
podnies$¢ zainteresowanie tematem sztuki tworzonej z od-
padow. Wszystkie prezentowane obiekty zostaty znalezione
na skraju lasu przy ul. Dembinskiego w gdynskiej dzielnicy
Leszczynki. Glownym celem wydobycia tych przedmiotow,
posrod ktorych znajdujg si¢ migdzy innymi resztki piecoOw
kaflowych, zabawki, buty, kawaltki winylowych plyt czy kie-

rownica rowerowa, jest nadanie im nowego znaczenia — po
wykopaniu ze $ciotki lesnej staja si¢ eksponatami o wartosci
poniekad muzealnej. Nastepuje ich ,,upcycling”. Zmieniaja
swoj wydzwigk dzieki sposobowi prezentacji, staja si¢ rowne
kawalkom cennych starozytnych skorup, fragmentom ubioru
czy innym pozostalo$ciom zycia codziennego, ktére przeciez
tez w przewazajacej czgsci byly uznawane za $mieci. Chcia-
tabym w tym kontekscie nawigzac¢ do historii samej dzielnicy,
ktéra wraz z portem jest wtasciwie zalgzkiem nowoczesnej
Gdyni. Konsekwencja dynamicznego rozwoju, jaki miat
miejsce na poczatku XX wieku na wybrzezu, sa zwaty resztek,
odpadow i pozostalosci. Przedmioty te w momencie wyrzuce-
nia sg postrzegane jako zbedne, ale gdy minie wystarczajaco
duzo czasu, a cze$¢ z nich ulegnie catkowitemu czy czescio-
wemu zniszczeniu, reszta trafi do gabloty jako $wiadectwo
zycia minionego. Tym wlasnie aspektem chciatlabym zwrocié
uwage na dzielnice Leszczynki jako miejsce cenne w historii
Gdyni. Projekt ,,Zapis kopalny” ma podkresli¢ zwigzek migdzy
zyciem wspotczesnym a dawnym, podnies¢ miejsce do rangi

wyjatkowego stanowiska ,,archeologicznego”. Jednoczesnie

" Fossil Record

Art in Public Space Studio
Faculty of Painting

student:

Agnieszka Lewandowska

prof. Robert Florczak

The “Fossil Record” project aims to create the illusion of an
upcoming magnificent and absolutely revolutionary exhibition
that will never actually take place. There will be posters, le-
aflets, video material in the form of a trailer and a Facebook
page promoting the fictional exhibition. The project is sup-
posed to evoke the aura of a mystery-shrouded, enigmatic,
and at the same time very actively promoted event with a
global reach and an extraordinary impact on the artistic world.
With this action, I would like to fuel interest in art, related
phenomena, as well as activities in public space in the city
of Gdynia.

The project is not intended to mislead or deceive the viewer —
it is supposed to stimulate and at the same time raise interest
in the subject of art created from waste. All presented objects
were found on the edge of the forest at Dembinskiego Street
in the Leszczynki district in Gdynia. The main purpose of
extracting these items, including the remains of tiled stoves,
toys, shoes, pieces of vinyl records or a bicycle handlebar,

is to give them a new meaning — after they are dug out of

the forest litter, they become exhibits with a museum value.
They are upcycled. They change their overtone thanks to
the way of presentation, they become equal to pieces of va-
luable ancient shells, pieces of clothing or other remnants of
everyday life, which, after all, were also considered garbage
for the most part. In this context, I would like to refer to the
history of the district itself, which, together with the port, is
actually the nucleus of modern Gdynia. The consequence of
the dynamic development that took place on the coast at the
beginning of the 20th century are heaps of leftovers, waste
and residues. When thrown away, these items are perceived
as redundant, but when enough time has passed and some
of them are completely or partially destroyed, the rest will
end up in the display case as a testimony of a past life. It
is with this aspect that I would like to draw attention to
the Leszczynki district as a valuable place in the history of
Gdynia. The “Fossil Record” project aims to emphasize the
relationship between modern and past life, raise this area to
the rank of an exceptional “archaeological” site. At the same

time, I would like to raise another issue related to such wild
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chciatabym poruszy¢ inne zagadnienie zwigzane z takimi
dzikimi wysypiskami — kwesti¢ odpowiedzialnosci ludzkiej za
stworzone i uzytkowane przedmioty oraz ich ogromny wptyw
na catoksztatt Srodowiska naturalnego. W obecnych czasach
niemal wszystko wytwarza si¢ na masowa skale, co taczy si¢
z produkcja ton odpadow — gtéwnie opakowan, przedmiotow
jednorazowego uzytku, ale tez rzeczy, ktore nieodpowiednio
utylizowane, staja si¢ niebezpieczne, takich jak baterie. Wy-
rzucanie $mieci do lasu niszczy ekosystemy — butelki stanowia
$miertelne putapki dla owadow, jaszczurek i gryzoni, resztki
jedzenia zasilajg populacje szkodnikéw, mylone z pokarmem
fragmenty nakretek czy siatek zatruwaja ptaki, wypetniajac
ich zotadki niemozliwym do strawienia plastikiem. Najwaz-
niejszym aspektem, ktory chciatabym w tym miejscu poruszy¢,
jest to, ze proceder ten nie wystepuje tylko w skali lokalne;j
czy nawet krajowej. Proces za§miecania Ziemi odbywa si¢
codziennie, we wszystkich krajach, na wszystkich kontynen-
tach. Projekt ,,Zapis kopalny” ma w skali mikro u§wiadomi¢
odbiorcy, ze jesli bedziemy nadal tak postgpowac, sytuacja
bedzie si¢ tylko pogarszac, a prosty zabieg sktadowania odpa-
dow w miejscach do tego przeznaczonych i cho¢by drobnego
ograniczenia konsumpcji dobr znacznie poprawi ogdlny stan
planety. Nie chcg moim dzialaniem niszczy¢ opinii miasta
czy dzielnicy, a zwrdci¢ uwage na drzemigcg w ludziach moc
sprawcza — dlatego wtasnie ma si¢ wydawac, ze symulacja

ma zasi¢g ogolnoswiatowy.

Wspomniane ulotki oraz plakaty miatyby by¢ umieszczone
w przestrzeni Gdyni na stupach ogloszeniowych oraz w miej-
scach powszechnego dostepu publicznego, takich jak bary,
kawiarnie i galerie (oczywiscie za zgoda zarzadzajacego).
Strona na Facebooku juz funkcjonuje i umieszczane sg na niej

materiaty promocyjne — fotomontaze prezentujace ,,wystawe”’

w najbardziej znanych muzeach i galeriach §wiata, fikcyjne
fragmenty eksponatéw, daty wernisazy czy aukcji. Skutkiem
takiego dziatania jest zwrdcenie uwagi na Zywo rozwijajacy
si¢ koncept waznego artystycznego wydarzenia, ktore ma
odby¢ si¢ w miescie. Kulminacja dzialan nastapi¢ ma w dzien
wernisazu, czyli 1 lutego 2021 roku. Wernisaz zostanie jednak
celowo przetozony, a w ostatecznos$ci nie odbedzie si¢ nigdy.
Osiagnie za to inny cel — czyli, jak juz wspomniano, podniesie
zainteresowanie sztuka w przestrzeni publicznej, rzuci nowe
Swiatto na dzielnice¢ Leszczynki i rozpali wyobrazni¢ miesz-
kancoéw miasta, ktorzy mogag poczu¢ si¢ wyrdznieni i dumni,

ze wystawa o takim kalibrze pochodzi wlasnie z Gdyni.

Strona projektu: https://www.facebook.com/zapiskopalny
Prototyp zwiastuna: https://www.youtube.com/watch?v=-
GhnMcNzpVtE
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dumps — the issue of human responsibility for the created
and used objects and their enormous impact on the entire
natural environment. Nowadays, almost everything is pro-
duced on a massive scale, which involves the production of
tons of waste — mainly packaging, disposable items, but also
things that, if not properly disposed of, become dangerous,
such as batteries. Throwing rubbish into the forest destroys
ecosystems — bottles are deadly traps for insects, lizards and
rodents, leftover food feeds the population of pests, fragments
of caps or nets mistaken for food poison the birds, filling their
stomachs with indigestible plastic. The most important aspect
that I would like to mention here is that this practice does
not only occur on a local or even national scale. The process
of littering the Earth takes place every day, in all countries,
on all continents. The “Fossil Record” project aims to make
the recipient aware of the fact that if we continue to do this,
the situation will only get worse, and a simple treatment of
waste disposal in designated areas and even a small reduction
in the consumption of goods will significantly improve the
overall condition of the planet. With my actions I do not wish
to destroy the reputation of the city or the district, but to draw
attention to the dormant driving force in people — that is why

the simulation is supposed to seem to have a global reach.

The aforementioned leaflets and posters would be placed in
Gdynia on advertising posts and in places of universal public
access, such as bars, cafes and galleries (of course with the
consent of the managers). The Facebook page is already ope-
rational and there are promotional materials — photomontages
presenting the “exhibition” in the most famous museums and
galleries in the world, fictitious fragments of exhibits, dates
of vernissages or auctions. The result of such an action is

drawing attention to the vividly developing concept of an

important artistic event that is to take place in the city. The
culmination of activities is to take place on the day of the
opening, i.e. the 1st of February 2021. However, the opening
will be deliberately postponed, and ultimately it will never
take place. It will achieve a different goal — as already men-
tioned, it will raise interest in art in public space, shed new
light on the Leszczynki district and ignite the imagination of
the city’s inhabitants, who can feel honoured and proud that

an exhibition of this calibre comes from their city of Gdynia.

Project website: https://www.facebook.com/zapiskopalny
Trailer prototype: https://www.youtube.com/watch?v=GhnM-
cNzpVE



WIZUALIZACJA WYSTAWY W TATE MODERN W LONDYNIE

GDYNIA
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" Prowadzacy

Supervisor

prof. Robert Florczak

Absolwent pracowni prof. Zabtockiego na PWSSP (obecnie
ASP) w Gdansku. Profesor sztuki. Malarz, rzezbiarz, sceno-
graf, rezyser, inscenizator. Tworca spektakli multimedialnych
— w tym Transgatunkowego Teatru Sfinks, ktéremu przewo-
dzi — prezentowanych na miedzynarodowych festiwalach
teatralnych oraz reprezentujacych Polske i Pomorze na Fe-
stiwalu ,,Polonia Carioca” w Rio de Janeiro (2007) i na Expo
w Szanghaju (2010). Od 1990 r. pracuje w gdanskiej ASP,
gdzie prowadzi Pracowni¢ Sztuka w Przestrzeni Publiczne;.
Autor kilkunastu scenografii do sztuk w teatrach w Gdyni,
Gdansku, Warszawie, Lublinie, Kaliszu 1 Wroclawiu. Za
scenografie do spektaklu Zycie jest snem Calderona de la
Barcy otrzymat Nagrode Teatralng Marszatka Wojewddztwa
Pomorskiego. Laureat Sopockiej Muzy (2007) oraz Pomor-
skiej Nagrody Artystycznej (2012). Pigciokrotnie nagradzany
Nagroda Rektora ASP w Gdansku. Czterokrotny stypendysta
Marszatka Wojewodztwa Pomorskiego. Od 1993 r. wspot-
pracuje z Fundacja Theatrum Gedanense oraz, od poczatku
jego powstania, z Gdanskim Teatrem Szekspirowskim. Po-
mystodawca i zalozyciel Fundacji Sopockie Forum Integracji
Nauki Kultury 1 Sztuki ,,SFINKS”. W latach 1991-2010

Graduate of prof. Zabtocki’s studio at PWSSP (currently
AFA) in Gdansk. Professor in the field of art. Painter, sculptor,
scenographer, director, stage arranger. Author of multimedia
performances — including those of the SFINKS Trans-Genre
Theatre, run by him — presented at international theatre festi-
vals and representing Poland and Pomerania at the “Polonia
Carioca” Festival in Rio de Janeiro (2007) and at the Expo in
Shanghai (2010). Since 1990 working at the AFA in Gdansk,
where he runs the Studio of Art in Public Space. He created
scenography for more than twenty plays staged in theatres
in Gdynia, Gdansk, Warsaw, Lublin, Kalisz, and Wroctaw.
For his scenography for Calderon de la Barca’s play Life is
a dream he received the Theatre Award of the Marshal of the
Pomerania Province. Laureate of the “Sopocka Muza” award
(2007) and the Pomerania Art Award (2012). Five-time winner
of the Award of the Rector of the AFA in Gdansk. Four-time
holder of the scholarship of the Marshal of the Pomerania
Province. Since 1993 cooperating with the Theatrum Geda-
nense Foundation and, since its foundation, with the Gdansk
Shakespeare Theatre. Originator and founder of the Sopot Fo-
rum for the Integration of Science, Culture and Art “SFINKS”.

105

prowadzil legendarny juz Klub SFINKS. W swojej pracy
czesto wykorzystuje komponenty pochodzace z recyclingu.
Maluyje sztandary na starych banerach reklamowych, a rzez-
by tworzy z elementéw wczesniej ztomowanych. Bardzo
waznym polem jego poszukiwan artystycznych sa kwestie
wiary, tradycji, przemijania i przemiany. W teatrze nurtuje

go zacieranie granic miedzy rzeczywisto$cig a iluzja, a tak

ze znalezienie wspolnego mianownika dla istoty i tradycji
teatru oraz najnowszych osiagnie¢ wspodlczesnej techniki.
Laczy maszyny, ludzi, muzykge i pirotechnik¢ w jednorodne
spektakle plenerowe (Triumf ognia, ciatl i maszyn otwiera-
jacy budowe Gdanskiego Teatru Szekspirowskiego w 2011
r.). Istotne w jego twdrczos$ci sg liczne mobile, w ktorych
wielkie spddnice, suknie i krynoliny stanowig pojazdy dla
tancerek i $piewaczek. Stworzyt tez seri¢ ,,mobilnych kapli-
czek polskich”. Autor monumentalnej rzezby Orzet Polski
zakupionej przez Gdanskie Muzeum Narodowe do Muzeum
Hymnu Narodowego w Bedominie. Swoje ostatnie prace,
prezentujace koguty i kruki znalezione w sieci i naryso-
wane lub namalowane na starych ,,sfinksowych” plakatach,

nazywa ,,remiksami”.]

In 1991-2010 run the legendary SFINKS Club. In his work
he often uses recycled components. He paints on advertising
banners and creates sculptures from previously scrapped ele-
ments. A very important area of his artistic investigations are
the issues of faith, tradition, transience, and transformation.
In theatre, he is preoccupied with the problem of the blurring
of boundaries between reality and illusion and with finding a
common denominator for the essence and tradition of theatre
and the latest technical achievements. He combines machines,
people, music, and pyrotechnics into homogenous open-air
performances (Triumph of fire, flesh, and machines initiating
the construction of the Gdansk Shakespeare Theatre in 2011).
An important role in his work is played by the numerous mo-
biles, in which huge skirts, dresses, and crinolines serve as
vehicles for dancers and singers. He also created a series of
“mobile Polish shrines”. Author of the monumental sculpture
Polish Eagle acquired by the National Museum in Gdansk for
the Museum of the National Anthem in Begdomin. He calls his
most recent works, presenting roosters and ravens found online

and drawn or painted on old “SFINKS” posters, “remixes”.



- Klimatyczne dzielnice. ~ Atmospheric Districts:
Gdynia Leszczynki Gdynia Leszczynki
Siec przestrzeni publicznych Network of Public Spaces

Interdyscyplinarna Pracownia Architektury prof. ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal Interdisciplinary Architecture Studio prof. ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal
Wydzial Architektury i Wzornictwa Faculty of Architecture and Design

studenci: students:

Klimatyczne dzielnice. Gdynia Leszczynki: Klimatyczne dzielnice. Gdynia Leszczynki:

Agata Biernacik Agata Biernacik

Kamil Grochowski Kamil Grochowski

Michalina Jasinska Michalina Jasinska

Maja Krzyzynska Maja Krzyzynska

Adrianna Piotrowska Adrianna Piotrowska

Iwona Sidlo Iwona Sidto

Marta Suszek Marta Suszek

Dominik Wachowiak Dominik Wachowiak

Klimatyczne dzielnice. Sie¢ przestrzeni publicznych: Klimatyczne dzielnice. Sie¢ przestrzeni publicznych:
Martyna Grochowalska Martyna Grochowalska

Joanna Kazimierczyk Joanna Kazimierczyk

Julia Pyrdot Julia Pyrdot
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" Spotkajmy sie po drodze - projekt transformacji przestrzeni pod
estakada Kwiatkowskiego
Let’s meet on the way - a project to transform the space under the

Kwiatkowski flyover

Agata Biernacik

Obszarem interwencji jest niezagospodarowana przestrzen
pod estakada Kwiatkowskiego. Miejsce to mieszkancy na co
dzien mijaja bez zastanowienia. Obecnie nie jest ono przy-
jazne, szczegblnie z uwagi na otoczenie glownymi drogami
przyspieszonego ruchu pojazdéw. O charakterze projektu
zadecydowaly zdiagnozowane w dzielnicy problemy, a wérod
nich przede wszystkim brak miejsc integracji mieszkancow
1 przestrzeni, w ktorej mogtyby sie odbywac¢ lokalne wydarze-
nia, oraz deficyt wolnych dzialek wlasnosci gminy. Zatozeniem
projektu byto zaproponowanie miejsca codziennych spotkan
,»ha trasie” —dla tych w biegu, aby zatrzymali si¢ w codziennym
biegu, a takze dla tych, ktorzy czasu majg wigcej i chcieliby
go spedzi¢ w ciekawej przestrzeni. Inspiracjg projektu byty
podobne przedsiewzigcia zrealizowane za granicg. Nie sg one
jeszcze popularne w Polsce, dlatego projekt ,,Spotkajmy sie
po drodze” moze rowniez postuzy¢ jako bodziec dla innych
gmin dysponujacych podobnie ,,ktopotliwg” przestrzenia, ktora
chcialyby jako$ spozytkowac. Zastosowane subtelne rozwig-

zania pokazuja, ze zmiana wcale nie wymaga podejmowania

The area of intervention is the undeveloped space under the
Kwiatkowski flyover. The inhabitants pass by this place on
a daily basis without thinking. Currently, it is not friendly,
especially due to the fact that it is surrounded by main roads
of accelerated traffic. The nature of the project was determined
by the problems diagnosed in the district, including, first of all,
the lack of places where residents could integrate and where
local events could take place, as well as the deficit of free
plots owned by the commune. The assumption of the project
was to propose a place for everyday meetings en route — for
those on the run to take a breather, and for those who have
more time and would like to spend it in an interesting space.
The project was inspired by similar undertakings carried out
abroad. They are not yet popular in Poland, so the “Let’s
meet on the way” project can also serve as a stimulus for
other municipalities with similarly “troublesome” space that
they would like to find a use for. The applied subtle solutions
show that the change does not require big undertakings.

By combining soft activities aimed at integrating residents
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wielkich przedsigwzig¢. Poprzez potaczenie dziatan migkkich,
majacych na celu integracj¢ mieszkancow i przywigzanie ich
do danej przestrzeni, oraz drobnych dziatan inwestycyjnych
mozliwe jest stworzenie przyjaznej przestrzeni do krotkiego
pobytu. Glownym rozwigzaniem projektowym, majacym na
celu zwigkszenie poczucia komfortu oraz bezpieczenstwa
uzytkownikow, sa Scianki wystawowe, ktore oprocz petnienia
funkcji ekspozycyjnej stuza rowniez jako bariera separujaca

od bezposredniego, intensywnego ruchu samochodowego.

and attaching them to a given space, and small investment
activities, it is possible to create a friendly space for a short
stay. The main design solution aimed at increasing the sense
of comfort and safety of users are exhibition walls, which
additionally serve as a barrier separating them from direct

intense car traffic.
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Gdynia Leszczynki - plac zabaw
Gdynia Leszczynki - a playground

Kamil Grochowski

Celem pracy byto zaprojektowanie naturalnego placu zabaw
w Leszczynkach. Plac znajdowatby si¢ na zielonym skwerku

miedzy ul. Leszczynki a trasg szybkiego ruchu im. Kwiatkow-
skiego. Od estakady teren parku jest odgrodzony ekranami

akustycznymi, ktore w projekcie zostaty wykorzystane jako

ogrody wertykalne, co nadaje zatozeniu kameralno$ci i odgra-
dza je od ulicy nie tylko akustycznie, ale rowniez wizualnie.
Projektujac plac, brano rowniez pod uwage, ze teren jest juz

w znacznym stopniu zazieleniony — nalezato wigc wykorzy-
sta¢ zastang zielen jako element zabawy oraz edukacji, ale

réwniez przegrody. Dodano kilka prostych elementow takich

jak stupki, rownowaznie, dotki czy zjezdzalnie wykorzystu-
jace zastany teren. Jednym z zatozen projektu byto, aby to

dzieci decydowaty, jak beda wykorzystywac ten teren — czy

stupki beda im stuzyly do wchodzenia, czy do chowania si¢

za nimi — majac pelng dowolnos¢ interpretacji w tworzeniu

nowych historii. Intencja bylo réwniez, aby plac zabaw byt

tylko punktem wyjscia do odkrycia prawdziwego placu zabaw
w pobliskim lesie.

The aim was to design a natural playground in Leszczynki.
The playground would be located on the green square between
Leszczynki Street and the Kwiatkowski expressway. The park
area is separated from the flyover with acoustic screens, which
were used in the project as vertical gardens, giving the area
intimacy and separating it from the street not only acoustical-
ly, but also visually. When designing the square, it was also
taken into account that the area is to a large extent already
green — so it was necessary to use the existing greenery as
an element of fun and education, but also as a barrier. Some
simple elements have been added, such as posts, beams, holes
and slides, using the existing terrain. One of the assumptions
of the project was for children themselves to decide how
they would use this area — whether the posts would be used
for climbing or hiding behind them — with full freedom of
interpretation in creating new stories. The intention was also
to make the playground just a starting point to discover the

real playground in a nearby forest.
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NATURALNY PLAC REKREACYJNY W LESZCZYNKACH  W&zUALZACE

Celem pracy byto zaprojektowanie naturalne- niony - nalezato wiec wykorzystac zastang zieleri
go placu zabaw w Gdyni Leszczynki. Plac znaj- jako element zabawy oraz edukacji, ale réwniez
dowatby sie na zielonym skwerku miedzy ulica przegrody. Dodatem réwniez kilka prostych ele-
Leszczynki a trasg szybkiego ruchu im. Eugeniu- mentdéw jak stupki, réwnowaznie, dotki czy zjez-
sza Kwiatkowskiego. Od estakady teren parku dzalnie wykorzystujgce zastany teren.. Zalezato
jest odgrodzony ekranami akustycznymi, ktére mina tym, aby to dzieci decydowaty jak beda ten
w moim projekcie bytyby wykorzystane dodatko- teren wykorzystywac, czy stupki bedg do wcho-
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wo jako ogrody wertykalne - takie wykorzystanie dzenia, czy do chowania si¢ za nimi - petna do-
zieleni nadawatoby kameralnosci i odgradzato wolnos¢ interpretacji w tworzeniu nowych histo-
od ulicy nie tylko akustycznie ale réwniez wizu- rii. Mojg intencjg byto réwniez, aby plac zabaw
alnie. Projektujac plac bratem réwniez pod uwa- byt tylko punktem wyjscia do odkrycia prawdzi-
g6, ze teren jest juz w znacznym stopniu zaziele- wego placu zabaw pod postacia pobliskiego lasu.
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" Wolna Przestrzen Spotkan — projekt zagospodarowania lokalnego H
centrum dzielnicy wraz z parkiem liniowym.
Free Meeting Space - a project for the development of the local
district centre with a ropes course

RZUT

QgSZ[‘Zyﬂlé/.Wolna Przestrzen Spotk

ANALIZA STANU ISTNIEJACEGO - SCHEMATY PROJEKTOWANY PARK LINIOWY (i \/
Projekt zagospodarowania lokalnego centrum dzielnicy wraz z parkiem liniowym.

SKALA 1:2500

Dzielnica Leszczynki w Gdyni to miejsce, ktdre od lat  budowe od parku. Nie od stawiania wielkich blokéw, n

] LEGENDA \[
| = == Obszar szczegtowego opracowania </y

niej zaplecze. Calo$¢ zaprojektowana jest z uwzglednieniem

wspotczesnych standardow ekologicznych, obejmujacych

zielony dach, taki kwietne oraz zagospodarowanie wody opa-

dowej. Wykorzystanie naturalnej rzezby terenu do stworzenia
placu pozwala na ostonigcie przestrzeni publicznej od wiatru

z zachodu oraz maksymalne nastonecznienie.

it. The whole space is designed taking into account modern
ecological standards, including a green roof, flower meadows
and rainwater management. The use of the existing terrain
to create the square allows the public space to be shielded

from the wind from the west and get maximum sun exposure.
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sLeszczynowe Wiezi”

" Projekt koncepcyjny zagospodarowania lesnej sciezki

Conceptual design for the development of the forest path

“Leszczynowe Wiezi”

Maja Krzyzynska

Proponowana koncepcja zagospodarowania terenu obej-
muje pogranicze Dolnych Leszczynek i lasu nalezacego do
Trojmiejskiego Parku Krajobrazowego. Wybrana $ciezka
rozpoczyna si¢ mi¢edzy budynkami zabudowy szeregowe;j
o numerach 56 i1 59, a jej koniec laczy si¢ z Grabdéwkiem.
Szeregowce to w tym miejscu charakterystyczna dominanta
krajobrazu, stanowigca granice miedzy wicksza zabudowa
rodzinng a terenami zielonymi. Projekt jest odpowiedzig na
problemy tej czesci dzielnicy zdiagnozowane na podstawie

potrzeb i obaw mieszkancow.

Projekt sktada si¢ z dwdch uzupetniajacych si¢ elementow
— drewnianej ktadki wzniesionej ponad poziom terenu oraz
wielofunkcyjnej gigtej drewnianej formy. Ktadka z konstrukcja
stupkow to odpowiedZ na nierowny, blotnisty teren. Grunt
zostanie przygotowany pod konstrukcje poprzez utwardze-
nie podloza oraz wysypanie na wierzchnig warstwe zwiru.
Drewniany pomost o szerokos$ci 250 centymetrow pozwala

na swobodne mijanie si¢ przechodnidéw z zachowaniem od-

The proposed concept of land development covers the border
of Dolne Leszczynki and the forest belonging to the Tricity
Landscape Park. The selected path starts between the terraced
houses nos. 56 and 59, and its end connects with Grabowek.
Terraced houses are a characteristic part of the landscape here,
constituting the border between larger family buildings and
green areas. The project is a response to the problems of this
part of the district diagnosed on the basis of the residents’

needs and concerns.

The project consists of two complementary elements — a
wooden footbridge raised above the ground level and a mul-
tifunctional bent wooden form. The footbridge with the
construction of posts is a response to uneven, muddy terrain.
The ground will be prepared for the structure by hardening
the substrate and pouring onto it a layer of gravel. A wooden
platform, 250 centimetres wide, allows passers-by to pass
freely while maintaining the appropriate distance. Passages

will be installed in characteristic places of utility and land-

119

powiedniej odleglo$ci. W charakterystycznych miejscach
terenu o walorach uzytkowych i krajobrazowych zostang za-
montowane przejscia. Niejednorodne formy petnigce funkcje
rekreacyjng, dydaktyczng i logistyczng (laczaca Leszczyn-
ki z Grabéwkiem) dopasowano pod potrzeb mieszkancow.
Efektem projektu bedzie ich zsocjalizowanie i zintegrowanie
poprzez zapewnienie mozliwosci wspolnego spedzania cza-
su wolnego przez rodziny, grupy znajomych i senioréw, co
znaczaco poprawi komfort Zycia w tym rejonie Gdyni. Na
dalszym etapie przewidziane jest zalozenie monitoringu,
dzigki czemu mieszkancy beda si¢ czuli bezpieczni. Nowa
funkcja bedzie rowniez edukacja dzieci i mtodziezy dzigki
umieszczeniu szeregu tablic informujacych o roslinnosci
1 zwierzgtach wystepujacych w tym rejonie Trojmiejskiego
Parku Krajobrazowego. Da to takze nauczycielom mozliwos¢

organizowania wycieczek szkolnych w ramach lekc;ji.

scape value. The heterogeneous forms with recreational,
didactic and logistic functions (connecting Leszczynki and
Grabdwek) were tailored to the needs of the inhabitants. The
result of the project will be their socialization and integration
by providing the possibility of spending free time together
by families, groups of friends and seniors, which will sig-
nificantly improve the quality of life in this area of Gdynia.
At a later stage, CCTV cameras will be installed, thanks to
which the residents will feel safe. A new function will also be
the education of children and youth thanks to the placement
of a number of boards informing about the flora and fauna
found in this area of the Tricity Landscape Park. It will also
give teachers the opportunity to organize school trips as part
of their lessons.
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Projekt Koncepcyjny Zagospodarowania Lesnej Sciezki

OPIS MIEJSCA

Leszczynki to jedna z dzielnic Gdyni, potozona
w pétnocno centralnej czgsci miasta. Graniczy

z 4 kwartatami terytorialnymi jak Chylonia
(potnocny  zachdd), Srodmiescie (potnocny
wschod), Grabéwek (od wschodu), Pustki
Cisowskie-Demptowo  (potudniowy zachéd).
Dystrykt  Leszczynek nie jest doktadnie
sprecyzowany ale przyjmuje sie, ze graniczy

z ulicg Morska, Wisniewskiego i Dembiriskiego.
Zabudowa Leszczynek jest zréznicowana
wzgledem rejonu.  Wiekszy obreb zajmujg
budynki mieszkalne jedno i wielorodzine. Dolne
Leszczynki sasiadujg z Tréjmiejskim Parkiem
Krajobrazowym, ktérego trasa spacerowa
zaczyna sie w Gdyni Gtownej. Park jest waznym
obszarem chronionego Krajobrazu, na ktérego
trasie mozna spotkac miejsca o znaczeniu

historycznym, punkty widokowe oraz wiele
przyktadéw przyrody ozywionej.

Proponowana koncepcja Zagospodarowania
terenu umiejscowiona jest na pograniczu
granicy Dolnych Leszczynek , a terenami lasu
nalezacymi do Tréjmiejskiego Parku
Krajobrazowego. Wybrana $ciezka rozpoczyna
sie miedzy budynkami zabudowy szeregowej

o numerach 56 i 59, a jej koniec faczy sig z
Grabéwkiem. Szeregowce to charakterystyczna
dominanta krajobrazu, bedaca granica miedzy
wiekszg zabudowa rodzinng a terenami
zielonymi. Projekt jest odpowiedzig na
wczesniej postawione problemy tej czgsci
dzielnicy, ktore zostaty zdiagnozowane na
podstawie potrzeb i obaw mieszkaricéw.

BRAK POCZUCIA BEZPIECZENSTWA

Sciezka lesna oddalona od budynkéw mieszkalnych
brak oswietlenia
wyboiste, nieutwardzine&pod’roie, btotniste fragmenty $ciezki, nieregularne obnizenia terenu
brak zagospodarowania terenu i mozliwosci tatwego do niego dotarcia
brak infrastruktury, zaniedbany obszar

OBSZAR GEOWNIE DO DZIAEAN LOKALNYCH- LOKALIZACJA
ograniczona grupa odbiorcéw, mieszkaricy znajdujacy sie najblizej ( mieszkaricy szeregowcow i
lomkow jednorodzinnych pofozonych wzdtuz pasu
staba komunikacja, bra oznaczen, znakéw

BRAK AKTYWIZACJI ZE STRONY MIESZKANCOW

brak klubéw sasiedzkich, zaje¢ hobbistycznych
brak infrastruktury nakfaniajgcej do spedzania czasu

Widoki na sciezke znajduigeq sig na rozwidleniu drég, na ktdrej wystepuig krzaki jezyn

1
INTERDYSCPUNARNA Pracownia: Interdyscyplinarna Pracownia Architektury

x s s oy

eszczynki

SZKICE KONCEPCYJNE

Wydziat Architektury | Wzornictwa

PRZEKROJ A-A KONCEPCJA PROJEKTU

UKEAD | OZNACZENIE SCIEZEK

Zaprojektowana forma jest proponowanym gtéwna
rozwigzaniem  wczesniej  postawionych Sciezka
probleméw tej czeéci dzielnicy. Projekt |
sktada sie z dwdch uzupetniajgcych  sie oA
elementéw: drewnianej ktadki wzniesionej =
ponad poziom terenu oraz wielofunkcyjnej
drewnianej  gietej formy. Kiadka z
konstrukcja stupkéw jest odpowiedzia na
nieréwny, btotnisty teren. Grunt zostanie
przygotowany pod konstrukcje, przez
utwardzenie podtoza oraz wysypanie na
wierzchnig — wartswe  zwiru.  Drewniany
pomost o szerokosci 250cm, pozwala na
swobodne mijanie si¢ przechodnidw, z
zachowaniem odpowiedniej odlegtosci.

otaczajaca
komunikacja

W charakterystycznych miejscach terenu (o
walorach uzytkowych i krajobrazowych),
zostang zamontowane konstrukcje przejsé.
Niejednorodne Formy zostaty dopasowane
pod potrzeby mieszkaricéw, petnigc funkcje:

prowadzacy : dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal

rekreacyjna, dydaktyczng, logistyczna
(taczaca dzielnice Leszczynki z
Grabowkiem). Efektem projektu bedzie
zsocjalizowanie i zintegrowanie
mieszkaricow, mozliwos¢ spedzania czasu
wolnego przez rodziny, grupy znajomych,
seniordw, co znaczaco poprawi komfort
zycia tego rejonu Gdyni. W dalszym etapie
przewidzane jest zatozenie monitoringu,
dzieki czemu mieszkaricy beda sie czuli
bezpieczni. Nowa funkcjg bedzie réwniez
edukacja dzieci i miodziezy dzigki
umieszczeniu szeregu tablic informujgcych o
rodlinnodci i wystepowaniu zwierzat w
danym  rejonie  Tréjmiejskiego  Parku
Krajobrazowego (mozliwos¢ organizowania
przez nauczycieli wycieczek szkolnych w
ramach lekgji).

LEGENDA:

Obszar o podmoklym i

terenie
2 ktorym wystepuje
2 ilog¢. krzewow

stycznym la
n. Naibardzie] atrakeyiny

Stopieri If Autor: Maja Krzyzyriska

-

PRZYBLIZONY FRAGMENT PROJEKTOWANEGO TERENU

250cm 500cm
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Gdynia Leszczynki = punkt widokowy
Gdynia Leszczynki — a viewing point

Adrianna Piotrowska

Projekt koncepcyjny zaklada utworzenie na granicy Gdyni
Leszczynki 1 lasu panstwowego punktu widokowego jako
atrakcyjnego miejsca spotkan o kazdej porze roku. Propo-
nowana brylta wpisuje si¢ w krajobraz i stanowi miejsce
rekreacji w bezposrednim sasiedztwie lasu. Dzigki pochylni

obiekt bedzie dostgpny dla 0séb niepelnosprawnych.

The conceptual design envisions the creation of a viewing
point on the border of Gdynia Leszczynki and the state forest
as an attractive meeting place at any time of the year. The
proposed shape fits into the landscape and is a recreation
place in the immediate vicinity of the forest. Thanks to the
ramp, the facility will be accessible to the disabled.
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Gdynia Leszczynki = punkt widokowy

Parklet

Iwona Sidlo

Koncepcja projektowa odpowiada na problem braku prze-
strzeni do integracji mieszkancow, a takze braku tozsamosci
miejsca. Na obecny charakter Leszczynek wptywa migdzy
innymi stosunkowo mtody wiek powstania dzielnicy, mnogo$¢
domow jednorodzinnych, ktérych mieszkancy nie przywia-
zuja szczegblnej uwagi do regularnych spotkan z sgsiadami,
a takze bardzo gesta zabudowa uniemozliwiajaca powstanie
wickszego zatozenia w cato$ci przeznaczonego do rekreacji
1integracji lokalnej spotecznosci. W toku przeprowadzonych
analiz zadecydowano o konieczno$ci remontu ul. Widok, a
ze wzgledu na ograniczone mozliwos$ci rozbudowy zapro-
ponowano ciag pieszo-jezdny. W przestrzeni graniczacej ze
schodami i murem oporowym pojawita si¢ propozycja do-
budowy wspornika, ktory zwigkszy przestrzen przeznaczong
do uzytku mieszkancéw. Pojawi si¢ tam element ruchomy,
ktéry w razie wzmozonych prac budowlanych na koncu ulicy
bedzie mozna czasowo przenies¢ w inne miejsce. Jako mebel
miejski stuzacy lokalnej spotecznosci przedstawiono model
modulowego parkletu ksztalttem nawiazujacego do miejsco-
wej zabudowy jednorodzinnej o geometrycznych formach.
Zaproponowana ro$linnos¢ to zielen parawanowa wykonana
z irgi, ktéra zmienia kolory lisci i owocoOw na przestrzeni
por roku, leszczyna oraz ro$liny miododajne zapozyczone z

ogrodow mieszkancow ulicy.

The design concept addresses the problem of the lack of space
for the integration of residents, as well as the lack of identity
of the place. The present character of Leszczynki is influenced,
among others, by the relatively young age of the district, the
multitude of single-family houses, whose residents do not
meet regularly with their neighbours, as well as very dense
architecture that prevents the creation of a larger complex
entirely intended for recreation and integration of the local
community. In the course of the conducted analyses, it was
decided that Widok Street should be renovated, and due to
the limited expansion possibilities, a pedestrian and driving
route was proposed. In the space adjacent to the stairs and the
retaining wall, adding a cantilever is proposed, which would
increase the space intended for residents’ use. A movable
element will appear there, which can be temporarily moved
to another place in the event of increased construction work
at the end of the street. As a piece of urban furniture serving
the local community, a modular parklet model with a shape
referring to the local single-family houses with geometric
forms was presented. The proposed vegetation is screen
greenery made of Cotoneaster, which changes the colour of
leaves and fruit over the seasons, hazel trees and honey plants

borrowed from the gardens of street residents.
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» Spotkajmy sie po drodze - przejscie pomiedzy ul. Kalksztajnow 7
i ul. Kordeckiego
Let’s meet on the way - a passage bhetween Kalksztajnow
and Kordeckiego Street

NP
%ﬁ ;

Marta Suszek Gléwnymi zatozeniami projektu byta przebudowa istniejg- The main assumptions of the project were the reconstruction

opracowany fragment

Klimatyczne dzielnice.

cych schodéw i stworzenie miejsc do wypoczynku podczas  of the existing stairs and the creation of places to relax while Gdynia Leszezynki

trasa alternatywna

wchodzenia na gorg. Zaprojektowana przestrzen wzdhuz ciggu ~ walking up the stairs. The designed space along the pedestrian spotkajmy sie po drodze.

Projekt koncepcyjny dla przejscia pomiedzy
ulicami Augustyna Kordeckiego oraz Kalksztajnéw.

pieszego to alternatywa dla zwyktych siedzisk. Wykorzystujac
roznice terenu, zaprojektowano kubiki mogace stuzy¢ jako
miejsce do krétkiego odpoczynku, z ktorych widok zmienia
si¢ wraz z wysokoS$cig. O$wietlenie zamontowane w $cianie
przylegajacej do schodow oraz w stopniach i pod fawkami
ma charakter zaréwno uzytkowy, jak i dekoracyjny. W ra-
mach projektu przewidziano réwniez zbiorniki na wodg oraz

fontanny odprowadzajace wode deszczowa.

route is an alternative to ordinary seats. Taking advantage of
the terrain differences, cubes were designed that could serve
as a place for a short rest, the view from which changes with
the height. Lighting installed in the wall adjacent to the stairs,
as well as in the steps and under the benches, is both func-
tional and decorative. The project also includes water tanks

and fountains to drain rainwater.

Gtéwnymi zatozeniami projektu byta renowacja i przebudowa
istniejgcych w tym miejscu schodéw, wraz ze stworzeniem
miejsc do  wypoczynku.  Zaprojektowana, obtozona
drewnianymi listwami przestrzeri wzdtuz ciggu pieszego to
alternatywa dla zwyktych siedzisk. Wykorzystujac réznice
terenu powstaty kubiki, ktére moga postuzy¢ za miejsce do
spedzenia czasu, spotkania ze znajomymi lub odtozenia
zakupéw w drodze do domu. Trasa ta jest bardzo czesto
wybierana przez mieszkaricéw wracajacych z ulicy Leszczynki,
skrzyzowania ulicy Morskiej z Estakada Kwiatkowskiego.
Celem projektu bylo stworzenie bezpiecznej, dobrze
oswietlonej drogi z i do domu oraz pokazanie, ze niepozorny
fragment osiedlowego przejscia moze by¢ ciekawg
przestrzenig. Przyktad ten po drobnych zmianach mdégiby
postuzy¢ za rozwigzanie dla innych ciagéw pieszych
znajdujacych si¢ w dzielnicy Leszczynki. Zaproponowana na
Scianie podswietlana od srodka forma z perforowanego
kortenu po zmroku stworzy wyrézniajace sie miejsce spotkar
dla okolicznych mieszkaricéw podczas spaceréw. Projekt
odpowiada réwniez na problemy odpowiedniego
odprowadzenia wody opadowej. Zaréwno fontanny, maty
zbiornik na wode, jak takze zielone nawierzchnie beda
przejmowaty i odprowadzaty jej nadmiar.

s

miejsca odpoczynku

odprowadzenie wody deszczowej

miejsce na zieleri



Projekt koncepcyjny zagospodarowania przeprawy pieszej miedzy
fragmentami ul. Leszczynki
Let’s meet on the way - a passage hetween Kalksztajnow
and Kordeckiego Street

Dominik Wachowiak

Glownymi zalozeniami projektu byta przebudowa istnieja-
cych schoddw i stworzenie miejsc do wypoczynku podczas
wchodzenia na gore. Zaprojektowana przestrzen wzdhuz ciagu
pieszego to alternatywa dla zwyktych siedzisk. Wykorzystujac
roznice terenu, zaprojektowano kubiki mogace stuzy¢ jako
miejsce do krotkiego odpoczynku, z ktorych widok zmienia
si¢ wraz z wysokoscig. Oswietlenie zamontowane w $cianie
przylegajacej do schodow oraz w stopniach i pod fawkami
ma charakter zaréwno uzytkowy, jak i dekoracyjny. W ra-
mach projektu przewidziano réwniez zbiorniki na wodg oraz

fontanny odprowadzajace wode deszczowa.

The project addresses the problems of pedestrian communi-
cation in the area of upper Leszczyki. Designing the stairs is
a very important solution as it allows the difference of eighteen
meters in the terrain to be overcome safely and comfortably.
At intervals in the flight of stairs landings with comfortable
benches are planned, from which one can admire the pan-
orama of Leszczynki and rest while “climbing”. Along the
stairs, there are pots with hydrophytes, which will gather and
calm down the current of rainwater flowing from the upper

terrace of Leszczynki Street.

PROJEKT KONCEPCYJNY NA ZAGOSPODAROWANIE
PRZEPRAWY PIESZEJ MIEDZY ULICA LESZCZYNKI

Tematem ghéwnym projektu jest stwarzenie komfortowe] komuni-
kacji piesze] dla mieszkaricow dzielnicy Leszczyric, ktdra poprzez
swofe usytuowanie na wzgdrzu jest problematyczng kwestia

Alternatywna trasg dla 0s6b o ograniczone] mobilnosd ruchowei
jest przejscie ulicami Leszczynki, Kordeckiego, Ceynowy. Projekt

jest optymalnym  rozwigzaniem projektowanych  schoddw,

w sprawnym poruszaniu sie po dzielnicy. Schody wkornponowa
zostaly w waskim pasic na dziatkach terenu wspdinoty (wedtug
whasnosci gruntéw), jednak traktowany fako teren mieiski wedtug
MPZP. Mieszkaricy intuicyinie wybrali te iciezke za skrdt
prowadzacy dalej pod estakade i ulice Dziakdowska, gdzie w okoli-
<y znajduie sie Szkota Podstawowa nr 29 oraz ulica Morska. Jako
problemy tego obszaru jak i calej dzielnicy wskazuje sie brak
w przeszhosei plandw zagospodarowania przestrzennego, o skut-
kuje nieregularng | chaotyczng siatky drég nieprzystosowana
do obecnych potrzeb transportowych. W celu pr i
ekologicznych wzorcw w poruszaniu si¢ po dzielnicy nalezy
stworzy¢ lub zmodernizowad obecne Sciezki piesze, aby komfor-
towo | bezpiecanic odbywaly sie podroze mieszkaRcow.

~

jednakze jie sig w przysziosd wykup gruntéw wzdhiz
zachodniej strany schoddw w celu zbudowania podiazdu dla

wizkéw 0 pochyini 2-6%.

@ TRASAALTERNATYWNA
OPRACOWANY FRAGMENT
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irysy

ROSLINA HYDROFITOWA
tojesé ziocista
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DONICA MODULOWA PRZYJMUJACA DUZE
1LOSCI WOD OPADOWYCH

7 7 & turzyca
P75 “mozga trzcinowata

Ponad 18-sto metrows réznice terenu wezegnie] pokonywano po
stromej, niezabepieczone] éciezce co uniemozliwiato bezpieczny
spacer po zmroku lub w okresach jesienno-zimowych. Pro-
ponowany odcinek zaplanowane ma co 20 stopni przystanki z
fawka, aby osoby zmeczone moghy odpoczad prze
wspinaczka. Odpowiadajac na problemy gospodarowania wi
opadowych wzdhuz ciagu zaprojektowano modutowe donice o
glebokim  drenazu, ustawiane w sekwencji po cztery.
One, w sposh kaskadowy, zapewnig powolne i zaplanawane
przelewanie sig nadmiaru wéd deszczowych z gérnej czesd ulicy
Leszczynek w déh Na nawierzchnie zaplanowano beton
dekoracyiny z eksponowanym kruszywem - jest to mrozood-
porny, antyposlizgowy material, ktéry poprzez kanaliki w struk-
turze betony pozwala na przedostawanie sie wody w ghab ziemi.

tawka betonowa projektu Lucas Design Associates zapro-
ponowana jako siedziska do odpaczynku na spacznikach
wazdhuz ciagu schodéw

® (o)



" Projekt koncepcyjny modutowego ciagu pieszego -
Conceptual design of a modular pedestrian route

I Rzuty wskali
1:50

Legenda
- — - - n:wa ro‘czaje

Jll 1Taras dla zakochanych £ o
M| Sktadasie onz,mostku” oraz Earaioas
tarasu, na ktérym znajduje sie pufy utkane
z sizalowego

pergola owinigta wiciokrzewem sznurka
oraz hustawka. A e lecone

2. Taras czytelniany
Sktada sie z dwdch
taraséw, siedzisk
rozpietych miedzy
zadaszeniem.

———| 4. Drewniana konstrukcja
Sktada sie ona z balkonéw
widokowych petnigcych
rowniez funkeje spocznika
oraz biegdw schoddw

. . . . . . piecio
Martyna Grochowalska Przedstawione rozwigzanie to modutowa konstrukcja prowa- The presented solution is a modular structure that guides the i dziesiecio
. . L. . . . . . stopniowych.
dzaca uzytkownika po réznych poziomach wysokosci terenu.  user through different levels of ground height. It consists Wizystkie
. . . , . . elementy
Sktada si¢ ona ze schodkowego ci ieszego oraz modulow  of a stepped pedestrian passage and modules in the form of , ol oo
pped p passag B oNHRRE HRSTL R
. , . e . L . . . . il sane palach
w postaci balkonéw widokowych o zréznicowanych funkcjach. viewing balconies with various functions. Bmiskesicdziskanmkanane . .,
§| 2 naturalnego materiatu oraz wedlemiis
Oswietlenie
stanowig
3. Strefa lampki ledowe
' é)dpbczynku na sznurku
~hamaki”
sktadajace sie

zdrewniangj
ramy, na ktérej
rozpieta jest
sizalowa
siatka.
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Nowe Leszczynki
New Leszczynki

Joanna Kazimierczyk

Projekt Nowe Leszczynki to koncepcja zagospodarowania
terenu na ul. Ceynowy. Gtowng atrakcja projektu jest wieza
obserwacyjna umozliwiajgca podziwianie panoramy Gdyni,
ktéra w nocy staje si¢ punktem ,,astroturystki” pozwalajacym
na obserwacj¢ kosmosu. Innymi atrakcjami tego miejsca sa
panele z trampolinami, dzigki ktérym najmtodsi moga w za-
bawny sposob doswiadczac sity cigzenia. Mata architektura
zostata zainspirowana planetami. Caly projekt ma na celu
zwrbcenie uwagi na problematyke zanieczyszczenia Swiata

1 zwigzane z tym zjawisko ,,znikajacego nieba”.

The New Leszczynki project is a concept of land development
on Ceynowy Street. The main attraction of the project is the
observation tower that allows one to admire the panorama
of Gdynia, which becomes an “astrotourist” point at night,
allowing to observe the cosmos. Other attractions of this place
are panels with trampolines, thanks to which the youngest
can experience the force of gravity in a fun way. The street
furniture was inspired by the planets. The entire project aims
to draw attention to the problem of world pollution and the

related phenomenon of “disappearing sky”.
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' Projekt koncepcyjny zagospodarowania
przestrzeni rekreacyjnej przy ul. Leszczynki
Conceptual design for the development
of the recreational space in Leszczynki Street

Julia Pyrdot Projekt koncepcyjny zaktada zagospodarowanie wolnej prze- The conceptual design assumes the development of the free
strzeni w sasiedztwie lasu. Zatozenie obejmuje edukacyjny  space in the vicinity of the forest and locating there an educa-
plac zabaw, wodny plac zabaw oraz przestrzen wypoczynkowa. tional playground, a water playground and a relaxation spot.

Calos$¢ otoczona jest bujng zielenia. The whole area is surrounded by lush greenery.




- Prowadzaca

Supervisor

prof. ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal, arch. IARP

Absolwentka Wydzialu Architektury Politechniki Gdanskiej

oraz Wydziatu Architektury i Wzornictwa PWSSP (obecnie

ASP) w Gdansku. Architekt IARP, doktor habilitowany i pro-
fesor na Wydziale Architektury i Wzornictwa ASP w Gdansku,
gdzie prowadzi Interdyscyplinarng Pracowni¢ Architektury.
Ukonczyta studia podyplomowe na Wydziale Zarzadzania

1 Ekonomii PG i uzyskata tytut Certified Research & Deve-
lopment Project Management Associate IPMA.

W ramach samodzielnej praktyki wykonuje projekty architek-
toniczne, wngtrzarskie i wystawiennicze z zakresu architektury

krajobrazu oraz obiekty wzornictwa przemystowego.

Graduate of the Faculty of Architecture at the Gdansk Univer-
sity of Technology and the Faculty of Architecture and Design

at the PWSSP (currently the AFA) in Gdansk. Architect at the

IARP, doctor habilitatus, professor at the Faculty of Archi-
tecture and Design at the AFA in Gdansk, where she runs the

Interdyscyplinary Architecture Studio. Finished post-graduate

studies at the Faculty of Management and Economics at the

GUT and obtained the title of Certified Research & Deve-
lopment Project Management Associate IPMA.

In her private practice, she does architecture, interior design
and exhibition arrangement projects in the field of landscape

architecture as well as industrial design objects.
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~ Sculpture in Leszczynki

- Rzezba na Leszczynkach

Praco.wnla Pro;e.sktowama. i Organizacji Przestrzeni prof. Robert Kaja ‘ Space Design and Organization Studio prof. Robert Kaja
Wydziat Rzezby i1 Intermediow mgr Przemystaw Trzes$niak Faculty of Sculpture and Intermedia mgr Przemystaw Trze$niak
studenci: - students:

Matgorzata Bigaj — Pekin Matgorzata Bigaj — Beijing

Zofia Roszkowska — Rzezby przy ul. Kordeckiego Zofia Roszkowska — Sculptures on Kordeckiego Street

Hubert Szmuc — Labirynt — geometria bladzenia Hubert Szmuc — Labyrinth — geometry of getting lost
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“ Pekin
Beijing

Autor: Matgorzata Bigaj
Pracownia: Projektowania i Organizacji Przesfrzeni
Prowadzqcy: prof. Robert Kaja, mgr Przemystaw Trzeéniak
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Leszczynki

Malgorzata Bigaj

Pekin nawigzuje do potocznej nazwy
okolicy. Forma Pekinu zostata
zainspirowana ksztaltem taraséw ryzowych,
tworzgc przestrzeh przyjazng dla
spacerujgcych. Ksztalt taraséw wynika z
uksztattowania terenu.

Tarasy sq otoczone wiklinowym ptotkiem,
zabezpieczajgcym je przed uszkodzeniami. e
Wiklina jest réwniez materiatem, z ktérego e et b .
wykonano dwa tunele ustawione na bl B by i
rampach. e :
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> Rzezhy przy ul. Kordeckiego

Pracownia Projektowania i Organizacji Przestrzeni

Sculptures at Kordeckiego St. T

Asystent: mgr Przemystaw Trzesniak

Autor: Zofia Roszkowska

Zofia Roszkowska Gdynia Leszczynki

Projekt rzezb do dzielnicy Gdyni Leszczynki. Formy inspiro-
wane modernistyczng architekturg miasta.

Bryty wykonane z plyt betonowych o zréznicowanych odcie-
niach szarosci z akcentem blekitu na jednej z plyt.

Wprowadzenie elementéw ma na celu rewitalizacje dzielni-
cy.

Zaprojektrowe obiekty docelowo majg znajdowac sie przy
ulicy Agustyna Kordeckiego.
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Rzezhby przy ul. Kordeckiego
Sculptures at Kordeckiego St.

Geometria
Btgdzenia

Hubert Szmuc

Idea instalacj nawigzuje
do btadzenia  mysili.

Skomplikowane formy,
projektowane w sposob
intuicyjny, tworzg
wspolng kompozycje
przypominajgcg formacje
skalng “Btedne Skatki’.

Planowane miejsce
realizacji to Gynska
dzielnica Leszczynki.

Planowany materiat to
drewno.

Autor: Hubert Szmuc
Pracownia Projektowania i Organizacji Przestrzeni
Prowadzacy: prof. Robert Kaja, mgr Przemystaw Trzesniak




" Prowadzacy

Supervisor

prof. ASP dr hab. Robert Kaja

Robert Kaja (ur. 1965 w Bydgoszczy) jest rzezbiarzem, ab-
solwentem pracowni prof. F. Duszenki na Wydziale RzeZzby
PWSSP w Gdansku (1993). Pracuje jako profesor ASP na
Wydziale Rzezby i Intermediéw ASP w Gdansku. Prowadzi
pracowni¢ Projektowania i Organizacji Przestrzeni, pracownia
realizuje program zaje¢ opartych o zagadnienia styku rzezby

z otoczeniem - przestrzenig publiczng, architektura.

Sculptor, graduate of prof. Franciszek Duszenko’s studio at
the Faculty of Sculpture at the PWSSP (currently the AFA)
in Gdansk. Professor at the Faculty of Sculpture and Interme-
dia at the AFA in Gdansk. Runs the Studio of Space Design
and Organization which carries out a programme based on
the issues of the points of contact between sculpture and our

surroundings — public space, architecture.
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- Piknik nad woda ~ Picnic hy the water
z nadbrzeznymi rozrywkami with coastal entertainment

Interdyscyplinarna Pracownia Architektury prof. ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal Interdisciplinary Architecture Studio prof. ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal
Wydzial Architektury i Wzornictwa mgr inz. arch. Marek Zygmunt Faculty of Architecture and Design mgr inz. arch. Marek Zygmunt
studenci: students:

Kamil Grochowski
Maja Krzyzynska
Adrianna Piotrowska
Iwona Sidlo

Marta Suszek

Dominik Wachowiak
Adriana Chomicz
Martyna Grochowalska
Joanna Kazimierczyk
Aleksandra Kwiatkowska
Julia Pyrdot

Kamil Grochowski
Maja Krzyzynska
Adrianna Piotrowska
Iwona Sidto

Marta Suszek

Dominik Wachowiak
Adriana Chomicz
Martyna Grochowalska
Joanna Kazimierczyk
Aleksandra Kwiatkowska
Julia Pyrdot
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> Trasa
Route

Kamil Grochowski

Moim celem byto zaprojektowanie drewnianej ktadki pro-
wadzacej od skrzyzowania ul. Zrodto Marii i ul. Ornej az do
planowanego przystanku PKM Wielki Kack. Trasa ksztaltem
dopasowuje si¢ do biegu rzeki i prowadzi az do zbiegu ul.
Ornej 1 trasy kolejowej. Inspiracja byta proba uchwycenia
1 zmaterializowania tozsamosci lokalnej na podstawie legen-
dy o Zrédle Marii, zgodnie z ktorg pracownicy kolei cudem
unikneli wypadku, kiedy jeden z wagonikéw odczepit si¢
od reszty i pomknat po torach, zagrazajac ich zyciu. W po-
dziece za opieke postanowili oni wybudowa¢ Matce Boskiej
kapliczke w miejscu, w ktorym wyptywa potok. Zatozenie
wraz z kapliczka stanowito forme dzickczynienia za ocale-
nie zycie. Sama woda to rowniez zrédto zycia, symbolika ta
zyskuje tu wiec podwdjng moc. W projekcie przewidziano
nowg ktadke nawigzujacg ksztaltem i rytmicznymi podziatami

do trasy kolejowej, z ktérg dzielnica jest tak silnie zwigzana.

My goal was to design a wooden footbridge leading from
the intersection of Zrédto Marii Street and Orna Street up to
the planned Wielki Kack PKM stop. The shape of the route
follows the course of the river and leads to the confluence of
Orna Street and the railway. The inspiration was an attempt
to capture and materialize the local identity on the basis of
the legend about St. Mary’s Spring, according to which rail-
way workers miraculously avoided an accident when one of
the carriages detached from the rest and ran along the tracks,
threatening their lives. In gratitude for the protection, they
decided to build a chapel for St. Mary by the source of the
spring. Their work was a form of thanksgiving for saving their
lives. Water itself is also the source of life, so this symbolism
gains double strength here. The project provides for a new
footbridge that resembles the shape and rhythmic divisions

of the railway with which the district is so closely connected.
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*  Potok emocji
Stream of Emotions

Maja Krzyzynska

Koncepcja projektowa powstata w celu wydobycia natural-
nych waloréw przyrodniczych potoku Zrédto Marii i jego
najblizszego otoczenia. Obejmuje ona potudniowy fragment
Zrodta Marii graniczacy z obwodnica i Trojmiejskim Parkiem
Krajobrazowym. Potok wyznacza granicg pomi¢dzy zachodnia
zabudowg wielorodzinng (Fikakowo) oraz wschodnig zabu-
dowg jednorodzinng. Celem projektu jest integracja miesz-
kancow zyjacych po obu stronach potoku oraz zapewnienie
im dostepu do wody poprzez stworzenie przyjaznej $ciezki
z instalacjami artystycznymi. Tymczasowo$¢ obiektow wynika
z prostoty ich konstrukcji oraz uzytych materiatoéw. Przed-
stawione propozycje to przyklady wystawianych okresowo
artystycznych instalacji. Koncepcja moze by¢ rozwijana
0 nowe obiekty.

The design concept was created in order to extract the natural
values of St. Mary’s Spring and its immediate surroundings.
It covers the southern part of St. Mary’s Spring bordering
the bypass and the Tricity Landscape Park. The spring marks
the border between the western multi-family housing (Fika-
kowo) and the eastern single-family housing. The aim of the
project is to integrate residents living on both sides of the
spring and provide them with access to water by creating a
friendly path with artistic installations. The temporality of the
objects results from the simplicity of their construction and
the materials used. The presented proposals are examples of
periodically staged artistic installations. The concept can be

developed to include new objects..
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** Dla kazdego cos dobrego!
Something for everyone!

Adrianna Piotrowska

Plac znajdujacy si¢ bezposrednio przy parafii pw. $w. Waw-
rzyfica jest lekko schowany i ostoniety od gtownej ul. Zrodto
Marii — daje si¢ odkry¢ dopiero, gdy wejdziemy w boczng
uliczke. To strefa idealna dla mieszkancow, ktorzy znaja
kazdy zakamarek dzielnicy ukryty przed obcymi. W wiegk-
szos$ci pokryty trawg oraz nasadzeniami mtodych drzew,
teren ten stanowi duzg i wolng przestrzen do wykorzystania.
Sasiedztwo jednorodzinnych domow sprawia, iz jest domknig-
ty ze wszystkich stron. Koncepcja placu powstata z mysla
o mieszkancach dzielnicy. W Wielkim Kacku nie ma miejsca,
w ktorym mogg si¢ spotykac nie tylko dzieci, ale tez dorosli
oraz mlodziez. Polaczenie réznych rodzajow aktywnosci
na jednej przestrzeni i umiejscowienie ich w odpowiednich
strefach daje mozliwo$¢ swobodnego poruszania si¢ po za-
projektowanym terenie kazdemu z osobna. Ideg placu jest
polaczenie znanych od lat gier i zabaw przy wykorzystaniu
wystepujacych tu rdznic wysokos$ci — pokazanie, Ze nie trzeba
wyrownywac placu, aby stworzy¢ atrakcyjng przestrzen do

spedzania wolnego czasu i zabawy.

The square located directly next to St. Lawrence parish is
slightly hidden and sheltered from main Zrodto Marii Street
— it can only be discovered when we enter a side street. It is
an ideal zone for residents who know every nook and cranny
of the district, hidden from strangers. Mostly covered with
grass and young trees, this area provides a large and free space.
Single-family houses embrace it on all sides. The concept of
the square was created with the residents of the district in
mind. In Wielki Kack there is no place where not only chil-
dren, but also adults and teenagers can meet. The combination
of various types of activities in one space and placing them
in appropriate zones gives everyone the possibility of free
movement around the designed area. The idea behind the
square is to combine fun and games that have been known for
years, using the existing height differences — to show that we
do not need to level the square to create an attractive space

for spending free time and having fun.
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" Kreatywne sposoby przekraczania strumienia
Creative Ways to Cross the Stream

Iwona Sidlo

Na podstawie przeprowadzonych analiz i licznych wizji
lokalnych terenu zaproponowano zagospodarowanie prze-
strzeni tak, aby byla ona dostgpna dla wszystkich mieszkan-
coOw osiedla, nie zmieniajgc tym samym charakteru miejsca.
Obecnie, w dobie ocieplania si¢ klimatu, walki ze zmianami
klimatycznymi oraz promowania zrownowazonego trybu zycia
niezmiernie wazne jest zachowanie §rodowiska naturalnego,
w szczegblnosci znajdujacego si¢ blisko obszaréw miejskich.
Proba regulowania rozlewisk oraz niszczenie siedlisk dzikich
zwierzat 1 roslin sprawia, iz teren traci szczegdlnie pozada-
ng dzisiaj biordznorodnos¢, a sama woda probuje znalezé
ujscie w innych miejscach, czgsto skutkujac osuwaniem sie
gruntdw i zagrazajac konstrukeji budynkéw. Przewiduje sie
wykorzystanie naturalnych materiatow lokalnych, takich
jak suche galezie, przewrocone drzewa, konary czy suche
trawy. Udzial materiatow begdacych tworem rak ludzkich
ograniczony jest do minimum, zaktada si¢ tez ich wybor
w wersjach najmniej wplywajacych na kondycje gleby oraz
wod. Przedstawione rozwigzania maja pehic role sugestii,
pozostawia¢ mieszkancom obszar do interpretacji, rozwija-
nia kreatywnosci 1 szukania zastosowania dla znalezionych
elementow. Projekt ukrywa si¢ w krajobrazie potoku Zrodto
Marii, z czasem degraduje, zamykajac i tym samym konty-

nuujac cykl zycia w naturze.

Based on the conducted analyses and numerous local visions
of the area, it was proposed that the space should be developed
in such a way so as to make it available to all residents of the
estate, without changing the character of the place. Nowadays,
in the age of global warming, fighting climate change and
promoting a sustainable lifestyle, it is extremely important
to preserve the natural environment, in particular this located
close to urban areas. Attempts to regulate backwaters and the
destruction of habitats of wild animals and plants mean that
the area is losing biodiversity which is particularly desirable
today, and the water itself'is trying to find an outlet elsewhere,
often resulting in landslides and damaging buildings. It is
planned to use natural local materials, such as dry branches,
fallen trees, boughs and dry grass. The proportion of man-made
materials is kept to a minimum, and they will be selected in
the versions that have the least impact on the condition of the
soil and water. The presented solutions are meant to serve
as suggestions, leave the residents an area for interpretation,
developing creativity and looking for applications for the
found elements. The project is hidden in the landscape of St.
Mary’s Spring, and it degrades over time, closing and at the

same time continuing the cycle of life in nature.
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> Projekt koncepcyjny parku osiedlowego 1
Conceptual design of a housing estate park

Marta Suszek
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Plac dzielnicowy jako miejsce integracji spotecznej
District square as a place of social integration

Dominik Wachowiak

Projekt zagospodarowania przestrzennego w Wielkim Kacku

przy ul. Zrédto Marii to odpowiedz na problem braku miejsc

do integracji dzielnicowej. Dzielnica wyr6znia si¢ wyjatkowa
aktywno$cig spoteczng i posiada wielu animatoréw kultury
takich jak Stowarzyszenie Kaszubskie, Stowarzyszenie Mia-
sto Wspolne czy Stajnia Narnia. Na dziatkach miejskich po

lewej stronie potoku Zrédta Marii i mato popularnym wéréd

mieszkancow parkingu parafialnym usytuowano reprezenta-
cyjny skwer wyznaczajacy srodek dzielnicy i tworzacy nowa

jako$¢ przestrzeni publicznej w okolicy chronionego zespotu

ruralistycznego. Idea przedsiewzigcia wywodzi si¢ z dawne;j

historii dzielnicy, ktéra niegdys$ byta wsig. Projekt propo-
nuje zroznicowane rozwigzania funkcjonalne, nawigzujac

do wspotczesnych centréw sgsiedzkich w duzych miastach.
Jego celem jest wyznaczenie kodu kulturowego dzielnicy
podkreslajacego zabytkowy zespot budynkow i nietuzinkowy
klimat Wielkiego Kacka.

Spatial development project for Zrodto Marii Street in Wielki
Kack is the answer to the problem of the lack of places for
district integration. The district is distinguished by exceptional
social activity and has many culture animators, such as the
Kashubian Association, the Wspdlne Miasto Association or
the Narnia Stable. On the municipal plots, on the left side of
St. Mary’s Spring and on the parish car park, not very popular
among residents, there is a representative square delineating
the centre of the district and creating a new quality of public
space in the vicinity of the protected rural complex. The idea
of'the project comes from the old history of the district, which
was once a village. The project proposes various functional
solutions, referring to contemporary neighbourhood centres
in large cities. Its purpose is to define the cultural code of the
district emphasizing the historic complex of buildings and

the extraordinary atmosphere of Wielki Kack.




9 kaka w centrum dzielnicy Wielki Kack - projekt koncepcyjny
zagospodarowania terenu zielonego
A meadow in the centre of the Wielki Kack district
- a conceptual design for the development of a green area

Adriana Chomicz

Projekt koncepcyjny dotyczy zagospodarowania pustej, nie-
wykorzystanej przestrzeni w dzielnicy Gdyni — obszernego,
podmoktego terenu taczacego stara, ruralistyczng czgsé ze
wspoiczesng zabudowg wielorodzinng. Celem projektu jest
stworzenie centralnego miejsca spotkan, spedzania czasu,
odpoczynku i aktywnosci spolecznych takich jak festyny
dzielnicowe, jarmarki, warsztaty, bazarki rekodzieta czy kino
letnie dla mieszkancow i przyjezdnych. Ponadto zaplanowano
utworzenie gtdéwnego pieszego ciggu komunikacyjnego tacza-
cego czesci dzielnicy. Zachowanie ruralistycznego charakteru
ma podnie$¢ atrakcyjno$¢ miejsca. Uktad kompozycyjny
oparty jest na powieleniu linii istniejacych granic dziatek
1 inspirowany nieregularnymi pasami p6l uprawnych. Uzyt-
kownik przestrzeni moze odczu¢ ptynne przejscie z czesci
najbardziej zurbanizowanej przy gtownym ciaggu komuni-
kacyjnym i lokalach gastronomicznych ku obszarom coraz
gesciej poros$nietym roslinnoscia, aby wreszcie wkroczy¢
na waska Sciezke posrod gestej taki kwietnej w potnocnej
cze$ci terenu. Jedna czg$¢ dominujacej w okolicy $ciany
oporowej wykorzystana zostanie na §ciang zielong (poro$ni¢ta
gléwnie bluszczem), a druga, przemalowana na bialo, bedzie
doskonatym tlem do wys$wietlania filméw kina letniego oraz
czasowo ustawianych scen. Uzytkownicy przestrzeni majg
mozliwos$¢ odpoczaé siedziskach lub usigsé¢, a nawet potozy¢

si¢ bezposrednio na trawie.

The conceptual design concerns the development of an emp-
ty, unused space in one of Gdynia’s districts — a large, wet
area connecting the old, rural part with modern multi-family
housing. The aim of the project is to create a central place for
meetings, spending time, relaxing and social activities such
as district festivals, fairs, workshops, handicraft bazaars or a
summer cinema for residents and visitors. In addition, a main
pedestrian communication route connecting parts of the district
is planned. Maintaining the rural character will increase the
attractiveness of the place. The composition layout is based
on the duplication of the lines of the existing plot boundar-
ies and inspired by the irregular stripes of arable fields. The
user of the space can feel a smooth transition from the most
urbanized part, next to the main communication route and
restaurants, towards the areas more and more densely covered
with vegetation, and finally to a narrow path among a dense
flowering meadow in the northern part of the area. One part
of the retaining wall dominating in the area will be used for a
green wall (covered mainly with ivy), and the other, painted
white, will be a perfect background for screening summer
cinema films and performances. Space users have the option
to rest on seats or sit down and even lie down directly on
the grass. This place is also an excellent stopping point for
cyclists, where they can rest on the seats and take advantage

of the offer of restaurants.
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Migjsce to jest takze doskonalym punktem postoju dla ro-
werzystow, gdzie moga oni odpoczaé na siedziskach oraz

skorzysta¢ z oferty lokali gastronomicznych.
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" Projekt koncepcyjny terenu
przy ul. Zrédto Marii = Gdynia Wielki Kack
Conceptual design of the area
at Zrédto Marii Street — Gdynia Wielki Kack

Aleksandra Kwiatkowska




" Projekt koncepcyjny terenu nad potokiem
Zrodto Marii w Wielkim Kacku
Conceptual design of the area
by St. Mary’s Spring in Wielki Kack

Martyna Grochowalska
Joanna Kazimierczyk

Julia Pyrdol

Rozwigzanie to zostato zlokalizowane w poblizu potoku
Zrédto Marii w Wielkim Kacku w Gdyni. W ramach projektu
opracowano koncepcje rozwigzania systemowego dopaso-
wujacego si¢ do terenu pokrytego drzewami. Wykorzystane
materialy sa naturalne i lokalne. Koncepcja sktada si¢ z drew-
nianych $ciezek miejscami uniesionych lekko nad podtozem,
punktowo rozmieszczonych balkonéw przypominajacych
domki na drzewie oraz wigkszych taraséw petnigcych funkcje
placow urbanistycznych. Miejsce to mozna rowniez uzu-
pehi¢ o elementy sztuki ,,landartowej”, na przyktad portale
z galtezi urozmaicajgce spacer ciggiem pieszym. Inspiracje
stanowila wystepujaca tu fauna i flora — gtéwnie ptaki i ich
gniazda. Celem projektu jest podkreslenie waloréw przy-
rodniczych przestrzeni, stworzenie pretekstu do czgstszego
jej uzytkowania przez mieszkancow, edukacja przyrodnicza
oraz zwigkszenie rozpoznawalnosci tego miejsca jako nowej

przestrzeni publicznej dzielnicy.

This solution is located in the vicinity of St. Mary’s Spring
in Wielki Kack in Gdynia. As part of the project, the concept
of a system solution adapted to the area covered with trees
was developed. The materials used are natural and local. The
concept consists of wooden paths slightly raised above the
ground, balconies arranged in spots resembling tree houses,
and larger terraces serving as urban squares. This place can
also be supplemented with elements of “land art”, for exam-
ple, portals made of branches that enrich a walk along the
pedestrian route. The inspiration was the fauna and flora found
here — mainly birds and their nests. The aim of the project is
to emphasize the natural values of the space, create a pretext
for its more frequent use by residents, educate about nature
and increase the recognition of this place as a new public

space in the district.
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schematyczny rzut i przekrdj
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Klimatyczne dzielnice. Sie¢ przestrzeni publicznych / autorki: Grochowalska Martyna, Kazimierczyk Joanna, Pyrdot Julia / prowadzaca: prof.ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal / APK / 2021



- Prowadzacy

Supervisors

prof. ASP dr hab. Iwona Dzierzko-Bukal, arch. IARP

Absolwentka Wydzialu Architektury Politechniki Gdanskiej

oraz Wydziatu Architektury i Wzornictwa PWSSP (obecnie

ASP) w Gdansku. Architekt IARP, doktor habilitowany i pro-
fesor na Wydziale Architektury i Wzornictwa ASP w Gdansku,
gdzie prowadzi Interdyscyplinarng Pracowni¢ Architektury.
Ukonczyta studia podyplomowe na Wydziale Zarzadzania

1 Ekonomii PG i uzyskata tytut Certified Research & Deve-
lopment Project Management Associate IPMA.

W ramach samodzielnej praktyki wykonuje projekty architek-
toniczne, wngtrzarskie i wystawiennicze z zakresu architektury

krajobrazu oraz obiekty wzornictwa przemystowego.

Graduate of the Faculty of Architecture at the Gdansk Univer-
sity of Technology and the Faculty of Architecture and Design

at the PWSSP (currently the AFA) in Gdansk. Architect at the

IARP, doctor habilitatus, professor at the Faculty of Archi-
tecture and Design at the AFA in Gdansk, where she runs the

Interdyscyplinary Architecture Studio. Finished post-graduate

studies at the Faculty of Management and Economics at the

GUT and obtained the title of Certified Research & Deve-
lopment Project Management Associate IPMA.

In her private practice, she does architecture, interior design
and exhibition arrangement projects in the field of landscape

architecture as well as industrial design objects.

mgr inz. arch. Marek Zygmunt

Absolwent Wydziatu Architektury i Urbanistyki Politech-
niki Gdanskiej. Artysta multimedialny, architekt wystaw
1 projektant rozwigzan multimedialnych. Tworca filmowy

1 telewizyjny.

Od 1995 roku realizuje postulaty filozoficzne, uzywajac tech-
nik multimedialnych. Tworzy instalacje, filmy, performansy,
wideoperformansy, fotografie i muzyke eksperymentalng.
0d 2000 roku rownolegle z dziatalno$cig artystyczng prowadzi
firme wykonujaca projekty wystaw i realizacje multimediow
do wystaw oraz spektakli teatralnych. Od 2020 roku Student
Szkoty Doktorskiej ASP w Gdansku.

A graduate of the Faculty of Architecture and Town Planning
at the Gdansk University of Technology. Multimedia artist,
exhibition architect and designer of multimedia solutions.

Film and television creator.

Since 1995 has been implementing philosophical postulates
using multimedia techniques. Creates installations, films,
performances, video performances, photography and expe-
rimental music. Since 2000, in parallel with his artistic ac-
tivity, has been running a company that designs exhibition
projects and multimedia projects for exhibitions and theatre
performances. From 2020, a student of the Doctoral School
of the AFA in Gdansk.



" Rzezbha w Wielkim Kacku - Sculpture in Wielki Kack

Pracownia Projektowania i Organizacji Przestrzeni prof. Robert Kaja Space Design and Organisation Studio prof. Robert Kaja
Wydzial Rzezby i Intermediéw mgr Przemystaw Trze$niak Faculty of Sculpture and Intermedia mgr Przemystaw Trze$niak
studenci: students:

Matgorzata Bigaj — Kaczka Malgorzata Bigaj — Duck

Aleksander Segie —,,Mary Now” Aleksander Segie — “Mary Now”

Julia Szewczyk — Instalacja do zabawy Julia Szewczyk — Installation for fun

Hubert Szmuc — Formy plenerowe Hubert Szmuc — Outdoor forms



proj. Julia Szewczyk proj. Julia Szewczyk
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- Koncepcja siedzisk plenerowych

Pracownia Podstaw Projektowania Mebla

Wydzial Architektury i Wzornictwa

studenci:

Agnieszka Kuplinska
Marta Olszewska
Stefania Zhang

dr Arkadiusz Staniszewski

W ramach drugiego semestru kursu meblowego grupa trzech
studentek dostata jako zadanie projektowe wypracowanie in-
dywidualnych koncepcji siedzisk plenerowych dla wskazane;j
przestrzeni miejskiej. Zadanie to przypadto na szczytowy
okres drugiej fali pandemii koronawirusa i niestety w duzej
czes$ci wykonywane byto w trybie zdalnym. Pracg nad swoimi
koncepcjami zaczeliSmy od szczegdlowej wizji lokalne;...
za pomocg platformy Google Maps. Efektem tego etapu
byly dyskusje i omdéwienia zakonczone powstaniem ,,map
mentalnych”, ktorych celem bylo wskazanie i uzasadnienie
konkretnej lokalizacji mebli plenerowych. Uwaga studentek
skupita si¢ na dwoch nowo powstatych parkach kieszon-
kowych przy ul. Starodworcowej — ich zdaniem miejsce to
najlepiej nadawato si¢ do uzupeknienia przez zindywiduali-

zowane meble siedziskowe.

" The Concept of Outdoor Seats

Furniture Design Basics Studio

Faculty of Architecture and Design

students:
Agnieszka Kuplinska
Marta Olszewska

Stefania Zhang

dr Arkadiusz Staniszewski

As part of the second semester of the furniture course, a group
of three students was given a design task to develop individual
concepts of outdoor seating for a given urban space. This task
coincided with the peak of the second wave of the coronavirus
pandemic and, unfortunately, was largely performed remote-
ly. We started working on our concepts with a detailed local
vision... using the Google Maps platform. The result of this
stage were discussions culminating in the creation of “mental
maps”, the purpose of which was to indicate and justify the
specific location of outdoor furniture. The attention of the
students focused on the two newly created pocket parks at
Starodworcowa Street — in their opinion, this place could be

best complemented with individualized seating.



" Koncepcja siedzisk plenerowych "
The Concept of Outdoor Seats

wykonane z plastiku, oparcia
tworzq odlewy aluminiowe,

a konstrukcja siedliska opiera sie
na metalowych rurkach.

Swoja ptynng forma zapewnia
komfort oraz przestrzen.

Jej kolory sa jaskrawe i nietypowe,
dzieki czemu przykuwa uwage

i staje sie bardziej atrakcyjna.

Agnieszka Kuplinska Agnieszka Kuplinska (po wtasnych zmaganiach z koronawiru-  Agnieszka Kuplinska (after her own struggle with the virus!)

sem!) zaproponowala nieregularna, organiczng w formie wie- proposed an irregular, organic multi-seat platform with sep-

losiedziskowg platform¢ z odrgbnymi azurowymi oparciami.  arate openwork backs.
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" Koncepcja siedzisk plenerowych
The Concept of Outdoor Seats

Marta Olszewska

Marta Olszewska (mieszkajaca obecnie w Gdyni) swoja kon-
cepcje Scisle podporzadkowata istniejacym kolistym placykom
1w nie wpisata swoje deskowe siedziska. Dwie okragte tawy
wzajemnie si¢ uzupeltniaja i pozwalaja na dowolng konfigu-

racje, jednak z zachowaniem wspdlnej osi symetrii.

Marta Olszewska (currently living in Gdynia) strictly subor-
dinated her concept to the existing circular squares and placed
her plank seats in them. The two round benches complement
each other and allow for any configuration, but with a com-

mon axis of symmetry.
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KONCEPCJA
MEBLA MIEJSKIEGO

Forma mebla znajduje sie w Gdyni w dzielnicy Wielki Kack. Jest
inspirowana okregami znajdujacymi sie w nowo powstatym Parku
Kieszonkowym. Kszatity kota majg nawotywaé do wspoinego spedzania
czasu z bliskimi badz do poznawania nowych ludzi.

Mebel stworzony z mysla o osobach, ktére mieszkajg w poblizu, Dzieki
mozliwosci przenoszeénia , kazdy moze dostosowac je do swoich potrzeb.

TAR O DWOR GO WA A

18-

f
L

)

Dokumentacja zdjeciowa



" Koncepcja siedzisk plenerowych
The Concept of Outdoor Seats

Stefania Zhang

Stefania Zhang, zainspirowana barwnymi witrazami podj¢ta
probe wypracowania koncepcji niewielkich tawek wzbo-
gaconych o lekkie wielobarwne transparentne zadaszenia.
Nadala im organiczng forme¢ zaakcentowang pojedynczym

siedziskiem w ksztatcie kuli.
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Stefania Zhang, inspired by colourful stained glass windows,

made an attempt to develop a concept of small benches en-

riched with light multi-coloured transparent roofs. She gave

them an organic form accentuated by a single ball-shaped seat.
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" Prowadzacy

Supervisor

dr Arkadiusz Staniszewski

Absolwent Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa
Przemystowego Panstwowej Wyzszej Szkoty Sztuk Plastycz-
nych w Gdansku, od 1990 r. pracuje na macierzystej uczelni
(obecnie: Akademia Sztuk Pigknych) na stanowisku starsze-
go wyktadowcy. Prowadzi zajecia dydaktyczne zwigzane
z meblarstwem i projektowaniem detali architektonicznych
oraz podstawami projektowania na kierunku Architektura
Przestrzeni Kulturowych. W ramach swoich zainteresowan
pozazawodowych od wielu lat prowadzi rowniez badania
1 publikuje teksty zwigzane z architektoniczng przeszioscia

gotyckiego kosciota §w. §w. Piotra i Pawla w Gdansku.

Graduate of the Faculty of Interior Design and Industrial
Design at the State Higher School of Fine Arts in Gdansk,
since 1990 works at his home university (currently: Academy
of Fine Arts) as a senior lecturer. Gives classes in furniture
making, architectural detail design, and design basics within
the scope of the course Architecture of Culture Spaces. His
non-professional interests have for many years included
researching and writing about the architectural past of the
Gothic Church of Saints Peter and Paul in Gdansk.
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- Gdynia Dnia

Pracownia Rysunku Wspolczesnego
Wydzial Architektury i Wzornictwa

wizualizacja:

stud. Olgierd Szopinski

dr Mikolaj Harmoza

Koncepcja muralu w dzielnicy Fikakowo taczy si¢ z pomy-
stem na performans w przestrzeni publicznej i realizacja
zamierzenia na murze oporowym. Mural ma przedstawiac
dwa oblicza dzielnicy — dawne, namalowane realistycznie
w szaro$ciach, 1 wspotczesne, namalowane kontrastowo,
dynamicznie. Positkujac si¢ historycznymi wzmiankami na
temat architektury oraz pejzazu miejsca, ktore dzi§ znamy
jako Fikakowo, chcemy namalowac¢ autentyczne chatlupy
1 pejzaze obecne tu jeszcze kilkadziesiat lat temu. Przypo-
mnimy réwniez postaci zwigzane z Fikakowem przed wojna
1 w jej trakcie. Drugie oblicze Fikakowa to wspotczesnosc.
Zwigzane z nig motywy namalujemy wyraznie, kontrastowo,
kolorowo. Beda to zwykli mieszkancy okolicy, ich codzienne
zajecia, pozy, gesty. Zestawienie wspotczesnosci z historig
pokazuje tozsamos$¢ miejsca, jego zapomniang, cickawg hi-
stori¢, konkretne postaci, ale i zycie dzisiejszych zwyklych

mieszkancow Fikakowa.

- Gidynia of the Day

Contemporary Drawing Studio

Faculty of Architecture and Design

visualization:

stud. Olgierd Szopinski

dr Mikolaj Harmoza

The concept of the mural in the Fikakowo district is com-
bined with the idea of a performance in public space and
the implementation of the project on the retaining wall. The
mural is supposed to present two faces of the district — the
old, realistically painted in grey, and the modern, painted in
a contrasting, dynamic way. Using the historical references to
the architecture and landscape of the place we know today as
Fikakowo, we want to paint authentic cottages and landscapes
that were present here several dozen years ago. We will also
remind people about figures related to Fikakowo before and
during the war. The second face of Fikakowo is modernity.
We will paint the related motifs clearly, contrastingly and
colourfully. These will be ordinary inhabitants of the area,
their daily activities, poses, gestures. The juxtaposition of
the present day with history shows the identity of the place,
its forgotten, interesting history, specific figures, but also the
life of today’s ordinary inhabitants of Fikakowo.
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- Prowadzacy

Supervisor

dr Mikolaj Harmoza

Urodzitem si¢ w 1973 roku w Watbrzychu. W 1999 roku
ukonczytem z wyréznieniem Akademi¢ Sztuk Pigknych
w Gdansku. Jestem niezaleznym artysta. Zajmuj¢ si¢ glow-
nie malarstwem i rysunkiem, chociaz moje zainteresowania
1 aktywnos¢ artystyczna dotycza rowniez sztuk projektowych
1 performansu. Od 2002 roku prowadze pracowni¢ rysunku
dla kierunkéw projektowych w ASP w Gdansku. Wraz z zong
Marikg prowadzg¢ firm¢ Atelier Harmoza, ktérej dziatalnos¢
skupia si¢ gtownie na architekturze i sztuce. W 2012 roku na
Akademii Sztuk Pigknych w Lodzi otrzymatem tytut doktora
sztuk plastycznych w dyscyplinie sztuk pigknych, bronigc
pracy Okolice portretu. Jestem autorem wielu cyklow obra-
zO6w, wystaw 1 sytuacji performatywnych. Aktualnie realizuj¢
projekty ,,Sztuka niewidzenia” i,,Galeriuj”. Interesuje mnie
malarstwo, nie tylko jako przedstawienie form artystycznych
czy tez kompozycji. Staje si¢ ono dla mnie bardzo wyjat-
kowym sposobem komunikowania si¢ ze spoteczenstwem.
Moje malarstwo, nawet jesli jest pokazywane w ciemnosci,

wywoluje specyficzny rodzaj refleksji (czy tez reakcji) ade-

I was born in 1973 in Watbrzych. In 1999, I graduated with
honours from the Academy of Fine Arts in Gdansk. I am an
independent artist. [ mainly paint and draw, although my inte-
rests and artistic activity also relate to design arts and perfor-
mance. Since 2002, I have been running a drawing studio for
design students at the AFA in Gdansk. Together with my wife,
Marika, I run the Atelier Harmoza company, which focuses
mainly on architecture and art. In 2012, at the Academy of
Fine Arts in 1.6dz, I received a doctorate in visual arts in the
discipline of fine arts, defending the work Around a Portrait.
I am the author of many series of paintings, exhibitions and
performative situations. Currently, I am working on the pro-
jects “The Art of Invisibility” and “Practice Gallering”. I am
interested in painting, not only as a presentation of artistic
forms or compositions. It becomes a very special way for
me to communicate with the public. My painting, even if it
is shown in the dark, evokes a specific type of reflection (or
reaction) adequate to the situation provoked in the project

being implemented. I often present my paintings outside tra-
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kwatnych do sprowokowanej w realizowanym projekcie
sytuacji. Swoje obrazy czesto prezentuj¢ poza tradycyjnymi
galeriami sztuki, zyskujac w ten sposob petng niezaleznos¢
artystyczng. Taka forme¢ dziatania nazwalem galeringiem.
Pracownie artystyczne, w ktorych wykonuje moje prace, sa
dla mnie bardzo wazne jako czynnik nadajacy moim obrazom
tozsamos$¢ 1 charakter. Stosuje¢ glownie tradycyjne techniki
malarskie, ktére uzupelniam wtasnymi rozwigzaniami tech-
nologicznymi potrzebnymi do uzyskania odpowiednich efek-
tow (np. grubej faktury). Stosuj¢ niezwykle trwate techniki,
obrazom daje¢ dozywotnig gwarancje technologiczng. Mam

mnostwo zainteresowan. Lubi¢ Zycie, nie boje si¢ $mierci.

ditional art galleries, thus gaining full artistic independence.
I call this form of activity gallering. The art studios where
[ work are very important to me as a factor giving my pain-
tings identity and character. [ mainly use traditional painting
techniques, which I supplement with my own technological
solutions needed to obtain the appropriate effects (e.g. thick
texture). I use extremely durable techniques, and I give my
paintings a lifetime technological guarantee. I have tons of
hobbies. I like life, I’m not afraid of death.



" Ceramiczna struktura

Formy i Struktury Rzezbiarskie
Wydzial Architektury i Wzornictwa

studentki:
Aleksandra Kardas
Sara Saltarska

Agata Zielinska

prof. ASP dr hab. Marta Branicka

W codzienno$ci towarzyszy nam obraz miasta i jego z r16zna
uwaga do$wiadczanych czesci. Ulice, budynki i wnetrza
miejskie opisane sg przez cechy architektury, czas powstania,
zamysty 1 zmiany urbanistyczne, czg¢sto przerdbki czy zanie-
dbanie, czasem nieprzemyslane interwencje. Podobienstwo
rozwigzan technicznych i funkcjonalnych powoduje, ze trudno
si¢ doszuka¢ cech indywidualnych, dbatosci o detal, §ladu

wspolnych dos§wiadczen lokalnej spotecznosci.

Proponowane projekty nie zaktadaja architektonicznych
zmian, lecz adaptuja miejsca zastane. Ceramiczna struktura
elewacyjna ma estetyzowac, ale przede wszystkim podkresla¢
lokalno$¢ 1 watki tozsamosciowe. Zawarte znaki i motywy
maja by¢ wystarczajaco czytelne, aby nie pozosta¢ wylacznie
w obszarze rozwigzan formalnych. Swoim lokalnym charakte-
rem maja ,,leczy¢” estetycznie uniwersalne miejsca-niemiejsca,
znaczeniowo uwzgledniac to, co w przestrzen miejska moga
wnie$¢ historie i tradycje mieszkancoéw. Jeden z proponowa-
nych projektow osnuty jest wokot gorsecikow —mozaikowych

posadzek charakterystycznych dla modernizmu. Kolorowe

wzory posadzek skrytych we wnetrzach klatek schodowych
gdynskich kamienic zostaly przelozone na zapis reliefowy.
Zamiana koloru na reprezentacje przestrzenng byta podykto-
wana istotng i dotad pielegnowang tradycja gdynskich wnetrz
miejskich — bielg. Projekt to cykl kompozycji reliefowych
z dodang legenda, zapisem tlumaczacym rejestracje koloru.
Podobny zabieg rezygnacji z koloru pojawit si¢ w innej
propozycji — probie przestrzennej transkrypcji wzoru haftu
kaszubskiego na kompozycje z modutow ceramicznych. Po
znanym kanonie formalnym zostat tylko refleks, ledwie
rozpoznawalna budowa poszczeg6lnych elementéw i struk-
tura wzoru. Odniesienie, a nie powtarzanie daje mozliwos¢
estetycznego uwspotczesniania motywu, a zarazem mocniej
osadza go w zbiorze tego, co buduje tozsamo$¢ miejsca.
Rowniez wspolnota doswiadczen 1 wspomnien moze — jak
w projekcie ,, Transatlantyk™ — podkresli¢ emocjonalne zwigzki

mieszkancoOw z miastem i jego etosem.

Sculptural Forms and Structures

Faculty of Architecture and Design

students:
Aleksandra Kardas
Sara Saltarska

Agata Zielinska

" Ceramic Structure

prof. ASP dr hab. Marta Branicka

In everyday life, we are accompanied by the image of the
city and its parts experienced with varying attention. Streets,
buildings and urban interiors are described by the features of
architecture, the time of construction, urban ideas and chan-
ges, often alterations or neglect, sometimes ill-considered
interventions. The similarity of technical and functional solu-
tions makes it difficult to find individual features, attention to

detail, or traces of shared experiences of the local community.

The proposed projects do not assume architectural changes,
but adapt existing places. The ceramic facade structure is
supposed to aestheticize, but above all emphasize the local
character and identity threads. The included signs and motifs
are to be legible enough not to remain solely in the area of
formal solutions. With their local character, they are to “heal”
aesthetically universal places-non-places, take into account
in their meaning what the stories and traditions of residents
can bring to the urban space. One of the proposed projects
is based around mosaic floors characteristic of modernism.

The colourful patterns of the floors hidden in the staircases

of Gdynia tenement houses have been translated into a relief
notation. The change of colour into a spatial representation
was dictated by the significant and still cultivated tradition
of Gdynia interiors — the use of white. The project is a se-
ries of relief compositions with an added legend, a notation
explaining the registration of colour. A similar procedure of
giving up colour appeared in another proposal — an attempt
to spatially transcribe the Kashubian embroidery pattern into
a composition from ceramic modules. Only a reflection re-
mained from the known formal canon, a barely recognizable
structure of individual elements and a structure of the pattern.
The reference, and not the repetition, allows for an aesthetic
modernization of the motif, and at the same time places it
more firmly in the set of what builds the identity of the place.
The community of experiences and memories can also — as
in the “Transatlantic” project — emphasize the emotional ties

of residents with the city and its ethos.
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Mozaika ceramiczna dla Gdyni o tematyce transatlantykéw, powstata z
myslg o upametnieniuroli, jakg te statki odegraty dla miedzywojennej
polski oraz rozwijajgcego sie wéwczas mtodego miasta Gdyni. Réwniez
z uwagi na historie moich przodkéw ktérych dzieje zwigzane sq z tran-
satlantykami, zdecydowatam si¢ na wybér tego tematu. Poczgtkowo te
statki byty symbolem spetnienia marzen dla emigrantéw, pézniej nato-
miast staty sie wizytéwkq Polski, wyjgtkowym miejscem wypoczynku i cie-
kawq formq podrézy. Miejscem ekspozycji mozaiki jest wejicie do tunelu
znajdujgcego sie w Gdyni na Wzgérzu Swietego Maksymiliana.

proj. Aleksandra Kardas
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proj. Aleksandra Kardas



202 Kompozycja sktada sie z 512 kafli, ktére przedstawiajg miedzy innymi
rzuty poktadéw transatlantyku M/S Batory. Na kompozycje sktadaiq sie
réwniez nazwy miast gtéwnych portéw, ktére byty przystankami tran-
satlantykéw. Miedzy nazwami miast pojawiajq sie akcenty w postaci cho-
rakterystycznych grafik, nawigzujgcych do codziennego zycia pasaze-
réw na poktadzie M/S Batory. Materiat uzyty jako inspiracja do stworze-
nia mozaiki pochodzi ze zbioréw Muzeum Emigracji w Gdyni, nosi
nazwe: ,Druk reklamowy: Plan pomieszczen M/S Batory”. Zostat
wydany w 1960 roku przez PLO- Polskie Linie Oceaniczne. Mozaika jest
jest monochromatyczna kompozycjq z niewielkq iloscig akcentéw kolory-
stycznych zastosowanych w celu podkreslenia grafik. Doskonale wpisuje
sie w modernistyczny charakter Gdyni, nie bedgc przy tym zbyt prostg w
formie. Unikalnosci kompozycji nadaje ciekawy $wiattocien tworzqcy sie
na powierzchni, za sprawg zastosowania przestrzennosci kafli.

proj. Aleksandra Kardas
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Obraz powyzej przedstawia koncepcje projektu mozai-
ki ceramicznej o tematyce transatlantykéw. Kompozy-
cjia ma wymairy 1920x240cm, sktada sie¢ z 512 kafli,
kazdy o wymiarze 30x30cm. Ponizej znajdujq sie
modele 3D wybranego fragmentu kompozycji mozaiki,
zaréwno fragmenty poktadu statku, jok i grafik.

proj. Aleksandra Kardas
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Bt _ Proces tworzenia kafli zaczynat sie
s |-eme od przygotwania tekturowej formy, i3 | - -

y Da 3 (@& > e % . . . . - 8 il _.“#":
=] | E— od ktérej nastepnie odcika sig staran- B
S r\&& : B[O |osEEg s nie przygotowang gline. Odciéniety i o WY S |

ﬁ@\ P = gie kafel potrzebowat kilku dni aby wy- | e 3
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czasie kafle pekaty. Kiedy kafle od-
powiednio wyschty byty poddawane
szlifowaniu w celu skorygowania nie-
réwnosci na powierzchni. Nastepnie

kafle trafaity dwékrotnie do pieca- d | U
raz na wypat biskwitowy, a drugi raz § _
juz z natozonym na kafle szkliwem. g s e g e

proj. Aleksandra Kardas proj. Aleksandra Kardas




MOiAIKA DLA SZKOtY PODSTAWOWEJ

motyw regionalny

O projekcie

Mozaiko ceromiczna fo polaczenie detoly orchitekionicznego i grofiki. Obecnie w przesiizeni publiczne]
w Polsce spotyka sig nieli lizocje lego rodzoju. projek i Kiury elewacyjnej wyko-
rzysluje nowoczesng technikg komputerowg, oraz rgcznq prace z uzyciem fradycyinych materiolow. Zrédlo inspiracii
stanowi haft kaszubski.

Juléw sktada sie iu kwod hi k h kafli sl hdok i ik el
cyinych. Elementy mozna polqezy¢ no wiele sposobéw tworzqe nowe wzory. Nadaje 1o projektowi wartos¢ eduka-
cying i pobudza k t Projek! jest dla szkéf podsiawowych. Mozaika powinna

znojdowat sie w miejscu dosiepnym dla mlodych odbiorcow. Na przyklad od sirony boisko, placy zabow, lub przy
wejéciv do budynku. Istolnym elementem jest zaangazowanie dzieci w proces tworzenia wzoru.

Etapy rozwoju

ANALIZA PRZESTRZENNOSC WIZUAUZACIA
Analizo cech groficz- Pizelozenie ploskich Przedsiowienie projekiy
nychi przelozenic no elomentéw na Ir6jwy- i stojacego zo nim

procesu.

POMYSE

PARTYCYPACIA
Znalezierie temoly, 4 delo ze
jsca docel i ym. Wapsl- stytodur, formy gipsowe
i zxéclo inspiracii. 0 praca nad wzoromi. i prototypy z ceromik.

proj. Sara Saltarska

Analiza cech haftu kaszubskiego

symetia w jednej
lub wiely osioch

Kolorystyk iadoj gléwnie przedstowienio
olorysiyka odpowiadajqco Pl ey

danej szkole hafty

N

samodzielne elementy
o okrelonych funkejoch np.
element centralny, dopetnienie

plynne i, ki okregi

polaczone elementy r6znych gat.
1olin - w261 zwony drzewem zycia

Szkoty podstawowe - migjsce docelowe

Zozwyczoi prosia bryla lub zespoly bryt z jednolitymi siotkami okien i duzq losciq depych écion o réznych rozmicrach.

e

Rézne wysokosci. Naiczgscie] od jedne] d

Niepoddane remontom elewacii zazwyczoj sq szare, czesto pokryle peknigciomi, groffii i innymi uszkodzeniami.
Po termomodernizacjach majq rézne barwy, ole w wigkszosci sq to jednolite, neutralne odcienie.

Podlegaiq standardom, kidre przyczyniaiq sie ich unifikacii. Jest to widoczne w ich wygladzie zewnelrznym, proporcjach
i wymiarach.
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Wozory ulozone przez uczestnikow zajeé

zojgd g8

przez Nastke -

proj. Sara Saltarska
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Droga projektowa - mozaika 2D

1) Poszukiwanie inspiracji w mozaikach sakralnych § i %

2) Mozatka 6-kgina
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proj. Sara Saltarska
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® ' & 4) Poszukiwanie funkcii we wzorze - elementy centralne
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Elementy tréjwymiarowe

Pierwsza wersja Iréjwymiarowych elementow powstala joko wirtualny model. Podzialy w obrebie
elementéw 3D sq widoczne bez koniecznosci réznicowania ich barwq. Dochodzi natomiast kwestia ich

wzajemnej relacii

Kolsiny krok w kierunku docelowego materialy to model wyfrezoway zs styroduru. Taki model zostal
zalany gipsem, co pozwolio na stworzenie formy do odciskéw z gliny.

Kolorystyka
wielobarwne. Najberdzie

Kolorystyka fest zalezna od szkoly haftu. Wigkszoié szkef proponuje wzory
dnaijestszkola wdzydzka. Liczy sobie 17 barw. Z .
cowych - nojbardzie] oszczedne] pod wzgledem kolorystyki szkoly haftu kaszubskiego.

T

proj. Sara Saltarska



210

MOZAIKA DLA GDYNI GORSECIKI

Modernizm, ktéry swdj poczatek zaczyna w latach  miedzywojennych,
wyzbywa sig detalu, pozostawia czysta i delikatng strukture. Kolorystyka gdyhskich
kamienic, gmachdéw oraz budynkéw uzytecznosci publicznej w rzeczywistosci nie jest
czysto biata, ale delikatnie z6ttawa czy bezowa.

proj. Agata Zielinska
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Wewnatrz klatek schodowych migedzywojennej Gdyni
mozemy odkryé najrozniejsze konstrukcje oraz detale,
ktére przetrwaty Il Wojne Swiatowa, miedzy innymi kafle
posadzkowe tzw. gorseciki. Mimo swojego statego
okresinika mozemy o nich ustyszeé, ze sg szpuleczkami,
ptytkami dywanowymi, plytkami wycinkowymi
czy beczutkami., Piytki wycinkowe byly stosowane
w przestrzeniach, w ktorych trzeba zachowaé szczeg6ing
higiene. Mozna znalezé je na klatkach
schodowych, ale réwniez w prywatnych tazienkach
czy lokalach ustugowych. Kafle byty uktadane na rézne
sposoby np. proste wzory w szachownice, w Kktérych
naprzemiennie utozone zostaty pojedyncze gorseciki.
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Miejsce, ktore wybratam do stworzenia projektu Mozaika dla
Gdyni / Gorseciki, to okoto 100-metrowy tunel pod
Al Zwyciestwa oraz ul. Swietojanska. Przejécie
podziemnejest wykorzystywane tylko i wytgcznie do celéw
komunikacyjnych dla pieszych oraz rowerzystéw. Tunel
dzieki mozaice nabierze charakteru tozsamosciowego
miejsca, dzigki temu nie bedzie tylko szlakiem
komunikacyjnym, ale réwniez czescia edukacyjna.
Z biegiem lat kafle terakotowe ulegaty zniszczeniom.
Anomialia znajdujace sig na posadzkach sprawity, Ze sg nowa
cechg wizualng gorsecikéw. Plomby stesowane na
gorsecikach polegaty na zalaniu posadzki betonem Ilub
wypetnieniu jej gorsecikami nowoczesnymi.

proj. Agata Zielinska

SZARY

SZARY

CZERWONY

ZIELONY

ZIELONY

CZARNY

CZERWONY

CZARNY

Teraz: Obserwacja: Kiedys:

Ptytki dywanowe instalowano na posadzce, dlatego osoba, ktdra nie patrzy
pod nogi zwraca na nie uwagii, wobec tego w swoim projekcie zastosuj je na
elewacji w przejsciu podziemnym. Kolejnym ruchem projektowym byto
ustalenie, jaki rozmiar kafli bytby odpowiedni do przestrzeni publicznej.
Oryginalne pttyki byty produkowane o wymiarach 4,5 cm x 3 cm. Uwzglednitan
dwa warianty systemu skokowego gorsecikow. Po dluzszej analizie
zdcydowatam sie na powigkszenie kafli dwukrotnie, aby byty widoczne z duzej
odlegfosci. Kolejnym krokiem, byto zamienienie koloréw gorsecikéw na skale
szarosci, co pomogto mi zbadaé tonacje barw. W mojej pracy odchodze od
koloru, pozostawiajac kafle dywanowe w bieli. Aby zachowaé wyjatkowosc
oraz walor historyczny w projekcie, kolorystyke kafli przedstawitam poprzez
zmiane wysokosci gorsecikow. Zdecydowatam sie na wypietrzanie kafli co
0,5 cm, aby kompozycja byta badziej czytelna.
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213 Wyzbycie sie kolorébw na mozaice zamieszczonej
w podziemnym tunelu w Gdyni zobowiazato mnie do tego,
aby w projekeie uwzglednié legende. Ulokowatam kolory wraz
z wysokoscig gorsecika znajdujgcego sig na danym wzorze,
L da bedzie umi po prawej stronie, pomiedzy
wzorami, gdzie znajdujg sie najnizsze kafle. Dodatkowo obok
spisu koloréw, zostat wstawiony kod QR, ktéry moina
zeskanowaé telefonem | przej§é na portal edukacyjny
opisujacy, czym sa gorseciki oraz gdzie w rzeczywistosci
mozemy zobaczyé oryginalny wzér. Zabieg ten pomoze
w zapoznaniu sig z historig Gdyni oraz pobudzi przechodniéw
do doktadniejszego odczytu wzoru.
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proj. Agata Zielinska proj. Agata Zielinska



- Prowadzaca

Supervisor

prof. ASP dr hab. Marta Branicka

Rzezbiarka, doktor habilitowany sztuki, profesor ASP,
absolwentka Wydziatu RzeZby Panstwowej Wyzszej Szkoty
Sztuk Pigknych w Gdansku. Obecnie zwigzana zawodowo
z Wydziatem Architektury i Wzornictwa Akademii Sztuk
Pigknych w Gdansku, prowadzi Pracowni¢ Form Rzez-
biarsko-Architektonicznych. Uczestniczka wielu wystaw
indywidualnych i zbiorowych oraz sympozjow rzezbiarskich.
Zajmuje si¢ zarowno matymi formami, jak i realizacjami

open space.

Sculptor, doctor habilitatus of fine arts, Professor of the AFA,
graduate of the Faculty of Sculpture at the State Higher School
of Fine Arts in Gdansk. Currently works at the Faculty of Ar-
chitecture and Design of the Academy of Fine Arts in Gdansk,
where she runs the Studio of Sculptural and Architectural
Forms. Participant of numerous solo and group exhibitions
as well as sculpting symposiums. Creates both small forms

and open-space realisations..
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- Recenzja

prof. Elzbieta Wernio

Wydzial Architektury Wnetrz, Wzornictwa i Scenografii
Akademii Sztuk Pigknych im E. Gepperta we Wroctawiu

Gdynia — miasto z morza i marzen

Katalog Artystyczno-Badawczy Akademii Sztuk Pigknych
w Gdansku ,,4T” jest czwartym wydaniem, zatytulowanym:

Klimatyczne dzielnice. Gdynia.

Badaniami zostaty objete dwie dzielnice: Gdynia Leszczynki
oraz Gdynia Wielki Kack.

Chciatabym rozpocza¢ recenzj¢ od zachwytu nad caloscia
pomystu — ideg przekuwania prac studenckich w konkretne
proby i przymiarki do realizacji, dajace poczucie wptywu
na swoje otoczenie i sSrodowisko. Zgodnie z budzeniem si¢
swiadomosci catego $wiata, jak ludzie moga wplywac na nasza
planete, a gléwnie jaka moga by¢ niszczycielska sita poprzez
swoja bezmys$lno$¢, pazernosc¢ i agresywna eksploracje ziemi.
Ruchy zielonych, ekologdw, poczatkowo wysmiewane, teraz

uswiadamiajg nam, do jakiej zmierzamy katastrofy.

Prowadzony juz przez cztery edycje projekt, okresla i akty-
wizuje to pokolenie, ktére moze mie¢ najwigkszy wptyw na
postawe wobec naszego otoczenia, a wigc i globalnie — na-
szej planety. Nie sg to stowa zbyt patetyczne, lub na wyrost,
w stosunku do zaproponowanych dziatan ASP w Gdansku,
czego podsumowaniem jest kazde kolejne wydanie katalogu.
Cykliczne edycje projektu ksztattuja rowniez postawe artysty
wobec niszczonej planety, wobec bezmys$Inosci eksploatuja-
cych ja pazernych interesow, kierujacych si¢ nieskonczong

73dza zysku i1 chciwosci.

Artysta to nie tylko oderwany od rzeczywisto$ci pigkno-
duch, zatopiony w swojej niezrozumiatej dla ,,przecietnego”
czlowieka tworczosci — zgodnie z dziewigtnastowiecznym
jeszcze wyobrazeniem. Idea tych badan i zadan stawianych
w poszczegolnych pracowniach przed studentami, to réwniez
nauka odpowiedzialno$ci za nasza tworczos¢, swiadomosé
jej oddziatywania na otoczenie. Uwrazliwienie na odbiorce,
uswiadamianie studentom, ze po drugiej stronie jest taki sam
mlody czlowiek, jak i oni. Albo po prostu cztowiek, ktory tak
samo czuje si¢ bezradny wobec nieprzyjaznego i chaotycznego

otoczenia, w ktérym zyje.

Nastepnym aspektem podjetych dziatan jest konieczne part-
nerstwo Urzeddw i oficjalnych Biur, administrujacych badany
teren. To kij w mrowisko! To wybicie urzgdnikow z ich rutyny
1 poczucia jedynej stusznej drogi zarzadzania, jaka przyjeli.
Nawet, gdy (zaktadam) dziataja, jak najbardziej w dobrej
wierze 1 w swoim przekonaniu, najstuszniej — konfrontacja
z taka ilo$cig propozycji mtodych ludzi — musi by¢ szokiem.
Bo arty$ci mysla niesztampowo, bo sa odwazni, bo sg ob-
razoburczy, bo znajduja najprostsze rozwigzania tam, gdzie
nie byto nic, tylko chaszcze i bloto. Bo wchodza tez w teren
nowobogackich, pysznych doméw, nie ogladajacych si¢
w ogole na swoje otoczenie, nie chcacych widzie¢ nic poza

swoim, zastonigtym tujami podworkiem.
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Studenci, sprowokowani przez swoich pedagogéw i przez
nich inspirowani, realizujac postawione przed nimi zada-
nia — ruszyli w teren. Zwiedzili te miejsca, dotkneli ich,
wstuchali si¢ w te przestrzen, zobaczyli urode i zaniedbania,
opuszczenie. Rozejrzeli si¢ wrazliwie. Zobaczyli przyrodg,
ptaki, niebo, kolory. Wybrane dwie dzielnice Gdyni, to nie
reprezentacyjne trakty, to ,,zaplecze”, wstydliwie schowane
dawne wioski, ktore odkrywaja jako pierwsi oczywiscie dewe-
loperzy. Mieszkajacy tam ludzie, to mieszanka zro$nietych z
tymi miejscami wielu pokolen, jak i naptywajacy nuworysze.
Trzeba ich wszystkich pogodzi¢, trzeba im znalez¢ wspdlng
przestrzen, trzeba im pokaza¢ pickno miejsca, w ktorym zyja.
Nie jest to wszystko fatwe. Postawione zadania sg trudne, na
najwyzszym poziomie artystycznym i intelektualnym. Doce-
niam ogromng prac¢ pedagogow. I Ich odwage. Mogto si¢ nie
uda¢ — wybuchta pandemia, jako nomen omen, ostrzegajace
nas przed zagtada kolejne memento. Powstalo pytanie: jak
kontynuowac taka prace i jaki ona ma sens, kiedy wszystko
przestato mie¢ sens? Zwigksza si¢ poziom trudnosci na kaz-
dej ptaszczyznie, chociazby zwyktego porozumiewania sig.
Jednak prace nie ustaja, cykl badan nie zostaje przerwany.
By¢ moze te warunki uruchomity wigksze skupienie, wigk-
sza uwazno$¢ w dotykaniu ,,swoich” kawaltkow przestrzeni,
wieksza prawde w tym, co chce zbudowac, bo sam za tym
tesknie. Powstaty prace niektore naprawde zachwycajace,

powstaty prace nie ingerujace w otoczenie, zgodnie z ideg

,Zero waste” - wykorzystujmy to, co jest, nie narzucajmy sie.
Lub wyjrzyjmy poza wtasny nos, wzniesmy si¢ ponad korony
drzew i popatrzmy, rozejrzyjmy sig¢. I tylko tyle.

Jestem bardzo emocjonalnie zwigzana z Gdynig. Pracowatam
tam prawie 10 lat i bytam bliska przeprowadzki z Wroctawia.
Dlatego nie moglam nie umiesci¢ cudownego okreslenia:

Gdynia — miasto z morza i marzen...

Taka dla mnie Gdynia byta; miasto spokoju, sensu, dziatan
logicznych i zyczliwych. Ale i miasto ludzi odwaznych, bo
perspektywa popatrzenia na siebie ,,0d strony morza” daje

dystans i pozbawia strachu.

Gratuluj¢ pedagogom ASP w Gdansku uruchomienia tej odwa-
gi w nowym pokoleniu, ktore bedzie to, jak i cate Trdjmiasto,

ksztattowac je w przysztosci.
Moze ta mala kropelka pomystow, jakie wyptynely z tych
badan nad Gdynia, bedzie miata wplyw efektu skrzydet mo-

tyla na cata nasza planete.

prof. Elzbieta Wernio



- Recenzja

prof. Przemystaw Krajewski

Miasta od zawsze pelnity szczegolng rolg jako miejsca wszech-
stronnego rozwoju cztowieka, bedac osrodkami edukacji,
aktywnosci gospodarczej, ustugowej a takze kulturalnej i na-
ukowej. Wspotczesnie, wielkie miejskie aglomeracje generuja
duza ilo$¢ negatywnych zjawisk, wsérdd ktorych do najbar-
dziej ucigzliwych zaliczy¢ nalezy: hatas, zanieczyszczenie

srodowiska, ale takze nadmierne zagg¢szczenie mieszkancow.

Wydaje si¢, ze jedng ze spolecznych reakcji na t¢ sytuacje
jest wzrastajace ilosciowo osiedlanie si¢ ludzi w strefach pod-
miejskich, ktére, w zgodnej opinii spotecznej, oferuja wyzsza
jako$¢ zycia. Procesy suburbanizacyjne doprowadzily juz do
powstania wielu trudnych do rozwigzania problemow, ktore

w sposob bardzo ogolny trzeba zasygnalizowac.

Na terenach podmiejskich dochodzi do nieodwracalnych
zmian w sferze przyrodniczej, przestrzennej i spoleczno-
-kulturowej. W tej pierwszej pojawia si¢ problem niszczenia
obszarow lesnych wraz z roslinno$cig spowodowany coraz
bardziej intensywnym penetrowaniem tych obszaréw przez
okolicznych mieszkancow. W sferze przestrzennej obser-
wujemy coraz bardziej gwaltowny zanik ladu i estetyki ota-
czajacego krajobrazu kulturowego, na ktére znaczny wplyw
wywiera rozrywanie tradycyjnych struktur urbanistycznych.
Natomiast ostabienie wig¢zi spolecznych oraz obserwowane

postawy aspoleczne generuja liczne konflikty pomiedzy

ludnosciag miejscowa a naptywowa. Dochodzi do tego po-
wszechnie odczuwany brak zorganizowanych i wyposazonych

przestrzeni publicznych na nowo zurbanizowanych terenach.

Dzisiaj, jako dydaktycy-projektanci, kierujemy uwage w stro-
n¢ terenéw podmiejskich, szczegolnie tych potozonych na
obrzezach wielkich miast, ktore dostownie na naszych oczach
zostaja w sposob przypadkowy i chaotyczny zabudowane

domami w dowolnych stylach architektonicznych.

Katalog Artystyczno-Badawczy nr 4 ASP w Gdansku za-
tytutowany ,,Klimatyczne dzielnice. Gdynia” powstat jako
owoc wspoOlpracy tworczej Miedzywydziatowego Zespotu
ASP w Gdansku z Biurem Planowania Przestrzennego miasta
Gdyni, a takze gminnych aglomeracji Leszczynek 1 Wielkie-
go Kacka. Obie te miejscowos$ci, nalezace terytorialnie do
uktadu miejskiego Gdyni, stanowig znacznie roznigce si¢

miedzy sobg tereny.

Gmina Leszczynki to miejsce o robotniczej strukturze spotecz-
nej, sktada si¢ z rozlegtych, dobrze zachowanych i cennych
przestrzeni krajobrazowych. Od potnocy zabudowana jest
wielkogabarytowymi blokami mieszkalnymi, a od potudnia
domami jednorodzinnymi. Natomiast gmina Wielki Kack, to
w przeciwienstwie do Leszczynek, miejsce ze zintegrowang

spotecznos$cig kultywujaca lokalne tradycje oraz, co wazne,
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z charakterystyczng historyczng zabudowa architektoniczng

skoncentrowang gléwnie wzdtuz ulicy Zrédto Marii.

W projekcie ,,Klimatyczne dzielnice” uczestniczyly trzy wy-
dziaty ASP w Gdansku, czyli Wydziat Architektury i Wzornic-
twa, Wydzial Malarstwa oraz Wydziat Rzezby i Intermediow,
w ramach ktérych osiem wyspecjalizowanych pracowni wy-
konato w formie projektow studyjno-koncepcyjnych bogaty

i roznorodny tematycznie materiat artystyczno-badawczy.

Katalog otwieraja dwa merytoryczne wystapienia przed-
stawicieli stron bioracych udziat w projekcie; prof. ASP dr
hab. Iwony Dzierzko-Bukal, ktora w artykule ,,Klimatyczne
dzielnice”

przedstawia w klarowny sposob uwarunkowania dotyczace
miejsca lokalizacji projektow, a takze towarzyszacy im kon-
tekst spoleczny. Z kolei Wiceprezydent Gdyni ds. gospodarki
pani Katarzyna Gruszecka-Spychata, wérdd ré6znych zagadnien
poruszanych w swoim wystapieniu, zwraca szczegolng uwage
na wymierng korzy$¢ dla miasta wynikajaca z rozwijajace;j
si¢ wspotpracy z Uczelni¢ Artystyczna, ktdra przyczyniac si¢

bedzie do poprawy jakosci zycia mieszkancow aglomeracji.

W mojej recenzji postanowilem odnies¢ si¢ do wybranych
prac studenckich, tak aby uwagi i komentarze respektowaty
utozony przez redaktorow uktad merytoryczny katalogu

Gdynia- Leszczynki.

Tematy dziewigciu opracowan projektowych, ktore powstaly
w Pracowni Projektowania Spolecznego prowadzonej przez
prof. ASP dr hab. Bogumite Jozwicka koncentruja sie gtow-
nie na wybranych, kameralnych obiektach przestrzennych,
w wigkszosci bez konkretnych wskazan lokalizacyjnych.

Wsrod zaprezentowanych opracowan zwraca uwage modu-

larna struktura w formie polotwartej altany autorstwa pani
Martyny Basalskiej a takze uktad kompozycyjny zgeometry-
zowanych elementdéw przestrzennych bedacy innowacyjna
alternatywa dla tradycyjnego wyposazenia dziecigcego placu

zabaw opracowany przez panig Magdalen¢ Grubinska.

W instalacji ,, Zapis kopalny” pani Agnieszka Lewandowska
z Pracowni Sztuki w Przestrzeni Publicznej prowadzonej przez
prof. Roberta Florczaka, postuluje w swojej instalacji zwro-
cenie uwagi na ochrone naturalnego srodowiska, prezentujac
w wyimaginowanej ekspozycji znalezione na wysypisku na
skraju lasu w Leszczynkach zahibernowane artefakty nalezace

kiedy$ do dawnych mieszkancow.

Wszystkie zamieszczone w cze$ci katalogu projekty studenc-
kie dotyczace sieci przestrzeni publicznych w Leszczynkach
powstaty w Interdyscyplinarnej Pracowni Architektury pro-
wadzonej przez prof. ASP dr hab. Iwon¢ Dzierzko-Bukal,
wigzg si¢ w sposob organiczny z terenem dzielnicy Lesz-
czynki. Kreacja w istniejacej, realnej przestrzeni zapewnila
studentom wszechstronny i zywy kontakt z rzeczywisto$cig.
Doktadna analiza uwarunkowan terenowych pozwolita im
na werbalizowanie tematéw przyszlych opracowan, wérod
ktorych pojawily si¢ m.in. takie jak ,,Spotkajmy si¢ po dro-
dze” lub ,,Klopotliwa przestrzen” albo ,,Przyjazna przestrzen
do krétkiego pobytu”. Studenci probuja budowaé poczucie
bezpieczenstwa, szukaja miejsc odosobnienia, odwracaja
si¢ od zgietku codziennosci czy wstuchuja si¢ w dzwieki

okolicznej przyrody.

Wiraod kilku opracowan temat schodéw, zbudowanych na stoku
wzg0rza wraz z propozycjami usytuowania towarzyszacych
im tarasoOw widokowych, ktore traktowane sg jako miejsca

odpoczynku dla wchodzacych pod goére, stanowi bardzo



atrakcyjnie sformutowane zadanie artystyczno-konstrukcyjne.
Zwracaja uwage dwa opracowania pani Marty Suszek i pani
Martyny Grochowalskiej. Takze ,,Punkt widokowy” pani
Adrianny Piotrowskiej zostat bardzo atrakcyjnie widokowo
wkomponowany w otaczajacy krajobraz i §wietnie zaprezen-

towany graficznie w zimowej scenerii.

Konczac uwagi o projektach dedykowanych gminie Leszczyn-
ki, pragne zarekomendowac¢ tutaj wykreowang przez pania
Matgorzate Bigaj bardzo elegancka forme, zainspirowang
tarasami ryzowymi o oryginalnym, a jednoczesnie migkkim
rysunku, ktora zostala przez Nig wpisana w stok wzgorza.
Praca ta powstata w Pracowni Projektowania i Organizacji
Przestrzeni prowadzonej przez prof. Roberta Kaje¢ na Wydziale

Rzezby i Intermedidw.

Wybrane tereny dzielnicy Wielki Kack staty si¢ tematami
opracowan projektowych zrealizowanych w letnim semestrze
2020-2021 roku w ramach kontynuacji projektu badawczego.
Dzielnica Wielki Kack zwrécila moja uwage trzema zda-
rzeniami, o ktérych dowiedziatem si¢ z lektur: rodowodem
historycznym si¢gajacym XIII wieku, silng spoteczng inte-
gracja oraz nowg architekturg eko osiedla zbudowang przez
holenderskiego dewelopera Vast Bouwa, ktéra w mojej opinii

,bezszelestnie” wtopita si¢ w istniejaca historyczng zabudowe.

»Integracja w Wielkim Kacku” to rozdzial waznej czgsci ka-
talogu, w ktorej zostaty zaprezentowane prace 11 studentéw
zwigzanych z Interdyscyplinarng Pracownig Architektury
prowadzong przez prof. ASP dr hab. Iwone Dzierzko-Bukal.
Tematy projektowych opracowan semestralnych w wigkszosci

koncentruja si¢ na poszukiwaniach tworczych form prze-
strzennych do wybranych przez studentow charakterystycz-
nych miejsc w otaczajacym Wielki Kack krajobrazie. I tutaj

ponownie spotykamy si¢ z oryginalnymi sformutowaniami
tematoéw wyartykutowanymi przez mtodych projektantow
w tytutach opracowan jak na przyktad: ,,Potok energii” czy

»Kreatywne sposoby przekraczania strumienia”.

Projekt autorstwa pani Iwony Siodto prezentuje sposéb na
wyeksponowanie w atrakcyjnej krajobrazowo przestrzeni
wybranych fragmentéw martwych drzew, takich jak: pnie,
konary, gatezie, ktore na skutek naturalnych proceséw bio-
logicznych utracity funkcje zyciowe. Drugim z opracowan,
ktore pragne tutaj przywolac, jest praca pani Mai Krzyzynskiej,
gdzie autorka wytyczyta pieszg tras¢ po obu stronach potoku
Zrédto Marii przechodzaca przez czasowo pojawiajace sie,

1 integralnie z owg trasg zwigzane, instalacje artystyczne.

Wreszcie, praca pani Adrianny Chomicz ,,k.gka w centrum
dzielnicy Wielki Kack, projekt koncepcyjny zagospodaro-
wania terenu zielonego”, ktora zaklada pojawienie si¢ drew-
nianego tarasu wyniesionego nad podmokta Iake, gdzie beda

si¢ odbywac spotkania mieszkancow dzielnicy.

Oceniajac zaprezentowany material projektowy zatytutowany
»Integracja w Wielkim Kacku” pochodzacy z Interdyscypli-
narnej Pracowni Architektury pragne zauwazy¢, ze ten zbior
koncepcyjnych rozwigzan stanowi cenny material do wymiany
pogladéw migdzy zainteresowanymi stronami. Ponadto, pro-
jekty te oferuja w wiekszos$ci rozwigzan uzycie naturalnych,
malo inwazyjnych materialéw, a przez zastosowanie migk-
kich organicznych form wpisuja si¢ w sposob wyrafinowany

estetycznie w otaczajacy krajobraz.

Dwa interesujace projekty mebli plenerowych pan Marty
Olszewskiej 1 Stefanii Zhang z Pracowni podstaw Projektowa-

nia Mebla prowadzonej przez dr Arkadiusza Staniszewskiego
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zmierzaja w kierunku poszukiwan optymalnych powigzan
z otaczajacym krajobrazem. Dalsze studia nad tymi orygi-
nalnymi propozycjami koncepcyjnymi powinny doprowadzi¢
do zbudowania prototypdw i zrealizowania ich w zapropo-

nowanym przez autorki materiale w skali 1:1.

Pan Olgierd Szopinski z Pracowni Rysunku Wspoétczesnego
dr Mikotaja Harmozy przedstawit koncepcj¢ muralu, w kto-
rym naktada na siebie obrazy z historii i wspotczesnosci
Wielkiego Kacka.

Na zakonczenie pragnatbym skomentowac, nie zwigzang
Scisle z obu lokalizacjami, prezentacj¢ trzech projektéw za-
mieszczonych w ostatnim rozdziale katalogu zatytulowanym
,Ceramiczna struktura”. Projekty te powstaly w Pracowni
Form i Struktur Rzezbiarskich prowadzonej przez prof. ASP
dr hab. Mart¢ Branicka. Uwazam, ze dziatalno$¢ artystycz-
no-dydaktyczna Pracowni, ktora, miedzy innymi, zwraca
uwage na rol¢ detalu architektonicznego w pejzazu miejskim,
szczego6lnie w odniesieniu do wspotczesnej architektury,
»adaptujac miejsca zastane” oraz ,,leczac estetycznie miejsca

zdegradowane” zastuguje na wysoka ocen¢ merytoryczna.

Projekt monochromatycznej reliefowej mozaiki ceramicznej
umieszczonej na $cianach tunelu na Wzgorzu Swietego Mak-
symiliana zatytutowany ,,Transatlantyk-panneau dla Gdyni”
autorstwa pani Aleksandry Kardas, nawigzuje tematyka do
tradycji, wspomnien i historii miasta, proponujac unikalne,
catosciowe i wysmakowane estetycznie dzieto sztuki.
Podobnie wysoko oceniam projekt pani Agaty Zielinskiej za-
tytulowany ,,Mozaika dla Gdyni- gorseciki”, ktory jest bardzo
udang artystycznie interwencja w przejsciu podziemnym pod
Al. Zwycigstwa, nawigzujaca do powszechnie stosowanego

w architekturze modernistycznej ceramicznego detalu.

Monochromatyczna mozaika bedaca transpozycja haftu ka-
szubskiego umieszczona na frontowej $cianie szkoty pod-
stawowej zaprojektowana przez panig Sare¢ Saltarska buduje
wsrod mtodziezy imperatyw utrzymywania ciggtosci histo-

rycznej kaszubskiej kultury.

W konkluzji, uwazam, ze Katalog Artystyczno-Badawczy
nr 4 ASP w Gdansku zatytutowany ,,Klimatyczne dzielnice.
Gdynia” spetnia satysfakcjonujagco wymogi stawiane tego
typu oryginalnym opracowaniom powstatym nakladem pra-
cy roznorodnych pod wzgledem artystyczno-dydaktycznym
pracowni, powigzanych merytorycznie z trzema wydzialami
Akademii Sztuk Pigknych w Gdansku.

Opracowanie ma charakter artystyczno-studialny; jest zatem
dobrze przygotowanym i zredagowanym zbiorem stosow-
nych materiatow do szeroko rozumianej wymiany pogladow
w roznych gremiach spotecznych. Katalog zostat czytelnie
zredagowany merytorycznie, oraz, co nalezy podkresli¢,

atrakcyjnie opracowany pod wzgledem graficznym.

Warszawa, 29 listopada 2021 r.

prof. Przemystaw Krajewski
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